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VHW320 - VHW321 - VHW420 - VHW421 - VHW440

Kasutusjuhised

Lugege kasutusjuhiseid ja jargige tdhtsaid ohutussoovitusi, mida tdhistab séna HOIATUS!

Operaatori ohutus

A HOIATUS! A

Enne masina kéivitamist tuleb kindlasti
!! lugeda kasutusjuhiseid ja hoida neid alati
L_I konsulteerimiseks kédepdrast.
Tolmuimejat voivad kasutada ainult
need isikud, kes tunnevad selle tééviisi ja kes
selgesénaliselt volitatud ning vastavalt treenitud.
Enne tolmuimeja kasutamist tuleb operaatoreid
informeerida, juhendada ja treenida selle
kasutamiseks ning milliste materjalidega on selle
kasutamine lubatud, kaasaarvatud imetud materjali

ohutu likvideerimine.

A HOIATUS!

Inimestel (kaasa arvatud lastel), kellel on piiratud
fiilisilised ja vaimsed véimed véi kellel jaab puudu
kogemustest ja teadmistest, on rangelt keelatud
seadet kasutada, vélja arvatud juhul, kui vastav
inimene on sellise isiku jérelvalve all, kellel on
kogemusi masina kasutamise ja ohutu kdsitsemisega.
Lapsi peab valvama, et nad ei méngiks masinaga.

Tolmuimeja kasutamise uldinformatsioon

Kasutage tolmuimejat vastavalt kohalikele seadustele.
Lisaks kasutusjuhistele ja tolmuimeja kasutamise riigi
seadustele tuleb jargida ka ohutu ja dige kasutamise tehnilisi
regulatsioone (Keskkonna ja t66jéu ohutuse seadused, nt
Euroopa Liidu direktiiv 89/391/EU ja jargnevad direktiivid).
Arge tehke toiminguid, mis vdivad seada ohtu imimeste, vara
vOi keskkonna ohutuse.

Jargige nende kasutusjuhiste ohutusjuhiseid ja ettekirjutusi.

Oiged kasutamised

Kaesolev tolmuimeja sobib kasutamiseks naiteks
ariettevotetes, hotellides, koolides, haiglates, vabrikutes,
poodides, kontorites ja korterhotellides, rentimiseks ja muudel
kodukasutust Uletavatel kasutusaladel.

See tolmuimeja on méeldud puhastamiseks ja tahkete
mittepdlevate ainete kogumiseks sise- ja valistingimustes.
HOIATUS - Selle tolmuimejaga tohib imeda ainult kuivasid
materjale.

m  Jatke tolmuimeha Umber alati piisavalt ruumi, et
nuppudele oleks vdimalik lihtsalt ligi paaseda.

Masin on tehtud kasutamiseks the operaatori poolt korraga.
Tolmuimeja koosneb Ulesvoolu filtri ja imetud
prugi kogumiskotiga varustatud automatiseeritud

puhastusseadmest.
Vaarkasutus
A HOIATUS! A
Tolmuimeja kasutamine jdrgmistel tingimustel on

rangelt keelatud:

m Vilistingimustel sademete korral.

m Kui ei oel asetatud tasasele pinnale.

m  Kui filter on paigaldamata.

m  Kui imemississelase ja/voi -voolikon suunatud

inimeste poole.

Kui tolmukott on paigaldamata.

m Kasutamine ilma tootja poolt paigaldatud
kaitseseadmete, kaitsekatete ja
ohutussiisteemideta.

m  Kui jahutusavad on osaliselt véi téielikult
ummistunud.

m  Kui tolmuimeja on kaetud plastiku véi riidega.

m  Kui 6hu viéljalase on osaliselt voi téielikult suletud.

m Kui kasutatakse kitsas kohas, kus ei ole véirsket
6hku.

m Jdrgmiste materjalide imemine:

1. Pélevad materjalid (h66guvad sbéed, kuum tuhk,
slilidatud sigaretid, jne.).

2. Lahtine leek.

3. Kergestisiittiv gaas.

4. Kergsiittivad vedelikud, agressiivsed kiitused
(bensiin, lahustid, happed, aluselised lahused,
jne).

5. Plahvatusohtlikud ja/voi téendoliselt isesiittivad
tolmud/ained (nagu néiteks magneesiumi voi
alumiiniumi tolmud, jne).

EST

NB! Véédrkasutamine on keelatud.

06/2013
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Versioonid ja variatsioonid

Versioonid

A HOIATUS!

Tolmu klassifitseerimine

Tervisele kahjuliku tolmu versioonid:

klassid L, M, H, tolmuimeja on sobilik kasutamiseks
ohtliku, mittesiittiva/plahvatusohtliku tolmuga
vastavalt standardile EN 60335-2-69, lisa AA.
Kontrollige tolmuimeja andmeplaati ja silti, et
veenduda talutava ohtliku tolmu klassis: L (madal oht),
M (keskmine oht), H (kérge oht).

A——

[MARKUS]

m Tervisele kahjuliku tolmu korral votke tihendust
kohalike tervise- ja ohutusametitega ning pidage
nii kasutamisel kui kéitlemisel kinni riiklikest
regulatsioonidest.

m Radioaktiivseid aineid ei loeta eelnevalt kirjeldatud
tolmutiiiipide definitsioonis tervistkahjustavate tolmude
hulka.

Variandid
ATEX

[MARKUS]
ATEX variandid

Nende versionide jaoks pdérduge tootja turustusvérgu poole.
ATEX téo6stuslike seadmete jaoks vaadake “ATEX” kasutuse

juhiseid.

Tolmu emissioon keskkonda

Joudluse orienteeruvad vaartused:
m tavaline versioon (ei sobi ohtliku tolmu jaoks): peatab
vahemalt 99% imetud osakestest (vaata EN60335-2-69,
lisa AA);
m tervisele kahjuliku tolmu versioonid (klassid L, M, H):
L: peatab vahemalt 99% imetud osakestest (vaata
EN60335-2-69, lisa AA);

M: peatab vahemalt 99.9% imetud osakestest (vaata
EN60335-2-69, lisa AA);

H: peatab vahemalt 99,995% imetud partiklitest
(vaata EN60335-2-69, lisa AA).

Uldised soovitused

A

Hédaolukorra puhul:

filtri purunemine

tulekahju tekkimine

liihis

mootori blokeerumine

elektril66k

m jne.

Liilitage tolmuimeja vélja, tommake stepslist vélja ja
paluge kvalifitseeritud personalilt abi.

A——

HOIATUS!

[MARKUS]
Kontrollige tolmuimeja ATEX variandi té6kohta ja

Tootja toodab tolmuimejaid, mis sobivada kasutamiseks
potentsiaalselt plahvatusohtlikes 6hustikes. Neid variante
toodetakse vastavalt kehtivatele direktiividele ja standarditele.
Asjakohased lisajuhised tarnitakse koos seadmega.

Klassifikatsioon vastab standardile EN
60335-2-69 — lisa AA

Tervisele kahjuliku tolmu imejad klassifitseeritakse vastavalt

jargmisele tolmu klassifikatsioonile:

m L (madal oht) sobib tolmu eraldamiseks, mille

kokkupuute piirvaartus on tle 1 mg/m?3, soltuvalt

kasutatud mahust;

M (keskmine oht) sobib tolmu eraldamiseks, mille

kokkupuute piirvaartus ei ole madalam kui 0,1 mg/m?,

sOltuvalt kasutatud mahust;

m  H (kdrge oht) tolmu eraldamiseks, mille kokkupuute
piirvaartus on alal 0,1 mg/m3, séltuvalt kasutatud mahust,
kaasaarvatud kantserogeensed ja patogeensed tolmud,
nagu naiteks asbest.

talutavaid aineid.

A HOIATUS!

Tolmuimejaid ei tohi kasutada ega hoida viljas
niisketes kohtades.

Neid tolmuimejaid ei tohi kasutada sédvitavas keskkonnas.

Onnetuse voi rikke korral

Onnetuse véi tolmuimeja rikke korral ihendage lahti
varustuse toide.

Kui kasutaja puutub kokku imetud tootega, kontrollige
té6andja poolt kattesaadavaks tehtud toote ohutuskaardil
toodud ettevaatusabindusid.

CE-vastavusdeklaratsioon

Iga tolmuimejaga on kaasas EU vastavusdeklaratsioon. Vaata
koopiat pildil 23.

[MARKUS]
Vastavusdeklaratsioon on tdhtis dokument, mida
tuleb séilitada turvalises kohas ja néudmise korral
véimuesindajatele esitada.

C393
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VHW320 - VHW321 - VHW420 - VHW421 - VHW440

Tolmuimeja kirjeldus

Osad ja sildid See tolmuimeja tekitab tugeva 8huvoolu, mis tsmmatakse
sisse labi sisselaske (5, joonis 1) puhutakse valja labi
Joonis 1 véljalaske (4, joonis 1). Parast vooliku ja to6vahendite

1. Tuvastusplaat, mis sisaldab: paigaldamist veenduge, et mootor p6orleb digesti.

= Tootja nimi ja aadress Tolmuimeja on varustatud kontrollklapiga (Clapet), mis

= Kasutamisotstarve ja mudel koos klassiga (L, M v&i takistab 6hu ja materjali valjumist tolmumahutist, isegi kui

H) elektrimootor p6orleb tagurpidi.

= EU mark Enne tolmuimeja sisselllitamist paigaldage imemisvoolik

= Tehnilised andmed sisselaske kilge ja seejarel vajalik vahend otsa kilge.

= Seerianumber Poorduge tootja lisaseadmete kataloogi voi teeninduskeskuse

= Valmistamisaasta poole.

= Kaal (kg) Lubatud voolikute diameetrid on toodud tehniliste andmete
2. Hoiatuste silt tabelis.

(L, M, H versioonidel)
3.  Paneeli elektrivoolu plaat Tolmuimeja on varustatud péhifiltriga, mis lubab seda

Naitab, et paneel kasutab andmeplaadil toodud pinget. kasutada enamikes rakendustes.
4. Valjalase
5. Sisselase Lisaks pohifiltrile, mis pliiab enam levinud tolmu tidbid,
6. Tolmuimeja naidik saab tolmuimeja varustada Ulesvoolu ja allavoolu absoluutse
7. Mahuti filtriga, millel on suurem filtreerimisvéime peene tolmu ja
8. Mahuti vabastamise kang tervisele kahjulike ainete jaoks.
9. Sisse-vélja lliti ) )
10. PullClean filtripuhastussiisteem Lisakomplektid
11. Kaane sulgemiskangid Informatsiooni saamiseks lisavarustuse kohta vétke (ihendust
12. Sulgemisklapp tootja turustusvérguga.

Joonis 2 Lisatarvikute kinnitamise juhendid sisalduvad

1 L Kiassi silt muutmiskomplektis.
2. MKassi silt A HOIATUS! A —
3.

H klassi silt Kasutage ainult ehtsaid tootja tarnitud ja
autoriseeritud lisakomplekte.

L ja M klasside sildid hélmavad jargnevate tahendustega
piktogramme:

A HOIATUS! A Lisaseadmed

Kiesolev tolmuimeja sisaldab Saadaval on mitmeid lisaseadmeid; vaadake tootja

tervistkahjustavat tolmu. lisaseadmete kataloogi.
Vaid sobivat kaitsevarustust kandval A HOIATUS! A_

L voll_tatud personaili on 6igus toImu:mfej at . Kasutage ainult ehtsaid tootja tarnitud ja
tiihjendada ja puhastada, kaasaarvatud tolmu imemise . . . .
autoriseeritud lisaseadmeid.

varustuse eemaldamine. Arge kasutage ilma terve EST
filtreerimissiisteemita.
A HOIATUS! A
H klassi silt héimab Ulalkirjeldatud teksti. ATEX variandid: péérduge tootja turustusvérgu poole.
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Pakkimine ja lahti pakkimine

Pakkematerjalid tuleb ladustada vastavalt kehtivatele
seadustele.

Lahti pakkimine, liigutamine ja hoiustamine
Kasutage lamedatel horisontaalpindadel.

Pinna, millele tolmuimeja asetatakse, kandevdime peab
olema seadme kaalu jaoks sobiv.

Toole seadmine - toite iihendamine

A HOIATUS! A

m  Enne t66 alustamist veenduge, et tolmuimejal ei
oleks néhtavaid mérke vigastustest.

m  Enne tolmuimeja iihendamist vooluvérku
veenduge, et andmeplaadil toodud nimipinge
vastaks vooluvérgu omale.

m Uhendage tolmuimeja korralikult maandatud
elektrikontakti. Veenduge, et tolmuimeja on
véljaliilitatud.

m Pistikuid ja iihenduskaabli kontakte tuleb kaitsta
vee pritsmete eest.

m Kontrollige seda vooluvérguga iihendamisel.

m Kasutage tolmuimejaid ainult siis, kui vooluvérku
lihendatavad kaablid on ideaalolukorras
(vigastatud kaablid véivad viia elektril66kideni!).

m Kontrollige regulaarselt, et elektrikaablid ei
néitaks vigastuste, liigse kulumise, mérade ega
vananemise mérke.

A HOIATUS! A

Kui seade tootab, ei tohi:

m  Muljuda, tommata, vigastada ega peale astuda
kaablile, mis iihendab vooluvérguga.

m Kaabli tohib vooluvérgust eemaldada ainult
pistikust tommates (kaablit ei tohi tommata).

m Asendage voolukaabel ainult originaaliga sama
tiiiipi kaabliga: FROR, sama kehtib pikendusjuhtme
kasutamisel.

m Kaablit voib vahetada tootja teeninduskeskuse

personal véi vastav kvalifitseeritud personal.

Joonis 3
VHW320 MUDEL (mAm) (mBm) (mcm) kg
L-M-H 500 900 1360 86
ATEX 722 500 900 1360 86
ATEX z2 500 900 1360 9
IC 500 900 1450 107
VHW321 MUDEL (mAm) (mBm) (mcm) kg
L-M 500 900 1360 91
H 500 900 1360 96
ATEX z2 500 900 1360 99
ATEX 722 500 900 1360 91
ATEX z2 500 900 1360 96
VHW420 MUDEL (mAm) (mBm) (mcm) kg
STD 1050 620 540 121
ATEX 722 1050 620 540 121
IC-C 1050 620 1840 180
VHW421 MUDEL (mAm) (mBm) (mcm) kg
L-M 1050 620 540 136
H 1050 620 540 139
ATEX Z21 1050 620 540 149
ATEX 222 1050 620 540 136
VHW440 MUDEL A B c kg

(mm) (mm) (mm)

STD 1050 620 540 134

C393
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Pikendusjuhtmed

Kui kasutatakse pikenduskaablit, veenduge et see sobib
tolmuimeja voolutarbe ja kaitseastmega.

A HOIATUS!

ATEX variant: kergsiittiva tolmu imemisel ei tohi
kasutada elektriseadmete ja adapteritega iihendatud
pikendusjuhtmeid.

Kuivad rakendused

[MARKUS]
Tarnitud filtrid ja kott (kui véimalik) tuleb bigesti paigaldada.

Pikenduskaablite vaikseim ristldige:
MAksimaalne pikkus =20 m

A HOIATUS! A

Jérgige ohutusregulatsioone, mis reguleerivad

tolmuimejaga imetavaid materjale.

Kaabel = FROR
Maks. véimsus (kW) | 1,5 | 3 | 5
Vaikseim ristldige (mm?) ‘ 1,5 ‘ 2,5 ‘ 4
A HOIATUS! A

Kontaktid, pistikud, iihendused ja pikenduskaabli
paigaldamine ei tohi muuta tolmuimeja IP kaitseastet,

mis on toodud andmeplaadil.

A HOIATUS!

Tolmuimeja voolukontakt peab olema kaitstud
pingevoogu piirava diferentsiaalse kaitseliiliti voi
vordvéése kaitsega, mis katkestab voolu, kui vool
maanduse poole liletab 30 mA 30 ms jooksul.

Hooldus ja remont

A HOIATUS! A

Uhendage tolmuimeja enne puhastamist, hooldamist,

osade asendamist voi teiseks versiooniks/variandiks

muutmist oma toiteallika kiiljest lahti, pistik tuleb

kontaktist eemaldada.

m Viige labi ainult need hooldusté6d, mida on
Jjuhendis kirjeldatud.

m Kasutage ainult originaalvaruosi.

m Tolmuimejat ei tohi kuidagi muuta.

Nende juhiste mitte tditmine ohustab teie
ohutust. Enamgi veel, selline tegevus tiihistab
automaatselt koos tolmuimejaga véljaantud EU

vastavusdeklaratsiooni.

A HOIATUS! A

Tolmuimejat ei tohi veega pritsida: see voib ohustada

inimesi ja liihistada toite.

A HOIATUS!

Jérgige ohutusregulatsioone, mis reguleerivad
tolmuimejaga imetavaid materjale.

06/2013
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VHW320 - VHW321 - VHW420 - VHW421 - VHW440

VHW320 - VHW321 Tehnilised andmed

Parameeter Uhikud VHW320 IC VHW320 VHW321
Tolmuklassid - L-M-H
Pinge (50 Hz) \Y 400 400 400
Nimivoimsus kW 1,5 1,5 1,5
Nimivdimsus (EN 60335-2-69) (50 Hz) kw 1,4 1,4 1,4
Véimsus (VHW.. Z21 - VHW.. Z2) kw - 2,2 22
Nimivdimsus (VHW.. Z22) kw - 1,6 1,6
Miratase (LPF) (EN60335-2-69) dB(A) 60 60 61
Kaitse IP 55 55 55/ 65(**)
Elektrikaitse Klass | | |
Mootori isolatsiooniklass Klass F F F
Konteineri mahutavus L 25 25 25
Sisselase (labimdot) mm 50 50 50
Maks imemisvéimsus piiramisventiiliga (VHW.. L/M/H) hPa - mbar 185 185 185
Maks imemisvéimsus piiramisventiiliga (VHW..Z21 - VHW.. Z2) hPa - mbar - - 170
Maks imemisvéimsus piiramisventiiliga (VHW..Z22) hPa - mbar - 200 200
Maksimum Shuvoolu maar (ilma vooliku ja vahenduseta) m®h - L/min’ 192 - 3200 192 - 3200 192 - 3200
Maksimum 8huvoolu maar (voolikuga, pikkus: 3 m, labimddt: 40 mm) méh - L/min’ 160 - 2470 160 - 2670 160 - 2670
Lubatud voolikud mm 40-50 40 40
Pdhikassettfiltri pind m? 1,5 1 1
Ulesvoolu absoluutse “H” filtri pind m? - 1,1 1,1
Absoluutse filtri efektiivsus (EN 1822) % - 99,995 (H14) 99,995 (H14)
Puhuri absoluutse filtri pindala m? 1,1 1,1 1,1
Allavoolu absoluutse filtri tdhusus (EN1822) % 99,995 (H14) - 99,9995 (U15)
Mootmed
Joonis 4
VHW320 VHW321
Mudel
EST L-M-H-2Z22 IC L-M-H-2z22 Z2 Z21

A (mm) 1170 1370 1170 1170

B (mm) 780 800 735

C (mm) 440 440 440

Kaal (kg) 73 94 83 88 91

m  Hoidmistingimused:

T: =10 °C + +40 °C
Ohuniiskus: 85%

m  Kasutustingimused:
Maksimum kérgus: 800 m
(Véhenenud jéudlusega kuni 2 000 m)
T:—10 °C + +40 °C
Ohuniiskus: 85%
C393 8 06/2013
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VHW420 - VHW421 - VHW440 Tehnilised andmed

Parameeter Uhikud VHW420 | VHW420IC | VHWA421 VHW440
Tolmuklassid - - L-M-H -
Pinge (50 Hz) \ 400 400 400 400
Nimivoimsus kW 2,2 2,2 2,2 4
Nimivoimsus (EN 60335-2-69) (50 Hz) kw 2.1 2,1 2,1 2,7
Véimsus (VHW.. Z21 - VHW.. Z2) kw - - 4 -
Nimivéimsus (VHW.. Z22) kW 2,2 - 2,2 -
Miratase (LPF) (EN60335-2-69) dB(A) 60 60 60 61
Kaitse P 55 55 55/ 65(**) 55
Elektrikaitse Klass |

Mootori isolatsiooniklass Klass F

Konteineri mahutavus L 46 46 46 46
Sisselase (1abimdot) mm 70 70 70/50(***) 70
Maks imemisvoimsus piiramisventiiliga (VHW.. L/M/H) hPa - mbar 190 190 190 190
Maks imemisvéimsus piiramisventiiliga (VHW..Z21 - VHW.. Z2) hPa - mbar - 210 210 210
Maks imemisvéimsus piiramisventiiliga (VHW..Z22) hPa - mbar 190 - 190 -
Maksimum 6huvoolu maar (ilma vooliku ja vahenduseta) m%h - L/min’ | 306 -5100 | 306 -5100 | 306 -5100 | 420 - 7000
mik)simum O6huvoolu maar (voolikuga, pikkus: 3 m, labimdot: 50 m¥h - Umin' | 237 -3950 | 237 -3950 | 237 -3950 | 280 - 4670
Lubatud voolikud mm 70 - 50 70 - 50 70 (*)- 50 70 - 50
Pdhikassettfiltri pind m? 2 2,5 2 2
Ulesvoolu absoluutse “H” filtri pind m? - - 2,1 2,1
Absoluutse filtri efektiivsus (EN 1822) % - - 99,995 (H14)|99,995 (H14)
Puhuri absoluutse filtri pindala m? 2,1 21 2,1 2,1
Allavoolu absoluutse filtri tdhusus (EN1822) % 99,995 (H14)

(*) Ainult “L” versioonid
(**) VHW.. Z21
(***) Ainult “M-H” versioonid

Mo66tmed
Joonis 4 EST
VHW420 VHWA421 VHW440
Mudel z21 Z22
STD / Z22 IC C
L M H L M H L M H

A (mm) 1390 1560 1730 1390

B (mm) 970 970 970 970

C (mm) 540 540 540 540
Kaal (kg) 100 160 160 113 | 118 | 113 | 118 | 113 | 118 | 113

m  Hoidmistingimused:
T:—10 °C + +40 °C
Ohuniiskus: 85%

m  Kasutustingimused:
Maksimum kérgus: 800 m
(Véhenenud jéudlusega kuni 2 000 m)
T: =10 °C + +40 °C
Ohuniiskus: 85%
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Ohutusseadmed
Joonis 5
1. Imemisseade
2. Piiramisventiil
3. Clapet
A HOIATUS! A

Arge muutke ega reguleerige iihtegi piiramisventiili
seadistust.

Nupud, naidikud ja iilhendused

Joonis 6

Tolmumahuti vabastamise kang
Kastori kang

PullClean filtripuhastussiisteem
Tolmuimeja naidik
Kaivitamise/peatamise IUliti
Voolukaabel

Kaepide

Sulgemisklapp

GNORELON=

Kaivituseelne kontroll

Joonis 7

1. Sisselase

Kontrollige enne kaivitust, et:

m filtrid on paigaldatud

m  kdik sulgurid on lukustatud

m  imemisvoolik ja vahendid on paigaldatud digesti
sisselaskesse (1)

n kott vdi tolmu ohutusmahuti on paigaldatud, kui see on

olemas.
A HOIATUS! A

Kui filter on vigane ei tohi tolmuimejat kasuatda.

Kaivitamine ja peatamine

Joonis 8

A HOIATUS! A

Lukustage enne tolmuimeja kéivitamist kastori pidurid

(1).

m  Poorake liliti (2) asendisse “I”, et kaivitada tolmuimeja.
m  Podorake liliti asendisse “0”, et tolmuimeja valja lilitada.

Tolmuimeja kasutamine

Imemisseadme mootori p66rlemissuuna
kontrollimine

Kontrollige tolmuimeja to6tamist, asetades kae sisselaskele.
Kui tolmuimeja dhku ei ime, on mootori pdorlemissuund vale;
Uhendage masin elektrivérgust lahti ja vahetage kaks kolmest
faasi juhtmest toitepistikus.

Joonis 9

Tolmuimeja naidik (2): roheline ala (3), punane ala (1)

Ohukiiruse kontroll:

= kui tolmuimeja t66tab, peab tolmuimeja naidiku osuti
pisima rohelisel ala (3), et tagada sisselaske kiiruse
langemine mitte alla ohutusvaartuse 20 m/s;

m  kui osuti on punasel alal (1), tihendab see, et dhukiirus
imemisvoolikus on alla 20 m/s ja tolmuimeja ei to6ta
ohututel tingimustel. Filtreid tuleb puhastada voi
vahetada.

m  sulgege tavaparase t00 kaigus imemisvoolik, tolmuimeja
naidiku osuti peab liikuma roheliselt alalt (3) punasele

alale (1).
A

A HOIATUS!

Kui tolmuimeja kuulub klassi M véi H, kasutage ainult
Tehniliste andmete tabeliga (ihtiva ladbiméoduga
voolikuid.

Seda tehakse selle jaoks, et 6hukiirus imemisvoolikus
ei langeks alla 20 m/s.

A HOIATUS!

Kui tolmuimeja téotab, jélgige alati, et tolmuimeja
ndidiku osuti plisiks rohelisel alal (3).
Vigade esinemisel vaadake peatiikki “Veaotsing”.

Pohifiltri puhastamine

Joonis 9-10

Soltuvalt imetud tolmu kogusest ja kui tolmuimeja naidiku
osulti liigub roheliselt alalt (3, joonis 9) punasele alale (1,
joonis 9), puhastage pdhifiltrid suilgemisklapi (1, joonis 10)
abil ning seejarel aktiveerige PullClean (2, joonis 10).
Vahetage filterelemendid, kui osuti jaab ikkagi punasele
alale (1, joonis 9) isegi parast puhastusprotseduuri (vaadake
peatukki “Pohifiltri vahetamine”).
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Esmase kassettfiltri puhastamine
(InfiniClean)

Joonis 11

1.  Filtri puhastamise solenoidklapp
2. Filterkassetid
3. Taimer

Filterkassettide (2) Ulesandeks on sissevbetava 6hu
filtreerimine. Tolmuimeja on varustatud solenoidklappidega
(1), mis vdimaldavad puhurist valjuva 6hu imber suunamise
teel filterkassettide (2) tsuklilist puhastamist. Taisautomaatne
susteem tagab t66 pidevuse ning seda juhib tstkliline taimer
(3), mis vdimaldab puhastamistsiklit defineerivate intervallide
TO, T1, T2 reguleerimist.

A HOIATUS!

Tsiikli intervallide tehaseseadistus véimaldab parimat
puhastamist enamiku rakendusalade puhul, seetéttu
ei ole tehaseseadistust muuta tarvis. Kui see on
raskemate rakendusalade (néiteks suurte koguste
védga peene tolmu kogumisel - iile 3 kg minutis)

puhul vajalik, saab intervalle muuta jérgides tootja
hoolduskeskustes saadaval olevas hooldusjuhendis
toodud juhiseid.

Avariipeatamine
Keerake pealiiliti “0” asendisse.

Mahuti tiihjendamine

Enne tolmuimeja peatamist on soovitatav filtrit raputada (vt
16iku “Pohifiltri puhastamine”).

A HOIATUS!

m Selle tegevuse kdigus ei tohi tolmu kergitada.
Kandke P3 maski ja muud kaitseriietust ning
kindaid (DPI), mis sobivad kogutud tolmu
ohtlikkusega, vaadake kehtivaid seaduseid.
Enne nende tegevustega jédtkamist liilitage
tolmuimeja vilja ja eemaldage pistik
elektrikontaktist.

m Kontrollige tolmuimeja klassi.

Kilekott (Ainult klass L)

Tolmu kogumiseks vdib kasutada plastikkotti (vt (1) joonis 12).
Sel juhul tuleb tolmuimeja varustada lisaseadmetega
[depressor (3) ja vore (2), joonis 12].

Tervisele kahjuliku tolmu versioonid

Klassid L, M, H sobivad ohtlike ja/vdi kantserogeensete
tolmude imemiseks (klass H)

Paberkott

M klassi tolmuimejad on varustatud tolmukotiga (*) (joonis 13).
M klassi tohib kasutada vaid siis, kui see kott on kohale
paigaldatud. Kui kotti ei ole paigaldatud voi paigaldamine ei
ole olnud korralik, vbib see pdhjustada terviseriske Idheduses
asuvatele inimestele.

Ohutus-tolmukott

H klassi tolmuimejad on varustatud tolmukotiga (*) (joonis 14),
ATEX Z22, 72, 721 tolmuimejad on varustatud antistaatilise
tolmukotiga (*). H klassi tolmuimejat tohib kasutada vaid siis,
kui see kott on kohale paigaldatud. Kui kotti ei ole paigaldatud
vdi paigaldamine ei ole olnud korralik, vdib see péhjustada
terviseriske l18heduses asuvatele inimestele.

*)
Ohtliku tolmu koti vahetamine

A HOIATUS! A

m Neid tegevusi voéib Iabi viia ainult vastava
véljabppega kvalifitseeritud personal, kes peab
kandma vastavat riietust, mis vastab kehtivatele
seadustele.

Selle tegevuse kdigus ei tohi tolmu kergitada.
Kandke P3 kaitsemaski.

Ohtliku ja/v6i kahjuliku tolmu korral kasutage ainult
tootja poolt soovitatud kotte (vt “Soovitatavad
varuosad?).

Mahutit ja/véi kotti voib ladustada ainult
kvalifitseeritud personal vastavalt kehtivatele
seadustele.

Koodid leiate tabelist Soovitatavad varuosad

Paberkoti vahetamine (joonis 13)

m  Sulgege sisselase vastava korgi (1) ja sulgemisklapi (1,
joonis 15) abil.

m  Vabastage tolmumahuti.

m  Eemaldage kott ja sulgege see korgiga (2) vastavalt
joonisele 13.

m  Paigaldage uus kott ja veenduge, et koti sisselase ulatub
tihenduse tagamiseks piisavalt Ule dare (3).

m  Asetage tolmumahuti tolmuimejasse.
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Klass H tolmuimejate turvakoti vahetamine (joonis

14)

m  Eemaldage ja asetage imemisvoolik ohutusse,
tolmuvabasse kohta.

m  Sulgege sisselase vastava korgi (1) ja sulgemisklapi (1,

joonis 15) abil.

Vabastage tolmumahuti.

Turvakoti sulgemiseks tdmmake “giljotiin” (2) pitserit.

Sulgege platikkott vastava paela (3) abil hermeetiliselt.

Sulgege platikkoti pdhi teibiga (4).

Eemaldage koti ihenduskoht (5) sisselaske kdljest.

Paigaldage uus turvakott ja veenduge, et tolmuimeja

sisselase on tihenduse tagamiseks korralikult koti

kinnitusega Gihendatud.

m  Massige plastikkott imber tolmumahuti valisseina.

m  Asetage tolmumahuti tolmuimejasse.

Puhastamise I6ppedes

m  Lilitage tolmuimeja vélja ja eemaldage pistik
elektrikontaktist.

m  Kerige Uhenduskaabel Umberkaepidelem asuva hoidiku.

m  Tuhjendage mahuti nagu kirjeldatud peattkis “Mahuti
tihjendamine”.

m  Puhastage tolmuimeja nagu kirjeldatud peatukis
“Hooldamine, puhastamine ja saastusest puhastamine”.

m  Kui imeti agressiivseid aineid, peske mahutit puhta
veega.

n Hoidke seadet kuivas kohas, valjaspool volitamata
inimeste kaeulatust.

m  Kui tolmuimejat transporditakse vdi seda ei kasutata
(eriti versioonide M, H puhul), sulgege sulgemisklapp (1,
joonis 15) ja tolmuimeja sisselase vastava korgiga (2,
joonis 15).

Hooldamine, puhastamine ja saastusest
puhastamine

A HOIATUS!

Seadme ohutuse taseme tagamiseks on lubatud
kasutada vaid tootja poolt tarnitavaid originaalvaruosi.

A HOIATUS! A

Alltoodud ettevaatusabinéusid tuleb rakendada iga
hooldustegevuse ajal, kaasaarvatud pohi- ja HEPA
filtrite puhastamine ja vahetamine.

m  Et kasutaja saaks labi viia hooldustegevusi, peab
seade olema osadeks voetud, puhastatud ja
Ulevaadatud nii palju, kui véimalik, ilma ohtu tekitamata
hoolduspersonalile vdi teistele isikutele. Sobivate
ettevaatusabindude hulka kuuluvad osadeks vétmisele
eelnev saatusest puhastamine, osadeks vétmise
ruumipiisav filtreeritud ventileerimine valjalaskedhust,
hooldusala puhastamine ja sobiv kaitsevarustus.

Klass H ja M tolmuimejate valisosad tuleb saastusest
puhastada puhastamis- ja imemismeetoditega, enne
ohtlikult alalt valja viimist tolmuarastada voi téodelda
hermeetikuga.

Kaiki tolmuimeja osasid tuleb ohtlikult alalt eemaldamisel
pidada saastatuks ja tolmu hajumise valtimiseks tuleb
rakendada vastavaid meetmeid.

Hooldus- voi remonditédde kaigus tuleb kdik saastatud
elemendid, mida ei saa korralikult puhastada, havitada.
Need elemendid tuleb ladustada suletud kottides
vastavalt rakendatavatele regulatsioonidele ja selliste
materjalide ladustamist reguleerivatele seadustele.
Seda protseduuri tuleb jargida ka filtrite havitamisel
(p6hi-, HEPA ja allavoolu filtrid).

Kambrid, mis ei ole tolmukindlad tuleb avada sobivate
tooriistadega (kruvikeerajad, mutrivdtmed, jne) ning Uleni
puhastada.

Seade vajab vahemalt kord aastas tootja voi tootajate
poolset llevaatust. Naiteks: Kontrollige ohufiltreid,

et saada teada, kas tolmuimeja 6hukindlus on mingil
viisil kannatada saanud ning veenduge, etelektriline
juhtpaneel to6tab digesti.

A HOIATUS!

Eriti H klassi puhastusseadmete puhul tuleb
tolmuimega filtri efektiivsust kontrollida vahemalt iiks
kord aastas voi sagedamini, kui kohalikud seadused
seda néuavad. Tolmuimeja filtrite efektiivsuse
kontrollimismetodi kirjelduse leiab standardist EN
60335-2-69, osa AA.22.201.2.

Testi mitteldbimise korral tuleb testi korrata peale H
klassi filtri vahetamist.
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Pohifiltri lahtivotmine ja vahetamine

A HOIATUS! A

Kui tolmuimejat kasutatakse ohtlike ainete imemiseks,

saastuvad filtrid ja seetottu:

m tbéotage ettevaatlikult ja viltige imetud tolmu ja/voi
materjali pillamist;

m asetage osadeks voetud ja/voi vahetatud filter
o6hukindlasse plastikkotti;

m sulgege kott hermeetiliselt;

m filter tuleb ladustada vastavalt kehtivatele

seadustele.
A HOIATUS! A

Filtri vahetamine on tésine tegevus. Filtri peab
asendama sarnaste omaduste, filtreerimispinna ja
kategooriaga filtriga.

Vastasel juhul ei té6ta tolmuimeja digesti.

A HOIATUS! A

Selle tegevuse kédigus ei tohi tolmu kergitada. Kandke
P3 maski ja muud kaitseriietust ning kindaid (DPI),
mis sobivad kogutud tolmu ohtlikkusega, vaadake
kehtivaid seaduseid.

Pohikassettfiltri vahetamine, PullCleaniga
mudelid
Joonis 16

Imemisvoolik

Vabastamiskangid

Kork

Filtrinoidik

Tihend

Filterkassetid

Enne nende tegevustega jatkamist lllitage tolmuimeja vélja ja
eemaldage pistik elektrikontaktist.

oapwbd=

Eemaldage imemisvoolik (1).

Kasutage Uhte kangi (2), et eemaldada kate (3).

Eemaldage filtrihoidik (4).

Eemaldage filtrid (6) hoidikust neid vastupaeva pddrates.

Paigaldage uued filtrid (6) neid paripaeva poorates ning

veenduge, et tihend (5) ei oleks rebenenud ega katki,

vastasel juhul vahetage see.

m  Paigaldage kate ja pohifiltri hoidik tagasi eemaldamisele
vastupidises jarjekorras.

m  Vanad filtrid tuleb ladustada vastavalt kehtivatele

seadustele.

[MARKUS]

Kassetid peavad olema téielikult k&sitsi pingutatud.
Veenduge, et kasseti tihend oleks pingutatud vastu tlemist
tuge. Arge mingil juhul rakendage pingutusmomenti tile 12
Nm.

Vajadusel votke Uhendust tootja teeninduskeskusega.

Kasseti vahetamine (InfiniClean mudelid)

Joonis 17

Uhendus
Imemisvoolik
Puhuri voolik
Puhuri voolik
Vabastamiskangid
InfiniClean seade
Filterkassetid

A A —

Olge kokku panemisel ettevaatlik, véltige kéte
jatmist InfiniClean seadme ja kesta vahele. Kasutage
mehanilise ohu vastu méeldud Il kategooria
kaitseklassi kaitsekindaid (EN 388).

Noapwbh-=

HOIATUS!

Enne nende tegevustega jatkamist lllitage tolmuimeja valja ja

eemaldage pistik elektrikontaktist.

m  Demonteerige Ghendus (1).

m  Eemaldage imemisvoolik (2).

m  Eemaldage puhumisvoolik (3).

m  Kasutage Uihte kangidest (4), et demonteerida InfiniClean
seade (5) koos filtrikaitsetega.

m  Eemaldage vanad filtrid (6) kaitsetelt neid vastupaeva
pborates.

m  Paigaldage vanad filtrid (6) kaitsetele neid paripaeva
pborates.

m  Paigaldage InfiniClean seade mahutile protseduuri
vastupidises jarjestuses teostades.

m  Vanad filtrid tuleb ladustada vastavalt kehtivatele
seadustele.

[MARKUS]

Kassetid peavad olema téielikult késitsi pingutatud.
Veenduge, et kasseti tihend oleks pingutatud vastu lemist
tuge. Arge mingil juhul rakendage pingutusmomenti (le 12
Nm.
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Ulesvoolu absoluutse filtri vahetamine

Allavoolu absoluutse filtri vahetamine

A HOIATUS! A

Selle tegevuse kdigus ei tohi tolmu kergitada. Kandke
P3 maski ja muud kaitseriietust ning kindaid (DPI),
mis sobivad kogutud tolmu ohtlikkusega, vaadake
kehtivaid seaduseid.

A HOIATUS! A

Selle tegevuse kdigus ei tohi tolmu kergitada. Kandke
P3 maski ja muud kaitseriietust ning kindaid (DPI),
mis sobivad kogutud tolmu ohtlikkusega, vaadake
kehtivaid seaduseid.

A HOIATUS! A

Arge kasutage absoluutset filtrit peale tolmuimejast
eemaldamist uuesti.

A HOIATUS! A

Arge kasutage absoluutset filtrit peale tolmuimejast
eemaldamist uuesti.

Joonis 17 Joonis 19
1. Nupp 1.  Nupp
2. Kasi 2. Mahuti
3. Nupp 3. Absoluutne filter
4. Mahuti
5. Absoluutne filter A HOIATUS! A
6. Kotiréngas Olge kokku panemisel ettevaatlik, viltige kéte jatmist
7. Filtri kott imemisseadme ja kesta vahele. Kasutage mehanilise
ohu vastu méeldud Il kategooria kaitseklassi
A HOIATUS! A kaitsekindaid (EN 388).

Olge kokku panemisel ettevaatlik, véltige kéte jatmist
imemisseadme ja kesta vahele. Kasutage mehanilise
ohu vastu méeldud Il kategooria kaitseklassi
kaitsekindaid (EN 388).

Enne nende tegevustega jatkamist lilitage tolmuimeja vélja ja
eemaldage pistik elektrikontaktist.

m  Mahuti (4) masinast eemaldamiseks vabastage nupp (1)
ja podrake katt (2) vastupaeva ning lukustage see nupu
(1) pingutamise teel.

Absoluutse filtri (5) vabastamiseks vabastage nupp (3).

Laske absoluutsel filtril koti (7) péhja kukkuda.

Sulgege kott vastavate klambritega ja Idigake.

Paigaldage uus absoluutne filter (5) uude kotti (7)

aarikuga Ulespoole.

Kinnitage uus kott (7) uue koti rongaga (6) mahutile (4).

m  Eemaldage vana koti rongas (6) koos kotiga (7) mahutilt
(4) ja viige see filtri darikule.

m  Pdodrake absoluutne filter (5) kotis (7) Umber, et viia vana
koti alumine osa ja vastav kummiréngas koti péhja.

m  Tostke absoluutne filter (5) koti pdhjast Ules ja asetage
see mahutisse (4), seejarel pingutage nupp (3) kergelt,
nii et absoluutne filter (5) oleks toetatud.

m  Keerake kott (7) selles oleva 6hu eemaldamiseks kokku;
see peab asetsema vdimalikult lamedalt absoluutse filtri
aariku (5) all.

m  Kinnitage absoluutne filter (5) nupu (3) pingutamise teel.

m  Vabastage nupp (1), pdorake katt (2) mahuti (4)
masinasse viimiseks paripaeva, seejarel lukustage kasi

(2) nupuga (1).

Enne nende tegevustega jatkamist lulitage tolmuimeja valja ja

eemaldage pistik elektrikontaktist.

m  Keerake nupp (1) lahti ja eemaldage kate (2).

m  Eemaldage absoluutne filter (3) ja asetage see
plastikkotti, sulgege kott hermeetiliselt ning ladustage
filter vastavalt kehtivatele seadustele.

m  Paigaldage uus absoluutne filter (3), millel on samad
filtreerimisomadused nagu eemaldatud filtril.

m  Paigaldage kate (2) tagasi, kinnitades selle nupuga (1).

Mootori jahutusventilaatori kontroll ja
puhastamine

Puhastage mootori jahutusventilaatorit perioodiliselt, et hoida
ara mootori Glekuumenemine, eriti siis, kui seadet kasutatakse
kuivades kohtades.

Tiheduse kontroll

Joonis 20

Voolikute kontroll

Veenduge, et Uhendavad voolikud on heas seisukorras ja
bigesti kinnitatud.

Kui voolikud on vigastatud, murdunud véi halvasti Ghendatud
toruliitmike kdlge, tuleb need vahetada.

Kui téddeldakse kleepuvaid materjale, kontrollige voolikut,
sisselaset ja filtreerimiskambri pdrkeplaati voimaliku
ummistuse suhtes.

Kraapige sisselaset (1) valjastpoolt ja eemaldage sadestunud
jaatmed nagu naidatud joonisel.
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Filtreerimiskambri paksuse kontroll

InfiniClean mudel

Joonis 21 Joonis 25
Kui tihend (2) mahuti (3) ja filtreerimiskambri (1) vahel on 1. Pistik
rebenenud, katki vms, vahetage tihend (2). 2. Imemisseade
3. Kaitseluliti
Tolmuimeja ladustamine 4. Taimer
Joonis 22 ) Kood
Seade tuleb ladustada vastavalt kehtivatele seadustele. Asi Osa VHW320 IC - VHW420 IC
m  Oige utiliseerimine (elektri- ja elektroonikajaitmed). o Kaitseldliti Z8 39679 + Z8 39687
(Ra_kerldatav I_Euroop_a! Ijlldus ja teistes eraldi Karp Q1-le 78 39932
korjesiisteemidega riikides)
) A1 Taimer 4083901505
Ulaltoodud siimbol (joonis 20), mis on tootel vdi selle
dokumentatsioonis naitab, et toodet véib selle elutsiikli I6pus TR1 Trafo 258 39702
ladustada koos Ulejaénud olmejaatmetega. . .
Keskkonna vdi tervise kahjustamise valtimiseks valest Kassetikomplektiga mudel
jaatmete ladustamisest, eraldage see toode ulejaanud Joonis 26
jaatmetest ja véimaldage selle Umbertddtlemine, et toetada —
saastvat ressursside taaskasutamist. 1. P'St'k_
Seda toodet ei tohi ladustada koos Ulejaanud jaatmetega. 2. Imgmlggggde
3. Kaitseluliti
Elektriskeemid 4. Tamer
—_ Kood
P&himudel Asi Osa
Joonis 24 VHW420C
1. Pistik Kaitseldliti Z8 39679
2. Imemisseade Q1
3. Kaitseliliti Karp Q1-le Z8 391165
A1 Taimer 4083901616
Kood
Asi Osa TR1 Trafo Z8 391050
VHW320 VHW321
Kaitselilit 4083901536 Atex Z21 - Z2 mudel
Q1 .
Karp Q1-le 78 39932 78 39969 Joonis 24
1. Pistik
2. Imemisseade
Kood 3 Kaitseliliti
Asi Osa . aitselUliti
VHW420 | VHWA421 VHW440
Kood
Kaitseluliti 4083901538 4083901540 Asi Osa
Q1 VHW321 VHWA421
Karp Q1-le Z8 39332 | Z8 39969 Z8 39932
Kaitseldliti 4083901537 4083901539
Q1
Karp Q1-le 4083901587
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VHW 320 - VHW 321 Soovitatavad varuosad

Jargneb loend varuosadest, mis tuleks hooldustédde kiirendamiseks kaeparast hoida.
Varuosade tellimiseks vaadake tootja varuosade kataloogi.

Standardsed tolmuimejad

Mudel
Kirjeldus
VHW320 VHW321
Filtrikomplekt (M klass) 4081701065
Filtrikomplekt (H klass) 4081701070 -
© Filtri rdngastihend 4081701040
Roostevabast terasest filtri rdngastihend 4081701041
Ulesvoolu absoluutne filter - 4089100403
HEPA 14 78 17262
] Allavoolu absoluutne filter
ULPA 15 4081701068
Paberkott - Tolmukott (5 kotti) - M klass 4084001003
0
m Turvakott - Turvatolmukott (1 kott) - H klass 4084001013
ATEX tolmuimejad
Mudel
Kirjeldus
VHW320 Z22 VHW321 Z2 - 722
Filtrikomplekt (M klass) 4081701020
© Filtri rongastihend 4081701040
Roostevabast terasest filtri rongastihend 4081701041
Ulesvoolu absoluutne filter - 4089100403
HEPA 14 78 17262
Allavoolu absoluutne filter
ULPA 15 4081701068
e
m Turvakott - Turvatolmukott (1 kott) - H klass Z8 40874
C393 16 06/2013
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VHW 420 - VHW 421 - VHW 440 Soovitatavad varuosad
Jargneb loend varuosadest, mis tuleks hooldustédde kiirendamiseks kaeparast hoida.
Varuosade tellimiseks vaadake tootja varuosade kataloogi.

Standardsed tolmuimejad

Mudel
Kirjeldus
VHW420 VHW 421 VHW 440 z:wﬂfzoolg
Filtrikomplekt (M klass) 4081701065 Z8 33140
© Filtri rongastihend 4081701093 Z8 17026
Roostevabast terasest filtri rongastinend 4081701094 Z8 17126
Ulesvoolu absoluutne filter - 4089100520 - 4081700935 (*)
HEPA 14 4081701076
Allavoolu absoluutne filter
ULPA 15 -
2
Paberkott - Tolmukott (5 kotti) - M klass 81584000
D
m Turvakott - Turvatolmukott (1 kott) - H klass 4084001193
(*) Ainult VHW420 C
ATEX tolmuimejad
Mudel
Kirjeldus
VHW421
VHW420 Z22 72 -221 - 722
Filtrikomplekt (M klass) 4081701020
Filtri rongastihend 4081701093
Roostevabast terasest filtri rongastihend 4081701094
Ulesvoolu absoluutne filter - 4089100520
HEPA 14 4081701076
Allavoolu absoluutne filter
ULPA 15 -
w
m Turvakott - Turvatolmukott (1 kott) - H klass Z8 40874
17 C393
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Veaotsing

Probleem Péhjus Abindu

Puhastage filtrid.

Ummistunud pohifiltrid Kui sellest ei piisa, vahetage filter.

Ummistunud imemisvoolik Kontrollige imemisvoolikut ja puhastage

seda.
Vihenenud vai ebapiisav imemisjdud Kott (klass M v6i H) on tais Vahetage
Lilitage tolmuimeja valja, oodake
Eiltrid umbes. vahemalt 15 sekundit, nii et puhur
Uks vbi mitu solenoidklappi on kinni l0lituks taielikult valja, seejarel kaivitage
puhastusasendis (InfiniClean mudel) uuesti ning imege puhast 6hku

vahemalt 3 minuti jooksul.

Kontrollige seadistust.
Vaadake (le mootori elektriline
sisselase.

Tolmuimeja peatub akki Kaitseluliti aktiveerumine . .
Tuhjendage konteiner.
Vajadusel vbtke Uhendust volitatud
muugijargse hoolduskeskusega.
Sulgurklapp on suletud Kontrollige seda ja puudke see avada
Vaakum puudub Vahetage kaks kolmest faasijuhtmest

Mootor p6orleb vales suunas o
pistiku sees.

Vahetage need teiste sama tlupi filtrite

Tolmuimejast lekib tolmu Filtrid on rebenenud
vastu.
Lilitage tolmuimeja valja, oodake
. vahemalt 15 sekundit, nii et puhur
Filtrid umbes. lilituks taielikult valja, seejérel kéivitage
Tolmukadu imivoolikus Uks v&i mitu solenoidklappi on kinni 12, J 9

uuesti ning imege puhast 6hku
vahemalt 3 minuti jooksul.
Kui sellest ei piisa, vahetage filtrid.

puhastusasendis (InfiniClean mudel)

Kontrollige kéiki maandusi. Kontrollige

Tolmuimejal on elektrostaatilist voolu Maandus puudub vdi pole tdhus e .
eriti sisselaske Uhendust.

EST
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Originaliy instrukcijy vertimas

Turinys

Naudojimo INSrUKCIJOS ....ccceeeeiiiiiiirrir s s rrmm s 3
(@ 01T o1 (o] F= U T T o = PRSPPI 3
Bendroji informacija apie dulkiy Siurblio NaUdOjima..........coouiiiiiiiieiii e 3
Tinkami NAUAOJIMO DUAAI. ...t e e e e e e e e e e e e 3
NetinKamas NAUAOJIMES ........uueiiiieiiii et e e e e e et e e e e e e e e e e e e e e e e eanneees 3
Modeli@i ir JU VAIIANTAI. ..........eeiiieie e 4
Klasifikacija pagal standarto EN 60335-2-69 AAPriedq.........ccooeeiiiiiiiii i, 4
Dulkiy iSmetimas | @pliNKa .......oeeveeeiieeieeee e 4
Bendrosios reKOMENAACIOS ........ciiiiiiiiiiiii et 4
Kaip elgtis nelaimingo atsitikimo ar gedimo atVeju............cccuuiiiiiiiiiiii e 4
EB atitikties deKIaracCijal ...........eeeiiiiiiiiie e 4

Dulkiy Siurblio apraSymas........ccccoviiiiiiiimiiinnnniseeeeeessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnes 5
DAIYS i1 ZYIMOS ...ttt et oo oottt e e e oo e e e e e e e e e e e e e e 5
Papildomi FINKINIAT .........oooeiiiiiie e 5
L 1Yo L= PSP PPP PP SPPPPP 5
Pakavimas ir iSpakavimas ........oooooiiiiiiii e 6
ISpakavimas, perneSimas, Naudojimas ir SAUGOJIMAS .........uerreieiiiiiiiiiiiieeee e e e e e eeeens 6
ParuoSimas eksploatavimui - prijungimas prie elektros maitinimo Saltinio..................................... 6
1o TgE=T g a1 L= [N =1l = TP PP PP TPPTTPP 7
Saus0jO SIUMDIMO DUA@I ... 7
Techning PrieZilra ir FEMONTAS ....... ... ittt ee e s e ee e e e e e eeeeeeeeeeeeeees 7
Modeliy VHW320 - VHW321 techniniai dUOMENYS ........cooiiiiiiiiiiiieeeeeiieeeee e 8
Y E= 10 0= 0 PSP PP PPPP 8
Modeliy VHW420 - VHW421 - VHW440 techniniai dUOMENYS .........oocuiiviiiiiiiiiiiiiieeeeee e 9
Y E= 100 0 =T 0 PO P PP PPPP
Apsauginiai PrietaiSal ........oooeeeee
Valdymo prietaisai, rodikliai ir JUNGLYS........oouiiiiiii e
Apzilra prie$ pradedant darbg ...
JUNGIMAS I ISJUNGIMI@S ...ttt e et e e e e e e et e e e e e e e e e e e e e e e e nnenee s
Dulkiy siurblio eKSploataVvimas .............ueiiiiiiiiiii e
Pagrindinio filtro ValYMas .........cooooiiiii e
Pirminio kasetinio filtro valymas (,InfiniClean®)

AVAIINIS ISJUNGIMI@S ...ttt ettt et e e et e e oo e e et e e et e e e e e e e s bbb e e et e e e e e e e nnnnnneeeaeeeas

RINKIUVO ISTUSTINIM@S. ... e e e e e e e e e e e e

Plastikinis maiselis (tik ,L“ KIASEI)........coviiiiiiiiiiiiiiii

Modeliai sveikatai kenksmingoms dulkéms SiUrDti...........oooumiiiiiiiii 11
PopIeriniS MaiSeliS........oooiiiiiiiiiiie e 1"
Apsauginis dulkiy surinkimo MaISEIIS ..........oouuiiiiieiee e 11
Kenksmingy dulkiy maiSeliy KEtimMas...........oooiiiiiiiiii e 11
BaIGUS SIUMDTI ...t e e e e 12
Techniné priezidra, valymas ir kenksmingy medziagy $alinimas .............cccciiieiiiiiiiiiieeeeeee 12
Pagrindinio filtro ardymas ir KeItIMas..........cooiiiiiiiiii e 13
Pagrindinio kasetinio filtro keitimas modeliuose su ,PullClean”....................l 13
Kasetés keitimas (modeliuose ,InfiniClean®) ... 13
Pries srove montuojamo absoliutinio HEPA tipo filtro keitimas ..o 14
ISmetimo pusés absoliutinio filtro Keitimas ... 14
Variklio auSinimo ventiliatoriaus apzitra ir valymas ... 14
S F= ale b= U g Lol o X i1 (= P 14
Dulkiy Siurblio ULIHZAVIMAS .......cooiiiiiiiiiiiie e 15
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Naudojimo instrukcijos

Perskaitykite naudojimo instrukcijas ir laikykités svarbiy rekomendacijy del saugos, pazymety Zzodziu
ISPEJIMAS!

Operatoriaus sauga

A ISPEJIMAS! A

Pries jjungiant masing itin svarbu

!! perskaityti Sias eksploatavimo instrukcijas

L_I ir turéti jas po ranka, kad bet kada
galétuméte jose pasiieSkoti reikiamos

informacijos.

Dulkiy siurbliu gali naudotis tik asmenys, susipazine

su jo veikimo principu, turintys tam leidima ir iSmokyti

dirbti su dulkiy siurbliu.

Pries naudojant dulkiy siurblj, operatorius bitina

informuoti, duoti jiems nurodymus ir iSmokyti, kaip

dirbti su siurbliu, kokioms medzZiagoms siurbti jis

naudotinas, taip pat bitina jiems paaiskinti, kaip

saugiai pasalinti ir utilizuoti susiurbtas medZziagas.

A ISPEJIMAS! A

Prietaisa grieztai draudZiama naudoti asmenims
(iskaitant vaikus), turintiems riboty fiziniy ar psichiniy
sugebéjimy arba asmenims, neturintiems pakankamai

saugaus prietaiso naudojimo patirties.
Vaikus reikia prizidréti, siekiant jsitikinti, kad jie

nezaidzia su prietaisu.

Bendroji informacija apie dulkiy siurblio
naudojima

Dulkiy siurblio naudokite pagal jstatymy, galiojanCius toje
Salyje, kur jis naudojamas.

Be eksploatavimo instrukcijy ir Salies, kurioje dulkiy siurblys
naudojamas, galiojanciy jstatymu, taip pat batina laikytis
techniniy reglamenty, kuriy paskirtis - garantuoti saugy, ir
tinkama eksploatavima (teisés akty dél aplinkosaugos ir darbo
saugos, t.y. Europos Sajungos direktyvos 89/391/EB ir véliau
priimty direktyvy).

Venkite bet kokios operacijos, galinCios kelti grésme Zmoniy
saugumui, turtui bei aplinkai.

Laikykités patarimy ir nurodymy dél saugos, iSdéstyty Siame
instrukcijy vadove.

Tinkami naudojimo budai

Sis dulkiy siurblys yra pritaikytas pramoniniam naudojimui,
pvz., vieSbuciuose, mokyklose, ligoninése, fabrikuose,
parduotuvése, biuruose ir vieSbucio tipo daugiabuciuose
namuose, taip pat nuomai, kitaip tariant, jvairiems tikslams,
iSskyrus jprastg buitinj naudojima.

Sis siurblys sukurtas valyti ir surinkti kietas nedegias
medZiagas patalpose ir lauke.

ISPEJIMAS — $is siurblys gali bati naudojamas tik
medZiagoms siurbti.

m  Visada palikite pakankamai erdves aplink dulkiy siurblj,
kad galétuméte lengvai pasiekti valdymo prietaisus.

Masina sukonstruota taip, kad ja vienu metu galéty dirbti
vienas operatorius.

Sis dulkiy siurblys susideda i$§ automatinio siurbimo mazgo
su prie$ jj sumontuotu filtru ir rinktuvo susiurbtai medziagai
surinkti.

Netinkamas naudojimas

A ISPEJIMAS! A

Grieztai draudziama naudoti dulkiy siurblj Siomis

salygomis:

m Lauke atmosferiniy krituliy atveju.

m Kai dulkiy siurblys stovi ne ant horizontaliy
pavirsiy.

m Kai nesumontuotas filtravimo mazgas.

m Kai siurbimo sistemos jsiurbimo anga ir (arba)

Zarna yra atsuktos | Zmogaus kino dalis.

m Kai nejdétas dulkiy surinkimo maiselis.

m Naudoti be gamintojo sumontuoty apsaugy,
apsauginiy dangciy ir saugos sistemy.

m Kai ausinimo angos yra i$ dalies arba visiSkai
uzsikimSusios.

m Kai dulkiy siurblys yra uzdengtas plastikiniais arba
medziaginiais uzdangalais.

m Kai oro isleidimo anga yra is dalies arba visiskai
uZdaryta.

m Kai dulkiy siurblys naudojamas ankstose vietose,
kuriose néra gryno oro.

m DraudzZiama siurbti Sias medzZiagas:

1. Degancias medziagas (Zarijas, karstus pelenus,
degancias cigaretes ir t. t.).

2. Degancias atvira liepsna.

3. Degiasias dujas.

4. Lengvai uzsidegancius skyscius, agresyvius
degalus (benzing, tirpiklius, ragstis, Sarminius
tirpalus ir kt.).

5. Sprogiasias dulkes / medziagas ir (arba)
spontaniskai uZzsidegancias medziagas (pvz.,
magnio ar aliuminio dulkes ir kt.).

SVARBU: Draudziama naudoti ne pagal paskirti.

06/2013
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Modeliai ir jy variantai

Modeliai

A

A
Dulkiy klasifikavimas
Modeliai sveikatai kenksmingoms dulkéms siurbti:
L, M, H klasés dulkiy siurbliu galima siurbti
kenksmingas, nedegigsias / nesprogiasias dulkes
pagal standarto EN 60335-2-69 AA prieda.
Pagal duomeny lentele ir prie dulkiy siurblio prilipdyta
etikete patikrinkite, kokiai dulkiy pavojingumo klasei
Jis pritaikytas: L (maZza rizika), M (vidutiné rizika), H
(didelé rizika).

ISPEJIMAS!

[ PASTABA]

m Tuo atveju, jei siurbiamos sveikatai kenksmingos
dulkés, dél naudojimo ir atlieky Salinimo kreipkites
| vietines sveikatos apsaugos ir saugos jstaigas bei
laikykités Salyje galiojanciy reglamenty.

m Radioaktyviosios medzZiagos néra jtrauktos j ankscCiau
pateiktg sveikatai kenksmingy dulkiy tipo apibréZztj.

Variantai
ATEX

[ PASTABA]
ATEX modeliai

Dél Siy modeliy praSom Kkreiptis | Sio gamintojo gaminiy
pardavimo tinklg.

Apie ATEX tipo pramoninius jrenginius Zr. instrukcijas dél
LATEX* naudojimo.

Sis gamintojas gamina dulkiy siurblius, tinkamus naudoti
potencialiai sprogioje aplinkoje. Sie variantai gaminami pagal
galiojancias direktyvas ir standartus. Atitinkamos papildomos
instrukcijos tiekiamos kartu su dulkiy siurbliu.

Klasifikacija pagal standarto EN 60335-2-69
AA priedg
Dulkiy siurbliai, skirti sveikatai kenksmingoms dulkéms siurbti,
klasifikuojami pagal Sias dulkiy kategorijas:
m L (maZza rizika) — tinka siurbti dulkes, kuriy koncentracijos
ribiné verté yra didesné nei 1 mg/m?, priklausomai nuo
uzimamo tdrio;
M (vidutiné rizika) — tinka siurbti dulkes, kuriy,
koncentracijos ribiné verté yra ne mazesné nei 0,1 mg/
m3, priklausomai nuo uzimamo tario;
m  H (didelé rizika) — tinka siurbti visas dulkes, kuriy
koncentracijos ribiné verté yra mazesné nei 0,1
mg/m3, priklausomai nuo uzimamo tirio, jskaitant
kancerogenines ir patogenines dulkes, pvz., asbesta.

Dulkiy iSmetimas | aplinka

Kontrolinés nasumo vertés:

m  jprastas modelis (netinkamas kenksmingoms dulkéms
siurbti): sulaiko ne maziau nei 99% susiurbty daleliy (zr.
EN60335-2-69, AA prieda);

[ | modelis sveikatai kenksmingoms dulkéms siurbti (L, M,
H klasés):

L: sulaiko ne maziau nei 99% susiurbty daleliy (zr.
EN60335-2-69, AA prieda);

M: sulaiko ne maziau nei 99.9% susiurbty daleliy (zr.
EN60335-2-69, AA prieda);

H: sulaiko ne maziau nei 99,995 % susiurbty daleliy
(zr. EN60335-2-69, AA prieda).

Bendrosios rekomendacijos

A ISPEJIMAS!
Susidarius avarinei padéciai:
sugedus filtrui,

kilus gaisrui,

ivykus trumpajam jungimui,
uZsikirtus varikliui,

iStikus elektros smigiui,

m irtt

Dulkiy siurblj iSjunkite, elektros laido kistukg
iStraukite i$ lizdo ir kreipkités pagalbos j kvalifikuotus
darbuotojus.

A——

[ PASTABA]
Patikrinkite darbo vietg ir jsitikinkite, ar ten esancias
medZiagas galima siurbti ATEX modelio dulkiy siurbliu.

A ISPEJIMAS! A

Dulkiy siurbliy negalima naudoti ir laikyti lauke
drégnose vietose.

Siy dulkiy siurbliy negalima naudoti korozigkai agresyvioje
aplinkoje.

Kaip elgtis nelaimingo atsitikimo ar gedimo
atveju

Jei jvykty nelaimingas atsitikimas arba sugesty dulkiy siurblys,
atjunkite jrenginj nuo maitinimo tinklo.

Jei naudotojas prisiliesty prie susiurbty medziagy, batina
perskaityti jy saugos duomeny lapa, kurj privalo pateikti
darbdavys.

EB atitikties deklaracija

Prie kiekvieno dulkiy siurblio pridedama EB atitikties
deklaracija. Zr. faksimile 23 pav.

[ PASTABA ]
Atitikties deklaracija yra svarbus dokumentas ir jg bitina
laikyti saugioje vietoje bei pateikti valdzios jstaigoms jy

prasymu.

C393
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Dulkiy siurblio aprasymas

Dalys ir zymos

1 pav.

1. Identifikacijos lentelé, kurioje nurodyta:
= Gamintojo pavadinimas ir adresas
= Zymuo ir modelis, jskaitant klase (L, M arba H)
= EB Zenklas
= Techniniai duomenys
= Serijos numeris
= Pagaminimo metai
= Svoris (kg)

2. |spéjamoiji etiketé
(L, M, H klasiy modeliams)

3. Pulto galios lentelé
Ji rodo, kad pulto maitinimo jtampa atitinka jtampa,
nurodyta duomeny lenteléje.

4. ISleidimo anga

5. |leidimo anga

6. Vakuumo matuoklis

7. Konteineris

8. Konteinerio atlaisvinimo svirtis

9. |jungimo / iSjungimo jungiklis

10. Filtro valymo sistema ,PullClean®

11. Dangtelio uzdarymo svirtis

12. Uzdarymo voZtuvas

2 pav.

L klasés etiketé
M klasés etiketé
H klasés etikete

KON

L ir M klasiy etiketese pavaizduotos piktogramos, kurios

reiskia:
A ISPEJIMAS! A

T Siame dulkiy siurblyje yra sveikatai

y kenksmingy dulkiy.
IStustinti dulkiy siurblj ir atlikti jo technine
priezidra, jskaitant dulkiy siurbimo priemoniy
iSémima, leidZiama tik jgaliotiems darbuotojams,
naudojantiems tinkamas asmenines apsaugos
priemones. Nenaudokite prietaiso, kol visa filtravimo
sistema nebus savo vietoje.

H klasés etiketéje yra pirmiau pateiktas tekstas.

Sis dulkiy siurblys sukuria stipry oro srauta, kuris jtraukiamas
per jsiurbiamajg anga (5, 1 pav.) ir iSpu¢iamas per iSmetamajq
anga (4, 1 pav.). Prijunge Zarna ir jrankius jsitikinkite, kad
variklis sukasi teisingai.

Dulkiy siurblyje sumontuotas atbulinis vozZtuvas (,Clapet®),
kuris nei$leidZia oro ir medziagy i§ dulkiy rinktuvo, net jeigu
elektros variklis sukasi prieSinga kryptimi, negu turéty suktis.
Pries jjungdami dulkiy siurblj siurbiamajg Zarng prijunkite

prie jsiurbiamosios angos, o ant Zarnos galo pritvirtinkite
reikiama jtaisa. Zr. gamintojo priedy katalogg arba kreipkités |
aptarnavimo centra.

Leistiny naudoti Zarny skersmenys nurodyti techniniy,
duomeny lenteléje.

Dulkiy siurblyje jmontuotas pagrindinis filtras, kuris teikia
galimybe naudoti dulkiy siurblj jvairiais budais.

Be pagrindinio filtro, kuris sulaiko jprastesniy tipy dulkes,
dulkiy siurblio jsiurbimo ir iSmetimo puséje gali bati jtaisyti
absoliutiniai filtrai, pasizymintys didesne geba filtruoti smulkias
daleles ir sveikatai pavojingas medziagas.

Papildomi rinkiniai

Dél informacijos apie pasirenkamuosius jtaisus prasom
kreiptis | gamintojo gaminiy pardavimo tinkla.

Pasirenkamojo jtaiso montavimo instrukcijos yra pridétos prie
keitimui skirto rinkinio.

A ISPEJIMAS! A

Naudokite tik originalius papildomus rinkinius, kuriuos
tiekia ir leidZia naudoti gamintojas.

Priedai
Tiekiami jvairds priedai; Zr. gamintojo priedy kataloga.

A ISPEJIMAS! A

Naudokite tik originalius priedus, kuriuos tiekia ir
leidZia naudoti gamintojas.

A ISPEJIMAS! A

ATEX modeliai: prasom kreiptis | Sio gamintojo
gaminiy pardavimo tinkla.
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Pakavimas ir iSpakavimas
ISmeskite pakuotes laikydami galiojanciy vietiniy jstatymy.

ISpakavimas, pernesimas, naudojimas ir
saugojimas

3 pav. Naudokite ant lygiy, horizontaliy pavirsiy.
VHW320 MODELIS A B (o3 kg Pa_\nr?lgus, ant kurio s_tato_mas dl_JII_(l_Lvl S|_urb_lys, laikomoji geba
(mm) | (mm) | (mm) turi bati pakankama siurblio svoriui iSlaikyti.
L,M, H 1 v . . . . .
o 00 | 900 360 | 88 ParuosSimas eksploatavimui - prijungimas
ATEX 222 500 | 900 | 1360 | 86 prie elektros maitinimo Saltinio
ATEX Z2 500 900 1360 9 .
A ISPEJIMAS! A
IC 500 900 1450 107 m Pries pradédami dirbti patikrinkite, ar néra
akivaizdziy dulkiy siurblio gedimy poZymiy.
m Pries kiSdami dulkiy siurblio elektros laido kisStuka
VHW321 MODELIS (mAm) (mBm) (mcm) kg i lizda patikrinkite, ar jtampa, nurodyta duomeny
lenteléje, atitinka elektros maitinimo tinklo jtampa.
L-M 500 900 1360 91 m Dulkiy siurblio elektros laido kiStuka kiskite
i iSvado lizda su tinkamai jtaisytu jZeminimo
H 500 900 1360 96 kontaktu / jungtimi. Patikrinkite, ar dulkiy siurblys
ATEX 22 500 | 900 | 1360 | 99 isjungtas.
m Jungiamyjy laidy kistukai ir jungtys turi bati
ATEX 722 500 900 1360 91 apsaugoti nuo vandens pursly.
ATEX 72 500 900 1360 % ] P.atlkrlnklte., ar sujungimas su elektros maitinimo
tinklu yra tinkamas.
m Naudokite dulkiy siurblius tik tada, kai laidai,
A B c kurie yra jungiami prie elektros maitinimo tinklo,
MODELIS VHW420 (mm) | (mm) | (mm) | K9 yra nepriekaistingos biklés (paZeistas laidas gali
sukelti elektros smagj).
STD 1050 620 540 121 m Reguliariai tikrinkite, ar nematyti elektros laidy
ATEX 792 1050 620 540 121 pazeidimy, per didelio susidévéjimo, jtrikimy ar
senéjimo pozZymiy.
IC-C 1050 620 1840 180
A ISPEJIMAS! A
A B c Kai dulkiy siurblys jjungtas, negalima:
MODELIS VHW421 (mm) | (mm) | (mm) kg m Spausti, traukti, gadinti ar lipti ant laido, kuris
sujungtas su elektros maitinimo tinklu.
L-M 1050 620 540 136 m Laidg atjunkite nuo elektros maitinimo tinklo tik
traukdami kistuka (netraukite laido).
H 1050 620 540 139 m Elektros laida keiskite tik tokio pat tipo, kaip
ATEX Z21 1050 620 540 149 originalusis, laidu: Ta pati taisyklé taikoma ir tuo
atveju, jei naudojamas ilginamasis laidas FROR.
ATEX 222 1050 | 620 540 136 m Elektros laida turi pakeisti gamintojo techninés
priezidros centro darbuotojai arba analogiska
A B c kvalifikacija turintys darbuotojai.
MODELIS VHW440 (mm) (mm) (mm) kg
STD 1050 620 540 134
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llginamieji laidai
Jei naudojate ilginamajj laida, patikrinkite, ar jis yra tinkamas
dulkiy siurblio elektros maitinimo ir apsaugos lygio pozidriu.

A ISPEJIMAS! A

ATEX modelis: ilginamyjy laidy, sujungty kiStukais su
elektros prietaisais ir adapteriais, negalima naudoti,
kai dulkiy siurbliu siurbiamos degiosios dulkeés.

Maziausiasis ilginamujy laidy skerspjavis:
Didziausiasis ilgis = 20 m

Sausojo siurbimo budai

[ PASTABA]
Kartu su dulkiy siurbliu patiekti filtrai ir maiselis (jei jis patiek-
tas) turi bati sumontuoti tinkamai.

A ISPEJIMAS!
Laikykités saugumo reikalavimy medziagoms, kurioms

siurbti naudojamas siurblys.

Laidas = FROR
Maks. galia (kW) | 1,5 | 3 | 5
?/rlr?riif;USiaSis skerspjavis ‘ 15 ‘ 25 ‘ 4
A ISPEJIMAS! A

Lizdams, kiStukams, jungtims ir ilgintuvui reikia
palaikyti siurblio IP apsaugos laipsnj, nurodyta ant

duomeny plokstelés.

A ISPEJIMAS!

Dulkiy siurblio elektros maitinimo lizdas turi bati
apsaugotas diferencialiniu iSjungikliu su srovés
Suolio ribojimu, kuris iSjungia elektros maitinima, kai
srové, nukreipta j Zeme, virsija 30 mA per 30 ms, arba

Techniné priezitira ir remontas

A ISPEJIMAS! A

Dulkiy siurblj atjunkite nuo elektros maitinimo Saltinio

pries ji valydami, taisydami, keisdami dalis arba

modifikuodami, kai norite paversti jj kitu modeliu /

variantu; kistuka bdtina iStraukti i$ elektros lizdo.

m Atlikite tik tas techninés prieZidros operacijas,
kurios aprasytos Siame vadove.

m Naudokite tik originalias atsargines dalis.

m Jokiu badu nekeiskite dulkiy siurblio konstrukcijos.

Nesilaikant Siy nurodymy, kyla grésmé jdsy saugai.
Be to, tokie veiksmai tuoj pat panaikina ES atitikties

deklaracija, iSduota Siam dulkiy siurbliui.

analogisku apsauginiu kontiru.

A ISPEJIMAS!

Niekada nepurkskite vandens ant dulkiy siurblio: tai
gali kelti pavojy Zmonémes ir sukelti elektros maitinimo

sistemos trumpayjj jungima.

A ISPEJIMAS!

Laikykités saugumo reikalavimy medziagoms, kurioms
siurbti naudojamas siurblys.
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Modeliy VHW320 - VHW321 techniniai duomenys

Parametras Vienetai VHW320 IC VHW320 VHW321
Dulkiy klasés - L,M,H
|tampa (50 Hz) \% 400 400 400
Vardiné galia kW 1,5 1,5 1,5
Vardiné galia (EN 60335-2-69) (50 Hz) kw 1,4 1,4 1,4
Galia (VHW.. Z21 - VHW.. Z2) kw - 2,2 22
Vardiné galia (VHW.. Z22) kw - 1,6 1,6
Triuk§mo lygis (Lpf) (EN 60335-2-69) dB(A) 60 60 61
Apsauga P 55 55 551765 (**)
Elektros galia Klase | | |
Variklio izoliacijos klasé Klasé F F F
Rinktuvo talpa L 25 25 25
|leidziamoji anga (skersmuo) mm 50 50 50
Didziausioji vakuumo verté, naudojant ribojimo voztuvag (VHW.. hPa - mbar 185 185 185
L/M/H)
Sﬁs\iﬁuzsizc;ji vakuumo verté, naudojant ribojimo voztuvg (VHW..Z21 - hPa - mbar ) ) 170
Didziausioji vakuumo verté, naudojant ribojimo voztuvag (VHW..Z22) hPa - mbar - 200 200
Maks. oro srauto greitis (be Zzarnos ir reduktoriy) m®h - L/min’ 192 - 3200 192 - 3200 192 - 3200
Didziausioji oro srauto verté (su Zarna, ilgis: 3 m, skersmuo: 40 mm) méh - L/min’ 160 - 2470 160 - 2670 160 - 2670
LeidZiamos naudoti Zarnos mm 40-50 40 40
Pagrindinés kasetés filtro pavirSius m? 1,5 1 1
Absoliuciojo srauto H filtro pavirSius m? - 1,1 1,1
Absoliutinio filtro naSumas (EN 1822) % - 99,995 (H14) 99,995 (H14)
Pustuvo absoliuciojo filtro pavirSiaus plotas m? 1,1 1,1 1,1
ISmetimo puseés absoliuciojo filtro efektyvumas (EN1822) % 99,995 (H14) - 99,9995 (U15)
Matmenys
4 pav.
VHW320 VHW321
Modelis
L-M-H-222 IC L-M-H-2z22 Z2 Z21

A (mm) 1170 1370 1170 1170

B (mm) 780 800 735

C (mm) 440 440 440

Svoris (kg) 73 94 83 88 91

m  Saugojimo salygos:
T:-10°C + +40°C
Dregmeé: 85%

m  Naudojimo sglygos:
DidZiausiasis aukstis virs jaros lygio: 800 m
(iki 2.000 m, taciau sumaZéja nasumas)
T:-10°C + +40°C
Dregmeé: 85%
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Modeliy VHW420 - VHW421 - VHWA440 techniniai duomenys

Parametras Vienetai VHW420 | VHW420IC | VHWA421 VHW440
Dulkiy klasés - - L, M, H -
[tampa (50 Hz) \ 400 400 400 400
Vardiné galia kW 2,2 2,2 2,2 4
Vardiné galia (EN 60335-2-69) (50 Hz) kw 2,1 2,1 2,1 2,7
Galia (VHW.. Z21 - VHW.. Z2) kw - - 4 -
Vardiné galia (VHW.. Z22) kW 2,2 - 2,2 -
TriukSmo lygis (Lpf) (EN 60335-2-69) dB(A) 60 60 60 61
Apsauga IP 55 55 551765 (**) 55
Elektros galia Klasé |
Variklio izoliacijos klasé Klasé F
Rinktuvo talpa L 46 46 46 46
|leidziamoji anga (skersmuo) mm 70 70 70 /50 (***) 70
E/i%ﬁ)usioji vakuumo verté, naudojant ribojimo voztuvag (VHW.. hPa - mbar 190 190 190 190
Didziausioji vakuumo verté, naudojant ribojimo voztuvag (VHW..Z21 hPa - mbar ) 210 210 210
- VHW.. Z2)
DidZiausioji vakuumo verté, naudojant ribojimo voztuvag (VHW..Z22) | hPa - mbar 190 - 190 -
Maks. oro srauto greitis (be zarnos ir reduktoriy) m%h - L/min’ | 306 -5100 | 306 -5100 | 306 -5100 | 420 - 7000
Didziausioji oro srauto verté (su Zarna, ilgis: 3 m, skersmuo: 50 mm) [ m%h - L/min’ | 237 - 3950 | 237 -3950 | 237 -3950 | 280 - 4670
LeidZziamos naudoti Zarnos mm 70-50 70-50 70 (*) - 50 70-50
Pagrindinés kasetés filtro pavirSius m? 2 2,5 2 2
Absoliuciojo srauto H filtro pavirSius m? - - 2,1 2,1
Absoliutinio filtro nasSumas (EN 1822) % - - 99,995 (H14)(99,995 (H14)
Pustuvo absoliuciojo filtro pavirSiaus plotas m? 2,1 21 2,1 2,1
ISmetimo pusés absoliuciojo filtro efektyvumas (EN1822) % 99,995 (H14)
(*) Tik versijy L
(**) VHW.. Z21
(***) Tik versijy M-H
Matmenys
4 pav.
VHW420 VHW421 VHW440
Modelis 21 222
STD / Z22 IC Cc
L M H L M H L M H
A (mm) 1390 1560 1730 1390
B (mm) 970 970 970 970
C (mm) 540 540 540 540
Svoris (kg) 100 160 160 113 | 118 | 113 | 118 | 113 | 118 | 113

m  Saugojimo sglygos:
T:-10°C + +40°C
Dréegmeé: 85%
m  Naudojimo sglygos:
DidZiausiasis aukstis vir$ jaros lygio: 800 m
(iki 2.000 m, taciau sumazéja naSumas)
T: -10°C + +40°C
Drégme: 85%
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Apsauginiai prietaisai

5 pav.

1.  Siurbimo skyrius
2. Ribojamasis voztuvas

3. Clapet
A ISPEJIMAS! A

Nekeiskite jokios ribojimo vozZtuvo nuostatos.

Valdymo prietaisai, rodikliai ir jungtys

6 pav.

Dulkiy rinktuvo atkabinimo svirtelé
Ratuko svirtelé

Filtro valymo sistema ,PullClean®
Vakuumo matuoklis

liungimo / i§jungimo jungiklis
Elektros maitinimo laidas
Rankena

Uzdarymo voztuvas

GNORELON=

Apziura prieS pradedant darbg
7 pav.

1. |leidimo anga

Prie$ pradédami darbg patikrinkite, ar:

m filtrai sumontuoti

m  visi fiksatoriai tinkamai uZfiksuoti

m  siurbimo sistemos Zarna ir jtaisai tinkamai pritaisyti prie
jsiurbimo angos (1)

m jtaisytas maiSelis arba apsauginis dulkiy rinktuvas (jei jie

montuojami).

A ISPEJIMAS! A

Dulkiy siurblio eksploatavimas

Siurbimo mazgo variklio sukimosi krypties
tikrinimas

Dulkiy siurblio veikima tikrinkite uzdengdami ranka jsiurbimo
anga.

Jei dulkiy siurblys nesiurbia oro, variklis sukasi netinkama
kryptimi; atjunkite ma8ing nuo elektros tinklo ir sukeiskite du i$
trijy faziy laidy maitinimo kistuke.

9 pav.

Vakuumo matuoklis (2): zalioji zona (3), raudonoji zona (1)
Oro srauto greicio tikrinimas:

m  kai dulkiy siurblys veikia, vakuumo matuoklio rodyklé turi
bti zaliojoje zonoje (3); tai reiskia, kad jsiurbiamo oro
srauto greitis yra ne mazesnis nei saugaus greicio verté
— 20 m/sek.;

jei rodyklé yra raudonojoje zonoje (1), tai reiskia, kad oro
srauto greitis siurbimo zZarnoje yra mazesnis nei 20 m/
sek., ir kad dulkiy siurblys veikia nesaugiomis sglygomis.
Filtrus reikia nuvalyti arba pakeisti.

esant normalioms eksploatavimo saglygoms, uzkimskite
siurbimo zarng; vakuumo matuoklio rodyklé turi
pasislinkti i$ Zaliosios zonos (3) | raudonajg zong (1).

A ISPEJIMAS! A

Jei dulkiy siurblys yra M arba H klasés, naudokite
Zarnas tik su tokiu skersmeniu, kuris atitinka techniniy
duomeny lentelés nurodymus.

Tai daroma dél to, kad oro greitis siurbimo Zarnoje
netapty mazZesnis nei 20 m/sek.

A ISPEJIMAS!
Kai dulkiy siurblys veikia, visada tikrinkite, ar
vakuumo matuoklio rodyklé yra zaliojoje zonoje (3).
Gedimo atveju skaitykite skyriy ,, TrikCiy diagnostika*“.

Nesinaudokite dulkiy siurbliu, jei filtras sugedes.

ljungimas ir iSjungimas

8 pav.

A ISPEJIMAS! A

Pries jjungdami dulkiy siurblj, uzblokuokite ratuky
stabdzZius (1).

Pagrindinio filtro valymas

9-10 pav.
Priklausomai nuo susiurbto dulkiy kiekio ir to, kada vakuumo
matuoklio rodyklé i$ zalios zonos (3, 9 pav.) persijungia |
raudong zong (1, 9 pav.), nuvalykite pagrindinius filtrus per
uzdarymo voztuvg (1, 10 pav.) ir suaktyvinkite ,PullClean®
funkcijg (2, 10 pav.).
Pakeiskite filtro elementus, jei rodyklé tebéra raudonoje
zonoje (1, 9 pav.) ir po valymo proceddros (zr. sk. ,Pagrindinio

m  Pasukite jungiklj (2) j ,I“ padétj, norédami jjungti dulkiy, filtro keitimas®).
siurblj.
m  Pasukite jungiklj | padétj ,,0“, norédami iSjungti dulkiy
siurblj.
C393 10 06/2013



VHW320 - VHW321 - VHW420 - VHW421 - VHW440

Pirminio kasetinio filtro valymas
(,,InfiniClean®)

11 pav.

1. Solenoidinis voZtuvas filtrui valyti
2. Filtry kasetés
3. Laikmatis

Filtravimo kasetés (2) yra skirtos jsiurbiamam orui filtruoti.
Dulkiy siurblyje yra solenoidiniai voztuvai (1), kurie
nukreipdami ora, iSmetama i$ pastuvo, taip leisdami naudoti
ciklinj filtravimo kaseciy (2) valyma. VisiSkai automatizuota
sistema uZztikrina sklandy veikima ir yra valdoma cikliniu
laikmaciu (3), kuris leidZia nustatyti intervalus TO, T1, T2,
pagal kuriuos valdomas valymo ciklas.

A ISPEJIMAS!
Ciklo intervaly gamyklinis nustatymas yra toks, kuris
leisty uZztikrinti geresnj valyma; dél Sios priezasties
gamyklinio nustatymo koreguoti nereikéty. Jei

reikia, intensyviems darbams (pvz., kai reikia siurbti
didelius kiekius labai smulkiy dulkiy, daugiau nei 3
kg per minute) galima modifikuoti intervalus laikantis
instrukcijy, pateikiamy aptarnavimo vadove, kurj
galima gauti gamintojo aptarnavimo centre.

Avarinis iSjungimas
Nustatykite pagrindinj jungiklj | padétj ,,0“.

Rinktuvo iStustinimas
Pries iSjungiant dulkiy siurblj patartina supurtyti filtrg (zZr.
skirsnj ,Pagrindinio filtro valymas®).

A ISPEJIMAS!

m Atlikdami Sig operacija stenkités nesukelti dulkiy.
UZsidékite P3 klasés respiratoriy ir vilkékite
apsauginius drabuZius bei uZsimaukite apsaugines
pirstines (DPI), t. y. apsaugines priemones,
tinkamas naudoti siurbiant kenksmingas dulkes;
vadovaukités galiojanciais jstatymais.

Pries atlikdami Siuos veiksmus, iSjunkite dulkiy
siurblj ir iStraukite kiStuka iS elektros tinklo.

m Patikrinkite, kokia yra dulkiy siurblio klasé.

Plastikinis maiselis (tik ,,L“ klasei)

Dulkéms surinkti galima naudoti plastikinj maiselj (zr. (1) 12
pav.).

Siuo atveju dulkiy siurblyje turi biti jtaisyti papildomi priedai
[gilintuvas (3) ir grotelés (2), 12 pav.].

Modeliai sveikatai kenksmingoms dulkéms
siurbti

L, M, H klasiy siurbliai tinka kenksmingoms ir / arba
kancerogeninéms dulkéms (H klasés) siurbti

Popierinis maiselis

M klasés dulkiy siurbliai tiekiami su dulkiy surinkimo maiseliu
(*) (13 pav.).

M klasés dulkiy siurbliai visada turi bati naudojami tik
sumontavus §j maiselj. Jei maiselis nejdétas arba jdétas
neteisingai, tai gali kelti pavojy aplinkiniams.

Apsauginis dulkiy surinkimo maiselis

H klasés dulkiy siurbliai tiekiami su dulkiy surinkimo maiseliu
(*) (14 pav.); ATEX Z22, Z2, Z21 klasés dulkiy siurbliai
tiekiami su antistatiniu dulkiy surinkimo maiseliu (*). H klasés
dulkiy siurblius leidziama naudoti tik jtaisius §j maiSelj. Jei
maiselis nejdétas arba jdétas neteisingai, tai gali kelti pavojy
aplinkiniams.

(*) Prekiy kody ieSkokite lenteléje ,Rekomenduojamos
atsarginés dalys®.

Kenksmingy dulkiy maiseliy keitimas

A ISPEJIMAS! A

m Sias operacijas gali atlikti tik iSmokyti ir kvalifikuoti
darbuotojai, kurie privalo vilkéti tinkamus
drabuzius, atitinkancius galiojanciy jstatymy
reikalavimus.

Atlikdami Sig operacija stenkités nesukelti dulkiy.
Naudokite P3 klasés apsauginj respiratoriy.
Siurbdami zalingas ir (arba) kenksmingas dulkes,
naudokite tik maiselius, kuriuos rekomenduoja
gamintojas (Zr. ,Rekomenduojamos atsarginés
dalys®).

Rinktuva ir / arba maiselj privalo utilizuoti
kvalifikuoti darbuotojai, laikydamiesi galiojanciy
istatymy reikalavimy.

Popierinio maiselio keitimas (13 pav.)

m  Uzdarykite jvadq atitinkamu dangteliu (1) ir uzdarymo
voztuvu (1, 15 pav.).

m  Atlaisvinkite dulkiy rinktuva.

m  ISimkite maiSelj ir uzdarykite atitinkamu dangteliu (2),
kaip pavaizduota 13 pav.

m  |dékite naujg maiSelj, jsitikinkite, kad jo kraStai uzeina uz
rémelio (3), kad dulkés nebyréty per krastus.

m  |dékite dulkiy surinkimo konteinerj j dulkiy siurblj.
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H klasés dulkiy siurbliy apsauginio maiselio
keitimas (14 pav.)

m  Atjunkite siurbimo zarng ir padékite jg saugioje,
nedulkétoje vietoje.

m  Uzdarykite jvadg atitinkamu dangteliu (1) ir uzdarymo
voztuvu (1, 15 pav.).

m  Atlaisvinkite dulkiy rinktuva.

m  Apsauginj maiSelj uzsandarinkite ,giljotinos® tipo (2)
sandarikliu.

m  Plastikinj maiSelj uzsandarinkite atitinkama juosta (3).

m  Plastikinio maiSelio apacig uzsandarinkite lipnigja juosta
(4).

m  [Straukite maiSelio jungtj (5) i$ jsiurbiamosios angos.

m  |dékite naujg saugy maiselj, sitikinkite, kad jo krastai
uzeina uz priedo remelio, kad dulkés nebyrety per
krastus.

m  Plastikinj maiSelj apvyniokite aplink dulkiy rinktuvo
iSorine sienele.

m  |dékite dulkiy surinkimo konteinerj | dulkiy siurblj.

Baigus siurbti

m  Dulkiy siurblj iSjunkite, o elektros laido kiStukg iStraukite
iS elektros lizdo.

m  Susukite jungiamajj laidg aplink rankenélés laikiklj.

n IStustinkite rinktuva, kaip aprasyta sk. ,Rinktuvo
iStustinimas*.

m  |8valykite dulkiy siurblj, kaip apradyta skyriuje ,Techniné
priezidra, valymas ir kenksmingy medziagy Salinimas®.

m  Jeigu siurbéte korozidkai aktyvias medziagas, rinktuvg
iSplaukite Svariu vandeniu.

m  Prietaisg laikykite sausoje, nejgaliotiems asmenims
nepasiekiamoje vietoje.

m  Kai dulkiy siurblys yra vezamas arba nenaudojamas

(ypac versijoms M, H), uzdarykite uzdarymo voztuvg
(1, 15 pav.) ir siurbimo jvadg atitinkamu dangteliu (2, 15
pav.).

Techniné prieziura, valymas ir kenksmingy
medziagy Salinimas

A ISPEJIMAS!

Norint uztikrinti tinkama dulkiy siurblio sauga, reikia
naudoti tik gamintojo patiektas originalias atsargines

dalis.
A ISPEJIMAS! A

Toliau aprasyty atsargumo priemoniy butina laikytis
atliekant bet kokias techninés prieZiiiros operacijas,
iskaitant pagrindinio ir HEPA tipo filtry valyma bei

keitima.

Tam, kad naudotojas galéty atlikti techninés priezitros
operacijas, dulkiy siurblj reikia iSardyti, iSvalyti ir

vél surinkti nekeliant pavojaus techninés priezidros
darbuotojams ir kitiems zmonéms. Tinkamos atsargumo
priemoneés yra kenksmingy medziagy pasalinimas

prie$ ardant dulkiy siurblj, i$ patalpos, kurioje ardomas
siurblys, iSmetamo oro filtravimo sistema, techninés
priezidros darby vietos valymas ir tinkamos asmeninés
apsauginés priemones.

Jei dulkiy siurblys yra M arba H klasés, pries jj iSneSant
i$ pavojingos zonos nuo iSoriniy daliy reikia pasalinti
kenksmingas medziagas jas valant ir siurbiant, Salinant
dulkes arba naudojant sandariklj.

Gabenant dulkiy siurblj i§ kenksmingos zonos,

visos dulkiy siurblio dalys laikytinos uzterStomis
kenksmingomis medziagomis, todél bdtina imtis
priemoniy, kurios uzkirsty kelig dulkiy sklaidai.
Atliekant techninés priezilros ar remonto darbus, visus
kenksmingomis medziagomis uzterstus elementus, kuriy
nejmanoma tinkamai nuvalyti, batina pasalinti.

Siuos elementus batina utilizuoti jdéjus | sandarius
maiselius pagal galiojancius reglamentus ir vietinius
jstatymus, reglamentuojancius tokios medziagos
utilizacija.

Taip pat Sia proceddra reikia vadovautis iSmetant filtrus
(pagrindinius, HEPA ir iSmetimo pusés).

Kameros, kurios néra apsaugotos nuo dulkiy,
prasiskverbimo, turi bati atidaromos tinkamais jrankiais
(atsuktuvais, verzliarakgiais ir pan.) ir atidziai iSvalytos.
Gamintojas arba jo darbuotojai ne reciau kaip kartg
per metus turi atlikti patikrg. Pavyzdziui: Patikrinkite
oro filtrus ir nustatykite, ar nepazeistas dulkiy siurblio
sandarumas, taip pat patikrinkite, ar elektrinis valdymo
pultas veikia tinkamai.

A ISPEJIMAS!

Ypac H klasés dulkiy siurbliy atveju dulkiy siurblio
filtravimo nasuma butina patikrinti ne reciau kaip karta
per metus ar dazniau, jei to reikalauja Salies teisés
aktai. Dulkiy siurblio filtravimo nasumo bandymo
metodas yra nurodytas standarto EN 60335-2-69
AA.22.201.2 skirsnyje.

Jei bandymo rezultatai neigiami, bandyma batina
pakartoti pakeitus H klasés filtra.
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Pagrindinio filtro ardymas ir keitimas Kasetés keitimas (modeliuose
A ~,InfiniClean®)

A ISPEJIMAS!

Kai dulkiy siurblys naudojamas kenksmingoms 17 pav.
medZiagoms siurbti, filtrai uZsiterSia, todél: Jungtis
m dirbkite atidziai ir stenkités neisbarstyti susiurbty Siurbimo Zarna
dulkiy ir/arba medzZiagy; Pastuvo zarna
m iSardyta ir / arba pakeista filtra jdékite j sandary Pdstuvo Zarna
plastikinj maiselj; Atkabinimo svirtelé
m sandariai uZdarykite maiselj; JInfiniClean® blokas
m filtrg utilizuokite pagal galiojanciy jstatymy Kaseciy filtrai

reikalavimus.
A ISPEJIMAS! A

i . A I_SPEJIMéS! i _A Vél surinkdami elkités atsargiai, kad ranka nejstrigty
F:Itro_ kc?:t:_mas_ - svarbl_gper.acvl__/a. Fll_trq l_)utmsil_ . tarp ,,InfiniClean” bloko ir rinktuvo. Mavékite pirstines,
pakeisti kitu filtru, pasiZzyminciu tokiomis pac¢iomis apsauganéias nuo mechaninio pobddzio pavojy (EN
charakteristikomis, turinciu tOk[ pat filtravimo pavirs'iq 388) ir priskiriamas Il apsaugos kategorijai.

ir priskiriamu tai paciai kategorijai.

Priesingu atveju dulkiy siurblys veiks netinkamai.

Noapwbh-=

Pries atlikdami Siuos veiksmus, iSjunkite dulkiy siurblj ir
‘ iStraukite kiStuka i$ elektros tinklo.
A m  [Sardykite jungtj (1).

A ISPEJIMAS!

Atlikdami Sia operacija stenkités nesukelti dulkiy. m  Atjunkite siurbimo Zarng (2).

UZsidékite P3 klasés respiratoriy ir vilkékite = Nuimkite pdstuvo zarng (3).

apsauginius drabuZius bei uZsimaukite apsaugines m  Naudodamiesi viena i$ svirciy (4) iSardykite ,InfiniClean®
pirstines (DPI), t. y. apsaugines priemones, tinkamas bloka (5) kartu su filtro apsauga.

naudoti siurbiant kenksmingas dulkes; vadovaukités m  [Sardykite senus filtrus (6) nuimdami apsaugas,
galiojanciais jstatymais. pasukdami prie$ laikrodzio rodykle.

m ISardykite senus filtrus (6) nuimdami apsaugas,
pasukdami prie$ laikrodzio rodykle.
Pagrindinio kasetinio filtro keitimas m |statykite ,InfiniClean” bloka j rinktuva atlikdami

modeliuose su ,,PullClean procedira priesinga eilés tvarka.
m  Senus filtrus utilizuokite vadovaudamiesi vietinémis

16 pav. taisyklémis.
1. Siurbimo zarna
2. Atkabinimo svirtelé [PASTABA ]
3. G_aubte!|§ . Kasetes reikia iki galo uZsukti ranka, patikrinkite, kad
4. Filtro laikiklis L o : .
- tarpiklis tvirtai atsiremia j virSutine atrama. Jokiu atveju
5. Tarpiklis "y ) . .
o neverzkite su didesne nei 12 Nm sikio jega.
6. Kasediyfiltrai

Prie$ atlikdami Siuos veiksmus, iSjunkite dulkiy siurblj ir
iStraukite kiStuka i$ elektros tinklo.

Atjunkite siurbimo zarng (1).

Nuimkite dangtelj (3) su viena i$ svir€iy (2).

ISimkite filtro laikiklj (4).

ISardykite filtrus (6) i$ laikiklio, sukdami juos prie$

laikrodzio rodykle.

m  Surinkite naujus filtrus (6), pasukdami pagal laikrodzio
rodykle, ir patikrinkite, ar nenusitryné ir nesuplySo tarpiné
(5), prireikus pakeiskite.

m  |statykite dangtelj ir pagrindinio filtro laikiklj atlikdami
veiksmus priesinga eilés tvarka negu iSimdami.

m  Senus filtrus utilizuokite vadovaudamiesi vietinémis

taisyklémis.

[ PASTABA ]

Kasetes reikia iki galo uZsukti ranka, patikrinkite, kad
tarpiklis tvirtai atsiremia | virsutine atrama. Jokiu atveju
neverzkite su didesne nei 12 Nm sikio jéga.

Jei reikia, kreipkités | gamintojo aptarnavimo centra.
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PrieS srove montuojamo absoliutinio HEPA
tipo filtro keitimas

A ISPEJIMAS! A

Atlikdami Sig operacija stenkités nesukelti dulkiy.
UZsidékite P3 klasés respiratoriy ir vilkékite
apsauginius drabuZius bei uzsimaukite apsaugines
pirstines (DPI), t. y. apsaugines priemones, tinkamas
naudoti siurbiant kenksmingas dulkes; vadovaukités
galiojanciais jstatymais.

ISmetimo pusés absoliutinio filtro keitimas

A ISPEJIMAS! A

Atlikdami Sig operacija stenkités nesukelti dulkiy.
UZsidékite P3 klasés respiratoriy ir vilkékite
apsauginius drabuzius bei uzsimaukite apsaugines
pirstines (DPI), t. y. apsaugines priemones, tinkamas
naudoti siurbiant kenksmingas dulkes; vadovaukités
galiojanciais jstatymais.

A ISPEJIMAS! A

ISéme absoliutinj filtra i$ dulkiy siurblio, nenaudokite

Jo pakartotinai.

17 pav.

Rankenélé
Alklné
Rankenélé
Konteineris
Absoliutinis filtras
Ziedas maiseliui
Maiselis filtrui

Noahrwh=

A |SPEJIMAS! A

ISéme absoliutinj filtra i dulkiy siurblio, nenaudokite
Jjo pakartotinai.

19 pav.
1. Rankenélé
2. Konteineris
3. Absoliutinis filtras
A ISPEJIMAS! A

Vél sumontuokite atsargiai, kad rankos nebdty
suspaustos tarp siurbimo mazgo ir rinktuvo. Mdvékite
pirStines, apsaugancias nuo mechaninio pobidzZio
pavojy (EN 388) ir priskiriamas Il apsaugos kategorijai.

A ISPEJIMAS! A

Vél sumontuokite atsargiai, kad rankos nebity
suspaustos tarp siurbimo mazgo ir rinktuvo. Mavékite
pirStines, apsaugancias nuo mechaninio pobidzZio

pavojy (EN 388) ir priskiriamas Il apsaugos kategorijai.

Prie$ atlikdami Sias operacijas dulkiy siurblj iSjunkite, o
elektros laido kiStuka iStraukite i$ elektros lizdo.

m  Atlaisvinkite rankenéle (1), pasukite alkiine (2) pries
laikrodzio rodykle, norédami iSimti konteinerj (4) i$
masinos, ir uzfiksuokite priverzdami rankenéle (1).

m  Atlaisvinkite rankenéle (3), norédami atjungti absoliuty
filtrg (5).

m  Leiskite absoliu¢iam filtrui nukristi ant maiselio (7) dugno.

m  UzZspauskite maiSelj spaustukais ir nupjaukite.

m  |dékite naujg absoliuty filtrg (5) | naujg maiselj (7), su
flanSu atsuktu aukstyn.

m  Pritvirtinkite naujg maiSelj (7) prie konteinerio (4) nauju
Ziedu maiSeliui (6).

m ISimkite seng Ziedg maiseliui (6) su maiseliu (7) i$
konteinerio (4) ir perkelkite | filtro flansa.

m  Apverskite absoliuty filtrg (5) maiSelyje (7), norédami
perkelti maiSelio apatine dalj link seno maiselio pabaigos
ir uzmaukite guminj zieda.

m  Pakelkite absoliuty filtrg (5) nuo maiselio apacios ir
jstatykite | konteinerj (4), tada Siek tiek paverzkite
rankenéle (3), kad absoliutus filtras (5) bty prilaikomas.

m  Suvyniokite maiSelj (7), kad i$ jo iSeity oras; po
absoliutaus filtro flan3u (5) jis turi bati kuo plokStesnis.

m  Pritvirtinkite absoliuty filtrg (5) priverzdami rankenéle (3).

m  Atlaisvinkite rankenéle (1), pasukite alkiine (2) pagal
laikrodzio rodykle, norédami jstatyti konteinerj (4) |
masing, tada uzfiksuokite alkling (2) rankenéle (1).

Prie$ atlikdami Sias operacijas dulkiy siurblj iSjunkite, o

elektros laido kiStuka iStraukite i$ elektros lizdo.

m  Atsukite rankenéle (1), nuimkite dangtelj (2).

= Nuimkite absoliutin filtrg (3) ir jkiSkite | plastikinj maiselj,
pastarajj sandariai uzriskite ir filtrg iSmeskite pagal
galiojanciy jstatymy reikalavimus.

m  |dékite naujg absoliutinj filtrg (3), kurio filtravimo
charakteristikos atitinka senojo filtro charakteristikas.

m  Vél jstatykite dangtelj (2) ir priverzkite rankenéle (1).

Variklio ausinimo ventiliatoriaus apziura ir

valymas

PeriodiSkai nuvalykite variklio ausinimo ventiliatoriy, kad
variklis neperkaisty, ypac jei dulkiy siurblys naudojamas
dulkeétoje vietoje.

Sandarumo patikra

20 pav.

Zarny patikra

Patikrinkite, ar jungiamos Zarnos yra geros buklés ir tinkamai
pritvirtintos.

Jei Zarnos pazeistos, jtrikusios arba netinkamai prijungtos
prie jungCiu, Zarnas batina pakeisti.

Jei siurbéte lipnias medzZiagas, visg Zarng patikrinkite dél
galimo uzsikim&imo, taip pat patikrinkite siurbiamajg angg bei
kreipiamajg plokste filtravimo kameroje.

Nuvalykite apnasas (1) i$ vidinés puseés ir pasalinkite purva,
kaip pavaizduota pav.
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Filtravimo kameros sandarumo patikra

Modelis ,,InfiniClean*

21 pav. 25 pav.
Jei tarpiné (2) tarp konteinerio (3) ir filtravimo kameros (1) 1.  Kistukas
suplysusi ar kitaip pazeista, tarpine (2) pakeiskite. 2. Siurbimo skyrius
3.  I§jungiklis
Dulkiy siurblio utilizavimas 4. Laikmatis
22 pav. 2Zy- Kodas
[renginj utilizuokite pagal galiojanéiy jstatymy reikalavimus meji- Dalis
gint pagal gallojanciy statymy : mas VHW320 IC - VHW420 IC
m  Tinkamas utilizavimas (elektros ir elektroninés I8jungiklis Z8 39679 + Z8 39687
jrangos atlieky). (Taikoma Europos Sajungoje ir tose Q1 .
Salyse, kuriose yra atskira surinkimo sistema) Q1 maiselis 28 39932
. A1 Laikmatis 4083901505
Sis simbolis (20 pav.), pateikiamas ant produkto ar jo
dokumento, rodo, kad produkto negalima iSmesti kartu su TR1 Transforma- 758 39702
buitinémis atliekomis. torius
Norédami iSvengti Zalos aplinkai arba Zmoniy sveikatai dél . o
netinkamo atlieky_ utilizavimo, prasom atskirti $j gaminj nuo Modelis su kasetés rinkiniu
kity atlieky ir perdirbti jj tinkamu budu, kad medziaginiai 26
e : . o pav.
|§tekI|a| baty tinkamai panaudoti pakartotinai. —
Sio gaminio negalima i$mesti su kitomis pramoninémis 1. Kistukas .
atliekomis. 2.  Siurbimo skyrius
3. I8jungiklis
Elektros instaliacijos schemos 4. Lakmatis
Bazinis modelis zy- : Kodas
meéji- Dalis
24 pav. mas VHW420C
1. KiStukas I8jungiklis 78 39679
2. Siurbimo skyrius Q1
3.  Ijungiklis Q1 maiselis Z8 391165
= A1 Laikmatis 4083901616
Zy- Kodas
méji- Dalis Transforma-
mas VHW320 VHW321 TR1 torius 28 391050
I1Sjungiklis 4083901536 )
o1 Modelis ,,Atex*“ Z21 - Z2
Q1 maiselis Z8 39932 Z8 39969
24 pav.
- 1. Kistukas
2y- . Kodas 2. Sijurbimo skyrius
méji- Dalis . -
mas VHWA420 | VHW421 | VHW440 3. ISjungiklis
I1Sjungiklis 4083901538 4083901540 2Zy- Kodas
Q1 méji- Dalis
Q1 maiselis Z8 39332 | Z8 39969 Z8 39932 mas VHW321 VHW421
ISjungiklis 4083901537 4083901539
Q1
Q1 maiselis 4083901587
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Rekomenduojamos atsarginés dalys modeliams VHW 320 - VHW 321

Toliau pateikiamas sarasas atsarginiy daliy, kurias patartina turéti atsargoje, kad galétuméte grei€iau atlikti techninés prieziGros

operacijas.
Uzsakydami atsargines dalis, zr. gamintojo atsarginiy daliy kataloga.

Standartiniai dulkiy siurbliai

Modelis
Pavadinimas
VHW320 VHW321
Filtro rinkinys (M klasé) 4081701065
Filtro rinkinys (H klasé) 4081701070 -
© Filtro Ziedo tarpiklis 4081701040
Neradijancio plieno filtro Ziedo sandarinimo tarpiklis 4081701041
|siurbimo pusés absoliutinis filtras - 4089100403
HEPA 14 78 17262
i ISmetimo pusés absoliutinis filtras
ULPA 15 4081701068
Dulkiy surinkimo popierinis maiSelis (5 vnt.), M klasé 4084001003
m Dulkiy surinkimo apsauginis maiselis (1 vnt.), H klasé 4084001013

ATEX klasés dulkiy siurbliai

Modelis
Pavadinimas
VHW320 Z22 VHW321 22 - Z22
Filtro rinkinys (M klasé) 4081701020
© Filtro Ziedo tarpiklis 4081701040
Neradijancio plieno filtro ziedo sandarinimo tarpiklis 4081701041
|siurbimo pusés absoliutinis filtras - 4089100403
HEPA 14 78 17262
ISmetimo pusés absoliutinis filtras
ULPA 15 4081701068
m Dulkiy surinkimo apsauginis maiselis (1 vnt.), H klasé Z8 40874

C393

16

06/2013




VHW320 - VHW321 - VHW420 - VHW421 - VHW440

Rekomenduojamos atsarginés dalys modeliams VHW 420 - VHW 421 - VHW 440
Toliau pateikiamas sgrasas atsarginiy daliy, kurias patartina turéti atsargoje, kad galétuméte grei€iau atlikti techninés prieziGros

operacijas.
Uzsakydami atsargines dalis, zr. gamintojo atsarginiy daliy kataloga.

Standartiniai dulkiy siurbliai

Modelis
Pavadinimas
VHW420 IC
VHW420 VHW 421 VHW 440 VHW 420 C
Filtro rinkinys (M klasé) 4081701065 78 33140
© Filtro Ziedo tarpiklis 4081701093 Z8 17026
Neradijancio plieno filtro Ziedo sandarinimo tarpiklis 4081701094 Z8 17126
|siurbimo pusés absoliutinis filtras - 4089100520 - 4081700935 (*)
HEPA 14 4081701076
ISmetimo pusés absoliutinis filtras
ULPA 15 -
2
Dulkiy surinkimo popierinis maiselis (5 vnt.), M klasé 81584000
m Dulkiy surinkimo apsauginis maiselis (1 vnt.), H klasé 4084001193

(*) Tik VHW420 C
ATEX klasés dulkiy siurbliai

Modelis
Pavadinimas
VHW421
VHW420 Z22 72 -221 - 722
Filtro rinkinys (M klasé) 4081701020
Filtro Ziedo tarpiklis 4081701093
Neradijancio plieno filtro Ziedo sandarinimo tarpiklis 4081701094
|siurbimo pusés absoliutinis filtras - 4089100520
HEPA 14 4081701076
ISmetimo pusés absoliutinis filtras
ULPA 15 -
?@ Dulkiy surinkimo apsauginis maiselis (1 vnt.), H klasé Z8 40874
17 C393
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TrikCiy diagnostika

Triktis

Priezastis

Priemoné

Sumazéjes arba nepakankamas
siurbimo galingumas

UzZsikim$e pagrindiniai filtrai

ISvalykite filtrus.
Jei to nepakanka, pakeiskite.

UZsikimSo siurbiamoji zarna

Patikrinkite siurbimo sistemos Zarng ir
ja iSvalykite.

Maiselis (M arba H klasés) pilnas

Pakeiskite

UzZsikimse filtrai.

Vienas ar keli solenoidiniai voZtuvai
uzstrigo valymo padétyje (modelyje
,InfiniClean®)

ISjunkite siurblj, palaukite bent 15
sekundziy, kad pastuvas visiSkai
iSsijungty, tada vél jjunkite ir siurbkite
org bent 3 minutes.

Dulkiy siurblys staiga nustoja veikes

Suveike isjungiklis

Patikrinkite nustatyma.
Patikrinkite variklio elektros jvada.
IStustinkite rinktuva.

Jei reikia, kreipkités | jgaliotg
aptarnavimo po pardavimo centra.

Triksta siurbimo galios

UZdarytas voztuvas

Patikrinkite ir atidarykite

Variklis sukasi prieSinga kryptimi

Sukeiskite du faziy laidus kiStuke.

I3 dulkiy siurblio byra dulkés

Filtrai suplySo

Pakeiskite juos analogisko tipo filtrais.

Dulka i$ siurbimo Zarnos

UzZsikimse filtrai.

Vienas ar keli solenoidiniai voztuvai
uzstrigo valymo padétyje (modelyje
,InfiniClean®)

ISjunkite siurblj, palaukite bent 15
sekundziy, kad pastuvas visiskai
iSsijungty, tada vel jjunkite ir siurbkite
org bent 3 minutes.

Jei to nepakanka, pakeiskite filtrus.

Dulkiy siurblyje susidaro elektrostatiné
srové

Siurblys nejzemintas arba jzemintas
netinkamai

Patikrinkite visas jzeminimo jungtis.
AtidzZiai patikrinkite prijungima prie
jsiurbimo angos.
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Lietosanas instrukcijas

Izlasiet lieto§anas instrukcijas un sekojiet drosibas ieteikumiem, kuri izcelti ar vardu BRIDINAJUMS!

Operatora drosiba

A BrDNAJUNMST A

Arkartigi svarigi ir izlasit $is lieto$anas
!! instrukcijas pirms masinas darbinasanas un
I_ _I turét tas pa rokai, lai vajadzibas gadijuma
iegdtu nepiecieSamo informaciju.
Putek|sdcéju drikst izmantot tikai personas, kuras ir
pazistamas ar ta darbibas principu, kuram skaidri dota
atlauja to izmantot un kuras ir apmacitas $im noldkam.
Pirms putek|siicéja lietoSanas, operatoram jabuat
informétam un apmacitam, ka vadit ierici un kadam
vielam tas lietosSana ir atlauta, ieskaitot iesakto
materialu drosu iznemsanas un parstrades veidu.

A srDNAUNMST A

So ierici nedrikst izmantot cilvéki (taja skaita bérni)
ar ierobezotam fiziskam un garigam spéjam vai
nepietiekamu pieredzi un zinasanam, ja vien tas
nenotiek tadas personas uzraudziba, kas pieredzéjusi
STs ierices izmantoSana.

Bérnus ir jauzrauga, lai parliecinatos, ka tie
nerotalasies ar ierici.

Visparéeja informacija putek|sucéja
lietoSanai

Puteklstcéja lietoSana javeic saskana ar likumiem, kas ir
spéka valsti, kur putek|stcéjs tiek izmantots.

Papildus lietoSanas instrukcijam un likumiem, kas ir spéka
valsti, kur putek|stcéjs tiek izmantots, jaievéro art tehniskie
noteikumi, lai panaktu droSu un pareizu lietoSanu (tiestbu akti
par vides un darba droSibu, pieméram, Eiropas Savienibas
Direktiva 89/391/EK un nakamas direktivas).

Neveiciet nekadas darbibas, kas var apdraudét cilvéku,
TpaSuma un vides droSibu.

Izpildiet 8aja lietoSanas rokasgramata sniegtos droSibas
noradijumus un pamacibas.

LietoSanas iespéjas

Sis puteklslcéjs ir piemérots komercizmantosanai, viesnicas,
skolas, slimnicas, rdpnicas, veikalos, birojos un viesnicas-
apartamentos, pieméram, iznomasanai un jebkura gadijuma
citiem noldkiem nevis parastai lietoSanai majas.

Sis putek|siicéjs ir paredzéts cietu ugunsdrodu materialu
satiriSanai un savaksanai telpas un arpus tam.
BRIDINAJUMS - Sis putek|usiicéjs var tikt lietots tikai, lai
uzsitktu sausus materialus.

n Lai vienkarsotu piekluvi vadibas elementiem, vienmér
atstajiet pietiekami daudz vietas ap puteklstcéju.

Masina ir izstradata ta, lai to vienlaikus varétu izmantot tikai
viens lietotajs.

Sis puteklsiicéjs sastav no automatizétas putek|u sik$anas
ierices ar pretplismas filtru un tvertni iesikta materiala
savaksanai.

Nepareiza izmantosSana

A srDNAJUNMST A

Puteklsiicéju stingri aizliegts lietot Sados gadijumos:

m arpus telpam atmosféras nokrisnu laika.

m Ja tas nav novietots uz horizontalas, lidzenas
virsmas.

m Ja nav uzstadita filtréSanas ierice.

m Ja vakuuma ievads un/vai Slitene ir pavérsta pret
kadu cilvéka kermenpa dalu.

m Ja nav uzstadits putek/u maiss.

m Bez razotaja uzstaditiem aizsargiem,
aizsargparsegiem un droSibas sistémam.

m Ja dzesésSanas atveres ir daléji vai pilniba
aizsprostotas.

m Ja putek|siicéjs ir nosegts ar plastmasas vai
auduma parklajiem.

m Ja gaisa atveres ir dal€éji vai pilniba aizsprostotas.

m Jaierice tiek izmantota Sauras, slikti védinamas
vietas.

m Sdkt Sadus materialus:
1. Degosus materialus (pieméram, ogles, karstus

pelnus, degosas cigaretes).

2. Atklatas liesmas.
3. Degosu gazi.
4. Uzliesmojosus Skidrumus, agresivas degvielas

sarmainus Skidumus).

5. Spragstosi putekli/vielas un/vai vielas, kas var
spontani uzliesmot (pieméram, magnija vai
aluminija dalipas).

SVARIGI: izmantosana krapnieciskiem mérkiem ir

aizliegta.
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Versijas un variacijas

Versijas

A BrDNAJUNMST A
Putek]u klasifikacija
Versijas, paredzétas veselibai kaitigiem putekliem:
klases L, M, H, putek|u sicéju var lietot bistamu,
neuzliesmojosu/nespragstosu puteklu savaksanai
saskana ar standartu EN 60335-2-69, pielikums AA.
Parbaudiet pielaujamo putek|u bistamibas klasi
uz datu platnes un uz apziméjuma, kas atrodas uz
putek|sdcéja: L (zems riska lImenis), M (vidéjs riska
limenis), H (augsts riska limenis).

[ PIEZIME ]

m Veselibai kaitigu puteklu gadijuma sazinieties ar
vietéjam veselibas apriapes un droSibas iestadém un
ievérojiet valsts noteikumus, kuri ir Spéka lietoSanas un
likvidéSanas laika.

m Radioaktivas vielas nav ieklautas iepriek$ aprakstito
veselibai kaitigo putek|u veida definicija.

Varianti
ATEX

[ PIEZIME ]
ATEX varianti
Laiiegdtuinform&ciju par STm versijam, sazinieties ar raZzotaja
tirdzniecibas tikla parstavjiem.

ATEX rdpnieciskajam iericém skatiet “ATEX” lietoSanas
instrukcijas.

RaZotajs razo putek|slceéjus, kas pieméroti izmantoSanai
spradzienbistama vidé. Sie varianti ir izstradati atbilstosi
spéka esosajam direktivam un standartiem. AtbilstoSas
papildu instrukcijas tiek ieklautas ierices komplektacija.

Klasifikacija saskana ar standarta EN
60335-2-69 pielikumu AA

Putek|sdcéji, kas ir domati veselibai bistamiem netirumiem,

tiek klasificéti saskana ar sekojoSo netirumu klasifikaciju:

m L (zems risks) der tadu netirumu nonems$anai, kuru
esamibas robezvértiba parsniedz 1 mg/m3, atkariba no
apjoma;

m M (vidgjs risks) der tadu netirumu nonemsanai, kuru

esamibas robezvértiba parsniedz 0,1 mg/m?, atkariba no

apjoma;

H (augsts risks) der visu netirumu nonems$anai,

kuru esamibas robezvértiba ir zemaka par 0,1 mg/

m3, atkariba no apjoma, ieskaitot kancerogénus un

patogénus netirumus, pieméram, azbestu.

Putek|u izplude apkartéja vide

Batiski veiktspé&jas raditaji:

m  normala versija (neder bistamu netirumu nonemsanai):
notur vismaz 99% iestkto dalinu (skatiet EN60335-2-69,
pielikums AA);

m  versija, paredzéta veselibai kaitigiem putekliem (L, M, H

klases):
L: notur vismaz 99% ieslkto dalinu (skatiet
EN60335-2-69, pielikums AA);

M: notur vismaz 99,9% iestkto dalinu (skatiet
EN60335-2-69, pielikums AA);

H: notur vismaz 99,995 % ieslkto dalinu (skatiet
EN60335-2-69, pielikums AA).

Visparéjas rekomendacijas

A  BRIDINAJUMS!

Ja rodas arkartas situacija:

filtra bojajums,

uzliesmosana,

Issavienojums,

motora blokésana,

elektrosoks,

u.tt.

Izslédziet puteklsiicéju, atvienaojiet to no stravas
kontaktligzdas un lddziet palidzibu kvalificétam
personalam.

A——

[ PIEZIME ]
Parbaudiet darba zonu un vielas, kas ir savietojamas ar
putek|stcéja variantu ATEX.

A  BRIDINAJUMS!

Puteklisiicéjus nedrikst lietot vai glabat arpus telpam,
vai mitras vietas.

Sie puteklusiicéji nedrikst tikt lietoti kodiga vida.

Negadijuma vai bojajuma gadijuma

Gadijuma, ja ir noticis negadijums vai putek|sicé&jam ir
radusies bojajumi, atvienojiet aprikojumu no stravas padeves
avota.

Gadijuma, ja lietotajs saskaras ar satirtto produktu, parbaudiet
piesardzibas pasakumus, kas noraditi produkta droSibas
tehnisko datu lapa, ko izsniedz darba devéjs.

CE atbilstibas deklaracija

Ikviena puteklstcéja komplektacija ietilpst EK atbilstibas
deklaracija. Skatiet faksimilu 23. zZim.

[ PIEZIME ]
Atbilstibas deklaracija ir svarigs dokuments, un ta ir
jauzglaba drosa vieta, lai to varétu iesniegt varas iestadém
péc pieprasijuma.
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Puteklsuceja apraksts

Detalas un etiketes

1. ZIméjums

1. Identifikacijas plaksne, kas ieklauj:
= RaZotaja nosaukums un adrese
= Apzimé&jums un modelis, ieskaitot klasi (L, M, H)
= EC Zime
= Tehniskie dati
= Sérijas numurs
= RazoSanas gads
= Svars (kg)
2. Bridinajuma etikete
(L, M, H versijai)
3. Panela jaudas plaksne
Norada, ka panelis strada no sprieguma, kas ir noradits
uz datu plaksnes.
4. lzeja
5. leplade
6. SikSanas méritajs
7. Tvertne
8. Konteinera atbrivoSanas svira
9. leslégSanasl/izslégSanas slédzis
10. Filtra tiriSanas sistéma PullClean
11. Vacina aizvérSanas sviras
12. Slégvarsts

2. Ziméjums

L klases etikete
M klases etikete
H klases etikete

KON

L un M klases etiketes satur piktogrammas, kuram ir $ada

nozime:
A srDNAUNMST A

T Sis putek|siicéjs satur veselibai bistamus
&N putek|us.

sems] | Putek|sidcéja iztukSo$anu un apkopi, tostarp

puteklu siksanai izmantojamo lidzek|u

nonemsanu, vajadzétu veikt tikai pilnvarotam
personalam, kurs izmanto piemérotu personisko
aizsargaprikojumu. Neizmantojiet, ja nav uzstadita visa
filtru sistéma.

Sis puteklsiicéjs rada stipru gaisa plismu, kas tiek ievadita
caur ievadu (5, 1. Zim.) un izvadita pa izvadu (4, 1. zim.).

Pé&c caurules un riku montéSanas parliecinieties, vai motors
griezas pareizi.

Putekl|stcéjs tiek piegadats ar parbaudes varstu (Clapet), kas
nelauj gaisam un vielam nakt ara no puteklu tvertnes, pat ja
elektriskais motors grieZas pretéja virziena neka bija gaidits.
Pirms putekl|stcéja ieslégSanas piestipriniet ievadam cauruli
un péc tam otra gala uzstadiet vajadzigo riku. Skatiet razotaja
piederumu katalogu vai sazinieties ar tehniskas apkalpo$anas
centru.

Apstiprinato S|Gtenu diametri ir noradtti Tehnisko datu tabula.

Putek|stcéjs ir aprikots ar galveno filtru, ko var izmantot
vairuma gadijumu.

Papildus galvenajam filtram, kas aiztur biezak sastopamo
veidu puteklus, putek|slcéja ievadal/izvada pusé var uzstadit
ieejoSo absolito filtru un izejoSo absoldto filtru, kuriem ir
lielaka filtréSanas spéja attieciba uz sikiem putekliem un
veselibai bistamam vielam.

lespéjamie komplekti

Lai sanemtu informaciju par papildpiederumiem, sazinieties ar
razotaja pardoSanas tikla parstavjiem.
Papildpiederumu uzstadiSanas noradijumi ir ieklauti

parveidoSanas komplekta.
A BRIDINAJUMS! A—

Lietojiet tikai tadus papildus komplektus, ko ir
piegadajis un apstiprinajis razotajs.

Piederumi
Ir pieejami dazadi piederumi; meklgjiet tos razotaja piederumu

kataloga.
A BRIDINAJUMS! A

Izmantojiet tikai originalos piederumus, kurus
piegadajis un apstiprinajis razotajs.

H klases etikete satur iepriekSminéto tekstu.

A srDNAJUNMST A

ATEX varianti: sazinieties ar raZotaja tirdzniecibas tikla

parstavi.
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lepakosana un izpakosSana
Likvidgjiet iesainojuma materialus atbilstoSi speka esoSajiem
tiestbu aktiem.

IzsainoSana, parvietosana, izmantosana un
uzglabasana
Izmantojiet uz lfdzenam, horizontalam virsmam.

Tas virsmas, uz kuras ir novietots putek|stcéjs, slodzi
nesosajai jaudai ir jabdt piemérotai, lai izturétu ta svaru.

Sagatavosana darbam — pievienosana
stravas padevei

A  BRIDINAJUMS!

m Pirms sakt darbu, parliecinieties, vai putek|sidcéjam
nav redzamu bojajumu pazimju.

m Pirms putek/sicéja pieslégsanas elektribas
kontaktligzdai parliecinieties, vai uz datu
plaksnites noraditais spriegums atbilst elektrotikla
spriegumam.

m Pievienojiet putek/sicéju kontaktligzdai, kurai
ir pareizs zeméjuma kontakts/savienojums.
Parliecinieties, vai putek|siicéjs ir izslégts.

m Savienojuma kabela kontaktdaksam un
savienotajiem jabiit aizsargatiem pret ddens
Slakstiem.

m Parbaudiet to atbilstoSam savienojumam
elektriskaja tikla.

m Lietojiet putek|sdcéju tikai tad, ja kabeli, kas
pievienoti kontaktligzdai, ir nevainojama stavokii
(bojati kabeli var izraisit elektrosoku!).

m  Regulari parbaudiet, vai elektrokabelim nav
parmériga nolietojuma, plaisu vai novecosanas

pazimju.
A

A  BRIDINAJUMS!

Kameér ierice darbojas, neveiciet Sadas darbibas:

m  Nemetiet prieckSmetus un nekapiet uz kabela, kas
savienots ar kontaktligzdu, nevelciet tam pari
priekSmetus un nebojajiet to.

m Atslédziet kabeli no kontaktligzdas, tikai iznemot
kontaktdaksu (nevelciet kabeli).

m  Nomainot elektrokabeli, lietojiet tada pasa veida
kabeli ka originalajam: FROR, tas pats ir spéka, ja
tiek lietots pagarinatajs.

m Kabeli drikst nomainit tikai razotaja Tehniskas
apkalposanas centra personals vai specialists ar
lidzvértigu kvalifikaciju.

3. Ziméjums

MODELIS VHW320 (mAm) (mBm) (mcm) kg
L-M-H 500 | 900 | 1360 | 86

ATEX 722 500 | 900 | 1360 | 86
ATEX 22 500 | 900 | 1360 | 91
Ic 500 | 900 | 1450 | 107
MODELIS VHW321 (mAm) (mBm) (mcm) kg
L-M 500 | 900 | 1360 | 91

H 500 | 900 | 1360 | 96

ATEX 22 500 | 900 | 1360 | 99
ATEX 722 500 | 900 | 1360 | 91
ATEX 22 500 | 900 | 1360 | 96
MODELIS VHWA420 (mAm) (mBm) (mcm) kg
STD 1050 | 620 | 540 | 121

ATEX 722 1050 | 620 | 540 | 121
Ic-C 1050 | 620 | 1840 | 180
MODELIS VHW421 (mAm) (mBm) (mcm) kg
L-M 1050 | 620 | 540 | 136
H 1050 | 620 | 540 | 139
ATEX 721 1050 | 620 | 540 | 149
ATEX 722 1050 | 620 | 540 | 136
MODELIS VHW440 (mAm) (mBm) (mcm) kg
STD 1050 | 620 | 540 | 134
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Pagarinataji
Ja tiek izmantots pagarinataj kabelis, parliecinieties, ka
tas atbilst elektribas ievadei un putekl|stcéja aizsardzibas

Sausa lietoSana

[ PIEZIME ]

Piegadatie filtriun maiss (ja piemérojams) ir pareizijauzstada.

pakapei.
A BrDNAJUNMST A

ATEX variants: ja puteklsiicéjs tiek lietots viegli
uzliesmojosu puteklu sakSanai, nevar izmantot
kabelus, kuri pievienoti elektroiericém un adapteriem.

Minimalais pagarinataja kabelu griezuma laukums:
Maksimalais garums = 20 m

A srDNAJUNMST A

levérojiet drosibas noteikumus, kas reglamenté
materialus, kuru siksSanai putek|sicéju drikst
izmantot.

Kabelis = FROR
Maks. jauda (KW) | 15 | 3 | °
Minimalais griezuma ‘ 15 ‘ 2,5 ‘ 4

laukums (mm?)

A  BRIDINAJUMS!
Pagarinataja kabela uzmavam, daksam, savienotajiem
un instalacijai jaatbilst putek/sicéja aizsardzibas
pakapes IP, ka tas ir noradits uz datu plaksnites.

A BrDNAJUNMST A

Putek|siicéja ligzdai jabut aizsargatai ar diferencéto
automatisko slédzi ar stravas uzplides ierobeZojumu,
kas atslédz elektribas piegadi, kad elektribas caurlaide
uz iezeméjuma parsniedz 30 mA 30 msek., vai

Kopsana un remonts

A srDNAJUNMST A

Pirms putek/sdcéja tiriSanas, apkopes, detaJu maipas

vai parveidosanas, kas nepiecieSama citas versijas/

varianta iegaSanai, atvienojiet putek|sdcéju no stravas

avota — kontaktdaksa ir jaiznem no kontaktligzdas.

m Veiciet tikai tada veida apkopi, kas aprakstita Saja
rokasgramata.

m Lietojiet tikai originalas rezerves dalas.

m Nekada veida nemainiet puteklsiicéja konstrukciju.

So instrukciju neievéro$ana var apdraudét jiasu
drosibu. Turklat $ada riciba nekavéjoties anulétu
EK atbilstibas deklaraciju, kas ieklauta putek|siicéja
komplektacija.

lidzvértigu aizsardzibas slédzi.

A BRIDINAJUMS!

Nekad nesmidziniet ddeni uz putek|stcéja: tas var but
bistami cilvékiem un var izraisit issavienojumu stravas

piegadeé.
A srDNAJUNMST A

levérojiet drosibas noteikumus, kas reglamenté
materialus, kuru sikSanai puteklsicéju drikst

izmantot.
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VHW320 - VHW321 tehniskie dati

Parametrs Mérvienibas VHW320 IC VHW320 VHW321
Netirumu klases - L-M-H
Spriegums (50 Hz) \Y 400 400 400
Elektrojauda kW 1,5 1,5 1,5
Elektrojauda (EN 60335-2-69) (50 Hz) kw 1,4 1,4 1,4
Jauda (VHW.. Z21 - VHW.. Z2) kw - 2,2 22
Elektrojauda (VHW.. Z22) kw - 1,6 1,6
Trok$na Tmenis (Lpf) (EN60335-2-69) dB (A) 60 60 61
Aizsardziba P 55 55 55/65(**)
Elektriska aizsardziba Klase | | |
Motora izolacijas klase Klase F F F
Tvertnes tilpums L 25 25 25
levads (diametrs) mm 50 50 50
Maks. vakuums ar ierobezojoso ventili (VHW.. L/M/H) hPa - mbar 185 185 185
Maks. vakuums ar ierobezojoso ventili (VHW..Z21 - VHW.. Z2) hPa - mbar - - 170
Maks. vakuums ar ierobezojo$o ventili (VHW..Z22) hPa - mbar - 200 200
gﬂaﬂ]‘:?na;fu';?:;ff plasmas atrums (bez caurules un mih-Lmin' | 192-3200 | 192-3200 | 192-3200
Maksimala gaisa plisma (ar $|ateni, garums: 3 m, diametrs: 40 mm) méh - L/min’ 160 - 2470 160 - 2670 160 - 2670
Pielaujamas caurules mm 40 - 50 40 40
Galvena patronfiltra virsma m? 1,5 1 1
Absolata “H” filtra pretstraumes virsma m? - 1,1 1,1
Absolita filtra efektivitate (EN 1822) % - 99,995 (H14) 99,995 (H14)
Ventilatora absoldta filtra virsmas zona m? 1.1 1.1 1.1
Absolita filtra efektivitate straumes virziena (EN1822) % 99,995 (H14) - 99,9995 (U15)

Izmeri un svars

4. Ziméjums

VHW320 VHW321

Modelis

L-M-H-2Z22 IC L-M-H-2z22 z2 Zz21
A (mm) 1170 1370 1170 1170

(AY)
B (mm) 780 800 735
C (mm) 440 440 440
Svars (kg) 73 94 83 88 91

m  Glabasanas apstakli:
T:-10°C + +40°C
Mitrums: 85%
m  Ekspluatacijas apstakli:
Maksimalais augstums: 800 m
(Irdz 2000 m ar samazinatu veiktspéju)
T:-10°C + +40°C
Mitrums: 85%

C393
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VHW420 - VHW421 - VHW440 tehniskie dati

Parametrs Mérvienibas| VHW420 | VHW420IC | VHWA421 VHW440
Netirumu klases - - L-M-H -
Spriegums (50 Hz) \ 400 400 400 400
Elektrojauda kW 2,2 2,2 2,2 4
Elektrojauda (EN 60335-2-69) (50 Hz) kw 2,1 2,1 2,1 2,7
Jauda (VHW.. Z21 - VHW.. Z2) kw - - 4 -
Elektrojauda (VHW.. Z22) kW 2,2 - 2,2 -
Troksna limenis (Lpf) (EN60335-2-69) dB (A) 60 60 60 61
Aizsardziba P 55 55 55/65(*) 55
Elektriska aizsardziba Klase |

Motora izolacijas klase Klase F

Tvertnes tilpums L 46 46 46 46
levads (diametrs) mm 70 70 70/50(***) 70
Maks. vakuums ar ierobezojoso ventili (VHW.. L/M/H) hPa - mbar 190 190 190 190
Maks. vakuums ar ierobezojoso ventili (VHW..Z21 - VHW.. Z2) hPa - mbar - 210 210 210
Maks. vakuums ar ierobezojoso ventili (VHW..Z22) hPa - mbar 190 - 190 -
e oo pltsmas girums (bez caurules un m/h - Umin' | 306-5100 | 306-5100 | 306-5100 | 420 - 7000
Maksimala gaisa plisma (ar $|ateni, garums: 3 m, diametrs: 50 mm) [ m%h - L/min’ | 237 - 3950 | 237 - 3950 | 237 - 3950 | 280 - 4670
Pielaujamas caurules mm 70-50 70-50 70 (*) - 50 70-50
Galvena patronfiltra virsma m? 2 2,5 2 2
AbsolGta “H” filtra pretstraumes virsma m? - - 2,1 2,1
Absolata filtra efektivitate (EN 1822) % - - 99,995 (H14)|99,995 (H14)
Ventilatora absolata filtra virsmas zona m? 21 2,1 2,1 2,1
Absolita filtra efektivitate straumes virziena (EN1822) % 99,995 (H14)

(*) Tikai “L” versijam
(**) VHW.. Z21

(***) Tikai “M-H" versijam
Izmeri un svars

4. Ziméjums

VHW420 VHWA421 VHW440
Modelis Z21 z22
STD / Z22 IC C
L M H L M H L M H

A (mm) 1390 1560 1730 1390

B (mm) 970 970 970 970

C (mm) 540 540 540 540

Svars (kg) 100 160 160 113 | 118 | 113 | 118 | 113 | 118 | 113

m  Glabasanas apstakli:
T:-10°C + +40°C
Mitrums: 85%
m  Ekspluatacijas apstakli:
Maksimalais augstums: 800 m
(lidz 2000 m ar samazinatu veiktspéju)
T: -10°C + +40°C
Mitrums: 85%
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Drosibas ierices

5. Ziméjums
1. SudkSanas elements
2. lerobezojoSais ventilis
3. Clapet

A srDNAUNMST A

Neparveidojiet nevienu no ierobezojosa varsta
iestatijumiem.

Vadibas elementi, indikatori un savienojumi

6. ZIméjums

Puteklu tvertnes atlaiSanas svira
Ritena svira

Filtra tiriSanas sistéma PullClean
SidkSanas méritajs
leslégSanas/izslégSanas slédzis
Elektriskais kabelis

Rokturis

Slégvarsts

GNORELON=

Pirms iedarbinasanas veicama parbaude

7. Ziméjums

1. leplade

Pirms iedarbinaSanas parbaudiet, vai:

m Ailtri ir uzstadtti

m  Visi slédzi ir cieSi aizslégti

m  puteklsicéja caurule un riki ir pareizi piestiprinati
ievadam (1)

m  maiss vai droSibas putek|u tvertne ir uzstadtti, ja

piemérojams.

A BRIDINAJUMS!
Nelietojiet putek|siicéju, ja ir bojats filtrs.

A——r

leslegsana un izslegSana

8. Ziméjums

A srDNAJUNMST A

Pirms iedarbinat putek|sicéju, nofikséjiet kajinu
bremzes (1).

Putek|sicéja darbiba

Suksanas ierice motora rotacijas virziena parbaude
Parbaudiet puteklstcéja darbibu, pieliekot roku pie ieplides
atveres.

Ja puteklslcéjs neiesic gaisu, motora rotacijas virziens ir
nepareizs; atslédziet ierici no elektriska tikla un parstatiet
divas no trim vadu fazém energijas daksa.

9. ZIméjums

Vakuuma méritajs (2): zala zona (3), sarkana zona (1)
Gaisa atruma parbaude:

m  putek|sticéjam darbojoties, vakuuma meéritajam jaatrodas
zalaja zona (3), lai nodrosinatu, ka ieplisto$a gaisa
atrums nenokritas zem droSibas minimuma 20 m/sek;
ja radrtajs atrodas sarkanaja zona (1), tas norada,

ka gaisa atrums putek|sicéja caurulé ir 20 m/s un
putek|sicéja darbiba nav dro$a. Filtri janomazga vai
janomaina.

normalos darba apstaklos aizveriet putk|sticeja cauruli,
méritaja raditajam jaatrodas starp zalo zonu (3) un

sarkano zonu (1).

A  BRIDINAJUMS!
Ja putek|sicéjs pieder klasei M vai H, izmantojiet tikai
Slatenes ar diametru, kas atbilst Tehnisko datu tabula
noraditajam.

Tas tiek darits, lai novérstu gaisa atruma krisanos
vakuuma $jatené zem 20 m/sek.

A  BRIDINAJUMS!
Putekisicéjam darbojoties, vienmér pievérsiet
uzmanibu, vai vakuuma méritajs atrodas zalaja zona
(3.

Ja rodas bojajumi, skatiet sadalu “Problému
novérsana”.

Galvena filtra tiriSana

9 - 10 Ziméjums
Atkariba no iestkto putek|lu daudzuma un no ta, vai méritaja
raditajs parslédzas no zalas zonas (3, 9. zim.) uz sarkano
zonu (1, 9. zZim.), iztiriet galvenos filtrus ar slégvarsta (1, 10.
zIm.) palidzibu un péc tam aktivizéjiet PullClean (2, 10. zim.).
Ja raditdjs joprojam atrodas sarkanaja zona (1, 9. zZim.) arT
péc filtra tiriSanas, nomainiet filtru (skatiet sadalu “Primara
filtra nomaina”).

m  Parvietojiet slédzi (2) stavokli “I”, lai iedarbinatu
putek|sUcéju.
m  Parvietojiet slédzi stavokit “0”, lai izslégtu putek|sTcéju.
C393 10 06/2013



VHW320 - VHW321 - VHW420 - VHW421 - VHW440

Primara patronas filtra tirisana (InfiniClean)

11. Ziméjums

1. Solenoida varsts filtra tiriSanai
2. Filtru patronas
3. Taimeris

FiltréjoSas patronas (2) filtré ieplUstoSo gaisu. Puteklustcéjam
ir solenoida varsti (1), kas, novirzot gaisu, kas nak ara no
ventilatora, lauj cikliski iztirt filtréjoSas patronas (2). Pilntba
automatiska sistéma nodrosina darbu bez partraukumiem un
to vada ciklisks taimeris (3), kas lauj uzstadrt intervalus TO,
T1, T2, kas nosaka tiriSanas ciklu.

A BRIDINAJUMS!
Rupnica veiktais ciklu intervalu iestatijjums Jauj
vislabak iztirit vairakuma gadijumu, tadé| ripnica
veikto iestatijumu nevajadzétu mainit. Vajadzibas
gadijuma intensiva darba apstak|os (pieméram, ja
jasavac liels daudzums |oti smalku putek|u — vairak
neka 3 kg minité) ir iespéjams izmainit intervalus,
ievérojot noradijumus servisa rokasgramata, kas
pieejama raZotaja servisa centra.

Apturésana arkartas situacijas
Parvietojiet slédzi stavoklt “0”.

Tvertnes iztukSoSana
Pirms puteklsiicéja izslégSanas ieteicams sakratit filtru

(skatiet sadalu “Galvena filtra tirisana”).
A srDNAJUMST A

m Uzmanieties no puteklu pacel$anas, veicot
So darbibu. Izmantojiet masku P3 un citas
aizsardzibas drébes, ka ari aizsardzibas cimdus
(DPI), kas ir piemérotas bistamu putek|u vaksanai,
skatieties spéka esoso likumdosanu.
Pirms veicat Sis darbibas, izslédziet putek|siicéju
un iznemiet kontaktdaksu no stravas
kontaktligzdas.

m Parbaudiet putek|sdcéja klasi.

Plastmasas maisins (tikai L klase)

Putek|u uzkrasanai var izmantot plastikata maisu (skatiet (1)
12. Zim.).

84da gadijuma putek|sicéjs jaapriko ar papildu piederumiem
[depresoru (3) un rezgi (2), 12. zZim.].

Versijas, paredzétas veselibai kaitigiem
putekliem

L, M, H klases putek|stcéji, kas pieméroti bistamu un/vai
vézi izraisoSu putekl|u (H klase) stkSanai

Papira maiss

M klases putek|stcéji ir aprikoti ar puteklu maisu (*) (13. zim.).
Izmantojot M klases putek|stcéjus, §im maisam ir vienmér
jabat uzstaditam. Ja maiss nav uzstadits vai ir uzstadits
nepareizi, tas var apdraudét iesaistito personu veselibu.

Dross puteklu maiss

H klases putek|stcgji ir aprikoti ar puteklu maisu (*) (14. zim.);
ATEX Z22, 72, Z21 puteklsTcgji ir aprikoti ar antistatisku
puteklu maisu (*). Izmantojot H klases puteklstcéju, Sim
maisam vienmer ir jabat uzstaditam. Ja maiss nav uzstadits
vai ir uzstadits nepareizi, tas var apdraudét iesaistito personu
veselibu.

(*) Laiuzzinatu kodus, skatiet tabulu leteicamas rezerves
dalas

Bistamo putek|u maisu nomaina

A srDNAJUNMST A

m Sis darbibas var veikt apmaciti un kvalificéti
darbinieki, kam javalka atbilstosi apgérbi saskana
ar spéka esoso likumdosanu.

Uzmanieties no putek|u pacelSanas, veicot So
darbibu. Izmantojiet aizsardzibas masku P3.
Bistamu un/vai toksisku putek|u gadijuma
izmantojiet tikai tos maisus, kurus ir ieteicis
raZotajs (skat. “ieteicamas rezerves dalas”).
Tvertnes un/vai maisus var izlietot tikai

kvalificéti darbinieki un saskana ar spéka esoso

likumdosanu.

Papira maisa nomaina (zim. 13)

m  Aizveriet ievadu ar atbilstoSu vacinu (1) un slégvarstu (1,
15. ZIm).

m  Atbrivojiet puteklu konteineru.

= Nonemiet maisu un aizveriet to ar atbilstoSu vacinu (2),
ka paradits 13. attéla.

n lelieciet jaunu maisu, parliecinoties, ka maisa ievads
atrodas virs robezas (3), lai nodroSinatu blivésanu.

m  levietojiet puteklstcéja puteklu tvertni.
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Ka nomainit drosibas maisu H klases

puteklsiicéjiem (14. zZim.)

m Iznemiet un nolieciet putek|sicéja cauruli drosa, no
putekliem briva vieta.

m  Aizveriet ievadu ar atbilstoSu vacinu (1) un slégvarstu (1,
15. zZim).

m  Atbrivojiet putek|u konteineru.

m  Aizveriet droSibas maisu, pavelkot “giljotinveida” blivi (2).

m  Noslédziet plastikata maisu hermétiski, izmantojot tam
paredzéto lenti (3).

m  Plastikata maisa apaks$dalas noslégSanai izmantojiet
lipigo lenti (4).

m  Nonemiet atbilstoSo maisa savienojumu (5) no ieplides.

n lelieciet jaunu droStbas maisu, parliecinoties, ka
vakuuma ievads ir labi savienots ar maisa fiksatoru, lai
nodro$inatu blivésanu.

m  Uzvelciet plastikata maisu ap puteklu konteinera arejo
sienu.

m levietojiet putek|stcéja putek|u tvertni.

TiriSanas sesijas beigas

m  Izslédziet putek|stcéju un iznemiet kontaktdaksSu no
kontaktligzdas.

m  Aptiniet savienotajkabeli ap turétaju uz roktura.

m  IztukSojiet konteineru, ievérojot noradijumus sadala
“Konteinera iztuk8o$ana”.

m  Iztiriet puteklstcéju, ka aprakstits sadala “KopSana,
mazgasana un attirisana”.

m  Jair sOktas bistamas vielas, nomazgajiet konteineru ar
tiru Gdeni.

m  Novietojiet ierici sausa vieta, kur tam nevar piek|at
nepiederosas personas.

m  Puteklstcéja transportéSanas laika vai kad tas netiek
izmantots (it 1pasi M, H versiju gadijuma), aizveriet
slégvarstu (1, 15. zZim.) un vakuuma ievadu ar atbilstoSu
vacinu (2, 15. zim.).

Kopsana, mazgasana un attiriSana

A BrRDNAJUNMS! A

Lai garantétu ierices drosibas limeni, vajadzétu
izmantot tikai raZotaja piegadatas originalas rezerves

dalas.
A BRIDINAJUMS! A

Talak aprakstitie piesardzibas pasakumi javeic
Jjebkuras ar apkopi saistitas darbibas laika, ieskaitot

galvena filtra un HEPA filtra tiriSanu un nomainu.

m Lailautu lietotajam veikt kopSanas operacijas, ierice
janodemonté, janomazga un japarbauda tik rapigi,
lai neizraisttu risku kopSanas darbiniekiem vai citiem
cilvékiem. Piemérojamie piesardzibas pasakumi
ietver putek|siicéja atsarnoSanu pirms ta izjauksanas,
pietiekamu gaisa filtréSanu, kas tiek izvadits no telpas,
kura puteklsicéjs ticis izjaukts, apkopes vietas tiriSanu
un atbilstoSu individualo aizsardzibu.

Ja putek|sucéjs pieder klasei M vai H, arejas dalas ir
jaattira ar tiriSanas un sikSanas metodi, janomzga vai
jaapstrada ar hermétiki pirms ta iznemsanas no bistamas
zonas.

Par piesarnotam jauzskata visas putek|stic€ja dalas,

kas tiek parvietotas arpus riska zonas. Javeic atbilstosi
pasakumi, lai neizkaisttu putek|us.

Veicot apkopi vai remontu, visi piesarnotie elementi,
kurus nevar pienacigi notirit, jalikvide.

Sie elementi jalikvidé noblivétos maisos saskana ar
piemérotiem noteikumiem un vietéjo likumdos$anu, kas
parrauga $adu materialu likvidéSanu.

Sij procedirai jaseko ari tad, kad visi filtri ir izlietoti
(galvenais, HEPA un lejupejosais filtrs).

Nodalijumus, kuros iek|Tst putekli, jaatver ar atbilstoSiem
instrumentiem (skrdvgrieziem, atslégam u.t.t.) un rdpigi
jaizmazga.

Parbaude ir javeic razotajam vai razotaja personalam
vismaz vienreiz gada. Pieméram, parbaudiet gaisa filtrus,
lai noteiktu, vai nav samazinata putek|slcéja gaisa
caurlaidiba, un parliecinieties, ka elektriskais vadibas
panelis darbojas pareizi.

A  BRIDINAJUMS!
It ipasi H klases puteklsiicéjiem putek]|sicéja
filtréSanas efektivitate ir japarbauda vismaz vienreiz
gada vai biezak, ja tas atbilst valsts likumdosanas
prasibam. Puteklsiicéja filtréSanas efektivitates
parbaudes metode ir noradita standarta EN 60335-2-69
par. AA.22.201.2.

Ja parbaude nav izturéta, ta jaatkarto péc H klases
filtra nomainas.

C393
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Galvena filtra demontaza un maina Patronas nomaina (InfiniClean modeliem)

A srDNAJUNMST A

17. Ziméjums

Ja puteklsticéjs tiek lietots bistamu vielu siikSanai, 1. Savienotajs
filtri klast netiri, tapéc: 2. Suksanas $latene
m stradijiet uzmanigi un izvairieties no iesiiktiem 3. \Ventilatora caurule
putekliem un/vai materialiem; 4. Ventilatora caurule
m ievietojiet nonemto un/vai nomainito filtru 5. Atbrivosanas sviras
hermétiska plastikata maisa; 6. InfiniClean ierice
m hermétiski aizveriet maisu; 7. Patronfiltri
m izlietojiet filtru saskana ar spéka esoso
likumdosanu. A BRIDINAJUMS! A

Montéjiet uzmanigi, lai neiespiestu rokas starp
InfiniClean ierici un konteineru. Uzvelciet cimdus,
kuri nodroSina aizsardzibu pret mehaniskiem
apdraudéjumiem (EN 388) ar KAT. Il aizsardzibas
limeni.

A BrDNAUNMST A

Filtra nomaina ir nopietns pasakums. Jaunajam filtram
jabut tiesi tadiem pasSiem parametriem, filtréSanas
virsmai un kategorijai, kada ir nomainitajam filtram.
Pretéja gadijuma puteklsiicéjs nedarbosies pareizi.

A BRIDINAJUMS! A

Uzmanieties no putek|u pacel$anas, veicot So darbibu.
Izmantojiet masku P3 un citas aizsardzibas drébes,

ka ari aizsardzibas cimdus (DPI), kas ir piemérotas
bistamu putek|u vakSanai, skatieties spéka esoso

Pirms veicat Sis darbibas, izslédziet putek|slicéju un iznemiet

kontaktdakSu no stravas kontaktligzdas.

m  Atvienojiet savienotaju (1).

m  Iznemiet puteklsiicéja cauruli (2).

m  Nonemiet ventilatora cauruli (3).

m  Lai atvienotu InfiniClean ierici (5) reizé ar filtru
aizsargiem, izmantojiet vienu no sviram (4).

likumdoganu m  Atvienojiet vecos filtrus (6) no aizsargiem, tos pagriezot
. pretéji pulkstena raditaja grieSanas virzienam.
m  Piestipriniet vecos filtrus (6) pie aizsargiem, tos pagriezot
Galvena patronas filtrs nomaina, modeliem pulkstena raditaja griesanas virziena. )
> m levietojiet InfiniClean ierici konteinera, veicot procediru
ar PullClean apgriezta seciba.
16. Ziméjums m Izniciniet vecos filtrus atbilstoSi spéka esosajiem tiesibu
1. Siksanas $|itene aktiem.
2. AtbrivoSanas sviras 7
3. Vacin$ [ PIEZIME ]
4. Filtr? t.l.Jrétéjs Patronas pilniba japievelk ar roku; parliecinieties, ka
5. Izolacug . patronas starplika ir pievilkta pie augSéja stiprinajuma.
6.  Patronfiltri Jebkura gadijuma, nepievelciet ar lielaku griezes momentu
Pirms veicat STs darbibas, izslédziet putek|sicéju un iznemiet neka 12 Nm.

kontaktdakSu no stravas kontaktligzdas.

Iznemiet puteklstcéja cauruli (1).

Lai nonemtu vaku (3), izmantojiet vienu no sviram (2).

Nonemiet filtra turétaju (4).

Atvienojiet filtrus (6) no turétajiem, tos pagriezot pretéji

pulkstena raditaja griez§8anas virzienam.

m  Uzstadiet jaunus filtrus (6), pagriezot tos pulkstena
raditaja griez8anas virziena un parbaudiet, vai paplaksne
(5) nav parplisusi vai salizusi, pretéja gadijuma
nomainiet to.

m  Uzlieciet vaku un galvena filtra turétaju nonemsanai
pretéja seciba.

m Izniciniet vecos filtrus atbilstoSi spéka esosajiem tiesibu

aktiem.

[ PIEZIME ]

Patronas pilntba japievelk ar roku, parliecinieties, ka
patronas starplika ir pievilkta pie aug$éja stipringjuma.
Jebkura gadijuma, nepievelciet ar lielaku griezes momentu
neka 12 Nm.

Ja nepiecieSams, sazinieties ar razotaja servisa centru.
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Pretplismas absoluta filtra maina

Izejosa absoluta filtra maina

A BRIDINAJUMS! A

Uzmanieties no puteklu pacelSanas, veicot So darbibu.
Izmantojiet masku P3 un citas aizsardzibas drébes,

ka ari aizsardzibas cimdus (DPI), kas ir piemérotas
bistamu putek|u vaksanai, skatieties spéka esoso
likumdosanu.

A BRIDINAJUMS! A

Uzmanieties no putek|u pacelSanas, veicot so darbibu.
Izmantojiet masku P3 un citas aizsardzibas drébes,

ka ari aizsardzibas cimdus (DPI), kas ir piemérotas
bistamu putek|u vaksanai, skatieties spéka esoso
likumdosanu.

A BRIDINAJUMS! A

Péc absolita filtra nonemsanas no putek|siicéja
neizmantojiet to atkartoti.

A BRIDINAJUMS! A

Péc absolita filtra nonemsanas no putek|siicéja

neizmantojiet to atkartoti.

17. Ziméjums

19. Ziméjums

Klokis

Svira

Klokis

Tvertne
Absolatais filtrs
Maisa gredzens
Filtra maiss

A BRIDINAJUMS! A

Uzstadiet uzmanigi, lai neiespiestu rokas starp
vakuuma ierici un konteineru. Uzvelciet cimdus,
kuri nodrosina aizsardzibu pret mehaniskiem
apdraudéjumiem (EN 388) ar KAT. Il aizsardzibas
limeni.

Nogahrwh-=

Pirms veicat S1s darbibas, izslédziet putek|stcéju un iznemiet
kontaktdakSu no stravas kontaktligzdas.

m  Atbrivojiet kloki (1) un pagrieziet sviru (2) pretéji
pulkstena raditaja griez8anas virzienam, lai nonemtu
tvertni (4) no ierices un nofiksgjiet to, pievelkot kloki (1).
Lai nonemtu absolato filtru (5), atbrivojiet kloki (3).
Laujiet absolitajam filtram (7) nokrist maisa dibena.
Aizveriet maisu ar atbilstoSam skavam un nogrieziet.
levietojiet jaunu absolato filtru (5) jaunaja maisa (7) ar
atloku uz augsu.

m  Piestipriniet jaunu maisu (7) tvertnei (4) ar jaunu maisa
gredzenu (6).

m Iznemiet no tvertnes (4) veco maisa gredzenu (6) kopa
ar maisu (7) un parvietojiet to uz filtra atloku.

m  Apgrieziet absolato filtru (5) maisa (7) otradi, lai piek|atu
maisa apaks$éjai dalai, veca maisa gala dalai un
attiecigajam gumijas gredzenam.

m  Paceliet absolato filtru (5) no maisa dibena un novietojiet
to tvertné (4), tad viegli pievelciet kloki (3), lai absolatais
filtrs tiktu atbalstits (5).

m  Sarullgjiet maisu (7), lai izlaistu no ta gaisu; zem
absolata filtra atloka (5) tam ir jabat tik plakanam, cik tas
ir iespéjams.

m  Piestipriniet absolato filtru (5), pievelkot kloki (3).

m  Atbrivojiet kloki (1), pagrieziet sviru (2) preté&ji pulkstena
raditaja griez8anas virzienam, lai ievietotu tvertni (4)
ierice, péc tam nofiksgjiet sviru (2) ar kloki (1).

1.  Klokis
2. Tvertne
3. Absolitais filtrs

A BRIDINAJUMS! A

Uzstadiet uzmanigi, lai neiespiestu rokas starp
vakuuma ierici un konteineru. Uzvelciet cimdus,
kuri nodroSina aizsardzibu pret mehaniskiem
apdraudéjumiem (EN 388) ar KAT. Il aizsardzibas
limeni.

Pirms veicat $1s darbibas, izslédziet puteklstcéju un iznemiet

kontaktdakSu no stravas kontaktligzdas.

m  Noskravéjiet kloki (1) un nonemiet vaku (2).

m |zpemiet absolato filtru (3) un ielieciet to plastmasas
maisa, hermétiski noslédziet maisu un utilizgjiet filtru
saskana ar spéka esoso likumdosanu.

m lelieciet jaunu absolato filtru (3) ar tadam pasam
filtréSanas Tpasibam, kadas bija iznemtajam filtram.

m  Parinstaléjiet vaku (2), nostiprinot to ar kloki (1).

Motora dzesésSanas féna parbaude un
tirisana
Periodiski tiriet motora dzesésSanas ventilatoru, lai novérstu

motora parkarSanu — Tpasi tad, ja ierice tiek lietota puteklaina
vieta.

Hermétiskuma parbaude

20. Ziméjums

Caurulu parbaude

Parbaudiet, vai savienojosas caurules ir laba stavoklt un
pareizi uzstaditas.

Ja caurules ir bojatas, salauztas vai slikti savienotas ar
uzmavam, tas janomaina.

Stradajot ar lipigiem materialiem, parbaudiet uz
iespéjamajiem aizsprostojumiem $|dtenes garuma, ieplidé un
uz atvairsieninas filtréSanas nodalijjuma.

Nokasiet ievadu (1) no arpuses un iznemiet sakrajusos
atkritumus, ka paradits Zziméjuma.
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FiltreSanas kameras savienojumu blivuma parbaude

21. Ziméjums

Modelis InfiniClean

25. Ziméjums

Ja paplaksne (2) starp tvertni (3) un filtréSanas tvertni (1) ir
parplisusi, salauzta utt., nomainiet paplaksni (2).

Putek|suceéja izlietoSana

22. Zimejums

Izmetiet ierici saskana ar spéka eso$o likumdoSanu.

m  Pareiza likvidacija (elektriskie un elektroniskie
atkritumi). (Piemérojams Eiropas Savieniba un
valstis, kuras ir atseviSka savakSanas sistéma)

Sis simbols (20 zim.), kas redzams uz izstradajuma vai ta
dokumentacija, norada, ka izstradajumu péc ta lietoSanas
laika beigadm nevar parstradat kopa ar citiem sadzives
atkritumiem.

Lai noverstu nepareizas atkritumu likvidéSanas nodarttu
kaitéjumu apkartéjai videi vai veselibai, l0dzu, noskiriet So

1. Tapa
2. SukSanas elements
3. Slégiekarta
4. Taimeris
Kods
ID Dala
VHW320 IC - VHW420 IC
Slégiekarta Z8 39679 + Z8 39687
Q1
Q1 kaste Z8 39932
A1 Taimeris 4083901505
TR1 Transformators Z58 39702

Modelis ar patronu komplektu

26. Ziméjums

izstradajumu no citiem atkritumiem un utiliz€jiet to atbildigi, lai 1. 'Sl'a_pevl
nodrosinatu izejvielu ilgspéjigu atkartotu izmantosanu. 2. Su_ksfan?s elements
So izstradajumu nedrikst apglabat kopa ar citiem sadzives 3. It'aglelfarta
atkritumiem. 4. Taimeris
. . - Kods
Savienojumu shémas ID Dala
VHW420C
Pamata modelis
Slegiekarta Z8 39679
24. Ziméjums Q1
Q1 kaste Z8 391165
1. Tapa
2. SiukSanas elements A1 Taimeris 4083901616
3. Slégiekarta
TR1 Transformators Z8 391050
Kods
ID Dala Modelis Atex Z21 - Z2
VHW320 VHW321
24. Ziméjums
Slégiekarta 4083901536
a1 1. Tapa
Q1 kaste Z8 39932 Z8 39969 2. SiukSanas elements
3. Slégiekarta
Kods
Kods
ID Dala ID Dala
VHW420 | VHWA421 VHW440 VHW321 VHW421
a Slégiekarta 4083901538 4083901540 Slagiekarta 4083901537 4083901539
Q1 kaste 7839332 | 7839969 | Z8 39932 ot Q1 kaste 4083901587
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VHW 320 - VHW 321 ieteicamas rezerves dalas

Talak sniegts ieteicamo rezerves dalu saraksts. Sis saraksts jaizmanto, lai paatrinatu ar apkopi saistitas darbibas.
Pasutot rezerves dalas, skatiet razotaja rezerves dalu katalogu.

Standarta putek|suicéji

Modelis
Apraksts
VHW320 | VHW321
Filtra komplekts (M klase) 4081701065
Filtra komplekts (H klase) 4081701070 -
© Filtra rinka paplaksne 4081701040
Nerlsosa térauda filtra gredzenblive 4081701041
leejoSais absoldtais filtrs - 4089100403
HEPA 14 78 17262
] IzejoSais absolltais filtrs
ULPA 15 4081701068
Papira maiss — puteklu maiss (5 maisi) — M klase 4084001003
m DroSais maiss — putek|u droSibas maiss (1 maisi) — H klase 4084001013
ATEX puteklsuceji
Modelis
Apraksts
VHW320 Z22 VHW321 Z2 - 722
Filtra komplekts (M klase) 4081701020
© Filtra rinka paplaksne 4081701040
Nerlsosa térauda filtra gredzenblive 4081701041
leejosais absoltais filtrs - 4089100403
HEPA 14 78 17262
Izejosais absolitais filtrs
ULPA 15 4081701068
m Dro$ais maiss — putek|u dro$ibas maiss (1 maisi) — H klase Z8 40874
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VHW 420 - VHW 421 - VHW 440 ieteicamas rezerves dalas

Talak sniegts ieteicamo rezerves dalu saraksts. Sis saraksts jaizmanto, lai paatrinatu ar apkopi saistitas darbibas.
Pasutot rezerves dalas, skatiet razotaja rezerves dalu katalogu.

Standarta putek|suicéji

Modelis
Apraksts
VHW420 VHW 421 VHW 440 x:w?zoolg
Filtra komplekts (M klase) 4081701065 Z8 33140
© Filtra rinka paplaksne 4081701093 Z8 17026
Nerusosa térauda filtra gredzenblive 4081701094 Z8 17126
leejosais absolitais filtrs - 4089100520 - 4081700935 (*)
HEPA 14 4081701076
IzejoSais absoltais filtrs
ULPA 15 -
2
Papira maiss — puteklu maiss (5 maisi) — M klase 81584000
| oot o1 s
m DrosSais maiss — putek|u droSibas maiss (1 maisi) — H klase 4084001193
(*) Tikai VHW420 C
ATEX putek|suceéji
Modelis
Apraksts
VHW421
VHW420 Z22 72 -221 - 722
Filtra komplekts (M klase) 4081701020
Filtra rinka paplaksne 4081701093
Nerlsosa térauda filtra gredzenblive 4081701094
leejosais absolutais filtrs - 4089100520
HEPA 14 4081701076
IzejoSais absolltais filtrs
ULPA 15 -
m Dros$ais maiss — putek|u droSibas maiss (1 maisi) — H klase Z8 40874
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Problemu noveéersana

Problema

Ceélonis

Noveérsana

Samazinata vai nepietiekama vakuuma
jauda

Aizsprostoti galvenie filtri

Iztriet filtrus.
Ja ar to nepietiek, nomainiet filtrus.

Aizsprostota putek|stcéja caurule

Parbaudiet cauruli un iztiriet to.

Maisins (M vai H klases) ir pilns

Nomainiet

Aizsérgjusi filtri.

Viens vai vairaki solenoida varsti
iespradusi tiriSanas pozicija (modelis
InfiniClean)

Izslédziet putek|stcéju, pagaidiet
vismaz 15 sekundes, lai ventilators
pilntba izslégtos, tad iedarbiniet

no jauna, un suciet gaisu vismaz 3
mindtes.

Putek|slcéjs pékSni parstaj darboties

Automatiska slédza aktivizacija

Parbaudiet detalu.

Parbaudiet motora elektropievadi.
IztukSojiet konteineru.

Ja nepiecieSams, sazinieties ar
pilnvarotu Tehniskas apkalpoSanas
centru.

Vakuuma trikums

Aizvara varsts ir noslégts

Parbaudiet un méginiet to atvért

Motors griezas nepareizaja virziena

Samaniet vietam tris fazes vadus
kontaktdaksa.

No puteklstcéja birst putekli

Filtri ir saplésti

Nomainiet tos ar citiem identiska tipa
filtriem.

Puteklu noplide no vakuuma $|atenes

Aizsérgjusi filtri.
Viens vai vairaki solenoida varsti

iespridusi tiriSanas pozicija (modelis
InfiniClean)

Izslédziet putek|scéju, pagaidiet
vismaz 15 sekundes, lai ventilators
pilniba izslégtos, tad iedarbiniet

no jauna, un siciet gaisu vismaz 3
mindtes.

Ja ar to nepietiek, nomainiet filtrus.

Putek|slcéjs rada elektrostatisko stravu

NeesoS$s vai nepietiekams zemé&jums

Parbaudiet visus zemé&juma
savienojumus. Ipasi parbaudiet ieejas
savienojumu.
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UHCTpYKUUM NO 3KcnnyaTauum

lNpoymume UHCMPYKyUU o aKcrislyamauyuu u crnedylime 8axHbIM pekoMeHAauusiM rno besonacHocmu,
ommeyeHHbiM crioeom OCTOPOXHO!

Be3sonacHocThL oneparopa

A ocroroxHor A

lMeped eknro4eHUEM nbliecoca

!! 06513amesIbHO NPoYMuMme 3mu UHCMPYKYuU

L_I no aKkcnayamauuu u dep)xume ux nod
PYKoli nsi KoHCcynbmauyuu.

lMbinecoc Go/mKHbI UCMOIb308amb MOJILKO

nuuya, 3HaKoMble ¢ MPUHYUNomM e2o pabombail,

ynosIHOMOYeHHbIe Ha ee npoeedeHue u npoweowue

coomeemcmeyroujee obyqeHue.

lMeped ucnonb3oeaHuem nbiecoca ciaedyem

npouHgopMupoeams ornepamopos,

npouHcmpykmupoeams U o6y4ums ux pabome c

nNbiIecocoM, Kakue eeuiecimea MOXXHO UM ybupamsb,

eksroyasi 6esonacHbili Memoo u3esiedeHust u

ymusu3ayuu noasoueHHo20 MamepuaJsna.

A octoroxHor A

Ucnonb3oeaHue nbinecoca 100bMU (8Kso4ass Gemel)
C 02paHuUYeHHbIMU (hU3UYEeCKUMU U NMcuxXuvyecKumu
803MOXXHOCMSAMU UJIU He obnadarowumu
docmamoYHbLIM OMbLIMOM U 3HaHUSIMU CIMPO20
3anpeuweHo, ecsiu MoJsibKo ux delicmeusi He
KOHMposiupyem 4esiogek ¢ d0CmamoYHbIM ONbIMoM
nonb3o0eaHusi u 6e3onacHo20 obpauwieHusi ¢ MawWuHou.
He ocmaensiiime demel 6e3 npucMompa, Ymobbl OHU

He uepaJsiu ¢ MaWuHoU.

O6was nHopmauusa no akcnnyatauum
nbinecoca

Mcnonb3oBaHve nbiniecoca perynnpyetcs AencTByOWUMN
HauMoHanbHbIMY 3aKOHaMU CTPaHbl UCMOMNb30BaHMS.
[MoMUMO MHCTPYKUMI MO 3KChyaTaunm n AenCTBYHOLWNX
3aKOHOB B CTpaHe MCMosb30BaHUs Mbinecoca cregyet
cobniofaTtb TEXHUYECKMe HopMaTuBbI No 6e3onacHoOCTH

1 NPaBUNbHOCTb 3KCMyaTauun (3aKkoHOAaTENbCTBO

No 3KoMornyeckon 6es3onacHoCTn 1 oxpaHe Tpyaa, T.e.
Oupektna EBponerickoro Coto3a 89/391/EC n nocneayioLume
[vpektussl).

He nponssognTe HMKaKnux AENCTBUI, KOTOPbIE MOTYT
NpeAcTaBnsATb ONACHOCTb MOAAM, COBCTBEHHOCTH 1
oKpyxatoLen cpege.

Cobntopaiite ykasaHusi no 6e30nacHOCTU 1 NpeanuMcaHus,
N3MNOXEHHblE B HACTOSALLEM PYKOBOACTBE MO 3KCMnyaTaumm.

Hapnexawas akcnnyaTtauus

Mbinecoc NogxoauT Ansi KOMMEePYECKOro UCMoNb30BaHus, B
rocTMHULaXx, LWKonax, 6onbHMLax, Ha 3aBofax, B MarasuHax,
ocucax u fomax ¢ obecnyxMBaHMeM, Hanpumep, Ans npokarta
1 apyrux uenem, noMMmMo 06bI4HOrO GbITOBOrO NPUMEHEHUS.
OTOT MbINECOoC paccymTaH Ha o4nCTKY 1 cbop TBepabIX,
HeroproYnMx MaTepmanos BHYTPU U CHAPYXN NOMELLEHWIA.
OCTOPOXXHO - gaHHbIN Nbiniecoc npeaHasHadeH TonbKo Ans
cbopa cyxmx maTepuarnos.

| | Bcerga octaBnante goctatodHoO MecTa BOKpPYT Nblnecoca
ana 6bICTp0FO 0O0CTyna K opraHam ynpasrneHus.

[ns paboTbl C MaLIMHOW HYXXeH OAMH ornepaTtop.

[aHHbI NbINEcoc COCTOMT U3 aBTOMaTU3MPOBAHHOIO
BaKyyMHOrO arperaTta ¢ ouIisTPOM Ha BXOAE M KOHTEelHepa
Ans cbopa BcacbiBaemMoro Matepuana.

HenpaBunbHoe ucnonb3oBaHue

A ocroroxHor A

Kamezopu4ecku 3anpeujaemcsi ucrnosib308amb

nbinecoc 8 crnedyrouwux ciayyasx:

m BHe nomeuwjeHusi npu ammocghepHbIX ocadkax.

m He Ha 2o0pu3oHMasIbHO POBHbLIX MOBEPXHOCMSIX.

m Ecsiu He ycmaHoenieH hunbmp.

m Kozda eakyymHoe enyckHoe omeepcmue u/unu

winaHe HanpaeJsieHbl Ha Yesloee4eckoe meJsio.

Koz0a He ycmaHoeieH nbiiiesoli Mewok.

m bBe3 npedoxpaHumenbHbIx ycmpolicme,
3aWUMmHbIX KOXYX08 U cucmeM, ycmaHO8/1eHHbIX
npouseodumersnem.

m Kozda oxnaxdarouwjue 6eHMUNIIUUOHHbIE
omeepcmusi 4aCmMu4HO UJlu MOJIHOCMbHO
3acopeHsbl.

m Koada nbinecoc Hakpbim niaacmmMaccoebiMu unu
mKaHeebIMU lucmamu.

m Koada e030ywHbIl 8bINYCK 4aCMuU4HO usu
MOJIHOCMbIO 3aCOPEH.

m [Ipu ucnonb3oeaHuu Ha mecHbIX y4acmkax, 20e
Hem ceexez20 eo30yXxa.

m Y6opka cnedyroujux Mamepuasos:

1. lNopsiwyue mamepuanesi (mnerouwjue yanu,
2opsi4ul nener, 3axKeHHble cuzapems! U m.o.).

2. OmKpbIMbIl 020Hb.

3. loproyuti 2a3.

4. BocnnameHsieMble )XuOKocmu, a2peccusHble
eudbl monnuea (6eH3uUH, pacmeopumernu,
wies104HbIe pacmeopbi u m.o.).

5. B3pbieoonacHas nbinb/eewecmea u/unu
HeoXxudaHHO e0320paemasi Nblib/eewjecmea
(makue kak MagHuUesas1 unu aaroMuHuUesasl
nbib, u m.o.).

BHUMAHMUE: MoweHHUYecKoe ucrnosib3oeaHue
3anpeuweHo.
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Bepcuu v BapnaHThl

Bepcun

A ocToroxHo!

Knaccucgpukayus nbinu

Bepcuu 0ns nbinu, epedHoli 85151 300poebsi:

knaccbl L, M, H, nbinecoc npu2odeH st pabomsbi

C onacHol, Hezoproyeli/He83pbI8OONacHOU MNbIILIO

e coomeemcmeuu co cmaHlapmom EN 60335-2-69,
lMpunoxeHue AA.

lpoeepbme donycmumMblil Ks1lacc onacHOCMU Mbifu Ha
nacrnopmHol mabnu4yke nbinecoca: L (Manbil puck),
M (cpedHuti puck), H (ebicokull puck).

A——

[MPUMEYAHUE]

m B cnyyae pabomei ¢ nbinibro, ornacHoul 0 300p08bs,
obpamumechb 8 MECMHbIE OpaaHbl M0 OXpaHe
300posbs u bezonacHocmu mpyda u cobmodalime
delicmeyroujue HayUoOHasbHble HopMamuebl Kak
80 8peMsi UCMOoMb308aHUsI Nbliiecoca, mak u rnpu
ymunu3ayuu nbiau.

m PaduoakmueHbie seujecmea He B8KITHOYEHb! 8
onpedeneHue epedHoll Os1s1 300p08bS Mbiu, OaHHOe
ebiwe.

BapuaHTtbl
ATEX

[MPUMEYAHUE]
BapuaHmbi ATEX

3a uHgpopmayueli 06 amux sepcusix obpawalimecs 8 cems
npodax npoussooumeris.

UHcmpykyuu Onisi npomMbiwneHHbIx yempoticme ATEX nipu-
sedeHbl 8 pasderne «ATEX».

KomMnaHus npon3BoauT Nblnecockl, NPUrogHble ANs
MCMOMb30BaHMsA B NOTEHLMANbHO B3PbIBOONACHbBIX YCIIOBUSX.
OTW BapyaHT M3roTaBMBaOTCS COMMAcHO AENCTBYOLMM
avipekTmeam n ctaHgapTam. CooTBeTCTByOLLME
AOMNOMNHUTENbHbIE MHCTPYKLUM NOCTaBNSAOTCA BMECTe C
YCTPONCTBOM.

Knaccudukauma B COOTBETCTBUMU CO
ctaHpaptom EN 60335-2-69 — NMpunoxeHune
AA

Mbinecockl Ans y6opku Nbinu, BpeaHoi ANs 300poBbS,
KrnaccuuLMpYOTCS COrMacHO crieaytoLen Knaccugukaumm
MbIn:

L (manbivi puck), NpuUroaHbl Ans OTAeNeHUs Nbinu ¢

npeanenbHo AonyCTUMbIM 3Ha4YeHneEM BO34ENCTBMSA BblLLe

1 Mr/m3, B 3aBUCMMOCTU OT 3aHMMaeMoro oobema;
M (cpegHuit puck), NpUroaHbl AN OTAeNeHUs Nbinu
C npefenbHO AoMYyCTUMbIM 3HAYEHWEM BO3OENCTBUSA
He Huxe 0,1 Mr/m3, B 3aBUCUMOCTU OT 3aHMMaeMoro
obbema;

H (Bblcokuii puck), NpUrogHbl 4ns oTaeneHus
NGO NbINK ¢ NpeaensHO AoNYCTUMbIM 3Ha4YeHNEM
BosgencTeus Hxe 0,1 Mr/m3, B 3aBUCUMOCTU OT
3aHUMaemoro obbema, BkNoYas KaHLEepPOoreHHble 1
GonesHeTBOPHbIE BUAbI NbiNK, HanpumMmep, acbecToBasi
Nbinb.

BbIGpocChI NbINM B OKPYXXakoLlylo cpeay

MapameTpbl MPON3BOANTENBHOCTU:

m  0OblyHas Bepcus (He npurogHas aAnst ybopku onacHom
Nbinn): 3a4epPXUBaeT, Kak MUHUMYM, 99% MNOrMOLLEHHbIX
yactuy (cM. EN60335-2-69, Mpunoxenne AA);

| BEpCYsA ANsA Nbinn, BpeaHOW s 340poBbsa (knacesl L, M

n H):

L: 3agepxuBaer, kak MUHUMYM, 99% MNOrMOLLEHHbIX
yactuy (cM. EN60335-2-69, Mpunoxenne AA);

M: 3agepxuBaeT, kak MUHUMYM, 99,9%
nornoLleHHbIxX yactuy (cm. EN60335-2-69,
Mpunoxenne AA);

H: 3agepxuBaer, kak MUHUMYM, 99,995%
nornoLleHHbIx yactuy (cMm. EN60335-2-69,
Mpunoxenune AA).

O6wme pekomeHzaummn

A  octoroxHO!

B cnyyae akcmpeHHOU cumyayuu:

nosioMKu ¢hunbmpa

eo320paHusi

KOpomkoe 3aMbIKaHue

6710KUpo8KU Momopa

yOapa asiekmpu4eckuM moKom

um.o.

Bbiknroyume nbisniecoc, OMKJIr04uUme e20 om cemu u
ob6pamumech 3a MOMOWbIO K crieyuanaucmy.

A——

[MPUMEYAHMUE]
lMposepbme coomeemcmeue mecma npogedeHus pabom

u seuwjecms rsiniecocy eapuaHma ATEX.

A  octoroxHO!

lbinecockl Heb3s1 UCMOJIb308amb UJU XpaHuUmb Ha
ynuuye 8 CbIpbIx yci/iogUsiX.

Mblnecoc Henb3st CNOMb30BaTh B KOPPO3NOHHOM Cpeae.

an ‘-Ipe3BI:I‘-IaVIHOM npoucwecTteBun nunum
BbiIXo4de U3 CTpod

B cny4yae ‘-IpeSBbI‘-IaﬁHOFO npoucLlecTesua nnu Bbixoga
nbiniecoca n3 CTpoa OTKIK4nTe o6opy,qosaHlAe OT ceTn
NMUTaHUA.

I'Ip|/| KOHTaKTe nosnb3oBaTens C y6|/|paeMb|M BeLeCTBOM
O3HaKoOMbTeCb C MepaMun NpegoCToOPOXHOCTU, JaHHbIMU B
TeXHN4YEeCKOM nacnopTe 3TOoro BeLlecTea, KOTOprIZ 006s3aH
ObITb npenocrtaBneH HaHMMaTenem.

3asBneHue 0 COOTBETCTBUM

K kaxgomy nbinecocy npunaraeTcs 3asiBneHue o
cootBeTcTBUM CE. Cm. KOnuto Ha puc. 23.

[MPUMEYAHMUE]
3asieneHue o coomeemcmauu s16SIeMCs 8aXXHbIM
O0KyMeHmMoM U OOIMKHO XpaHUmscs 8 besornacHom mecme
0nsa npedbseneHus npedcmasumensiM enacmed o ux
3anpocy.
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OnucaHue nbinecoca

Hdetanu n apnbiku OTOT MbINEecoc Co3AaeT CUMbHbIN MOTOK BO3A4yXa,
nponyckaemsblin Yepes Bnyck (5, Puc. 1) n BolgyBaembin
PucyHok 1 Yyepes BbiNyck (4, Puc. 1). MNocne ycTaHOBKW LUNaHra un
1. TMacnopTtHas Tabnuyka, cogepxatias: npucnocobnexus, cneayet ybeamTbes, 4To ABUraTens
= dupma npousBoauTEnb U agpec MOBEPHYT NPaBUIBLHO.
= HasHaueHue 1 Mopenb, Bkriodast knace (L, M unu H) Mbinecoc noctasnseTcs ¢ obpaTHbIM KnanaHom
= 3Hak EC (Clapet), KoTopbIVi NpenATCTBYET BbIXOAY BO3Ayxa 1
= TexHuueckue napameTpbl BELLEeCTB U3 MbINIeBOr0 KOHTENHepa Aaxe B TOM crnyyae,
= CepuitHblii HOMep €Cnv aneKTpoABuraTenb BpallaeTcs B HanpasneHuu,
= [op Bbinycka NMPOTUBOMNOMNOXHOM OXUAAEMOMY.
= Macca (kr) Mepen BKNOYEHMEM MblfleCOCa YCTaHOBUTE BaKyyMHbIV
2. [peoynpeauTenbHbIi APrbiK LUNaHT B BMYCKHOE OTBEPCTME U 3aTeM yCTaHOBUTE Ha
(Ons Bepcuii L, M, H) KoHeL, Tpebyemyto Hacaaky. CM. kaTanor akceccyapoB
3. Tabnuuka nUTaHus naHenu npou3soauTens unu obpatarntecs B CepBucHbIn LieHTp.
YKa3blBa€eT, 4TO NaHerb BKIIOYAETCS Mpu nofade [nameTpbl 040OpeEHHbIX LUMAHIOB yKkasaHbl Ha Tabnuuke ¢
HanpsKeHUs1, yKka3aHHOTO Ha NacnopTHON Tabnuuke. TEXHUHECKUMM napameTpamu.
4 Bbinyck
5. Bson Mbinecoc ocHalleH rmaBHbIM (UINETPOM, KOTOPbIA MOXHO
6. MaHomeTp MCMomnb30BaTh AN 60MbLUMHCTBA MPUOXEHWN.
7. KoHTelHep
8. OTXWMHOI pblyar KOHTelHepa MomnMmo rmaBHoro duneTpa, KOTOPbLIN yrnaBnueaeT Hanbonee
9.  [IBYXMO3MLMOHHbII BbIKMKOYaTENb pacnpocTpaHeHHble TWMbl MbIfK, NbIFIECOC MOXHO OCHAaCTUTb
10. Cucrema ouncTku dunstpa PullClean abcontoTHbIMM PUNBTPAMU Ha MUHKSAX BCAcbiBaHWSA 1
11. KpbilLKa 3aKpbITUS PblYaroB BbIxrona, 6onee adeEKTVBHBIMU B yraBvBaHUN TOHKON
12. 3aTBOPHbIil knanaH NI 1 BELLECTB, BPEAHbIX ANS 300POBbS.
PucyHok 2 OnuuoHanbHble KOMMMEKTbI
1. “Apneiknacca L 3a nHopmaLmelt 0 AONOMHUTENbHBIX BO3MOXHOCTAX
2. Apneik knacca M obpallalnTecb B TOProBYyt0 CETb NPOV3BOAUTENS.
3. Apnbik knacca H

WHCTPYKLMM NO yCTaHOBKE AOMNONHUTENbHBLIX
NpUHaAeXHOCTeN BKIYEHbI B KOMMMNEKT AN
MoOepHU3aLum.

A ocroroxHor A

Mcnonbsyﬂme MOJIbKO opu2uHalibHble
rnocmasJsisieMblie U pa3peweHHble u32omoesumesiemM
dornosiIHumesibHbIe KOMMIeKMbI.

Ha apnbikax knacca L u1 M nmerotcs cMMBOrbl, O3HavaroLmne

cregyollee:
A ocroroxHor A

7| B nbinecoce codepumcs nbinib, epedHasi
y 05151 300pOE6KA.

OnopoxHeHue u o6crnyxueaHue nbiecoca,
eks1ro4asi eMOHMaXx Hacadok 07151 y6opKu
nbiIu, O/HKHO OCcyuw,ecmesisimbCsi MOJILKO Axkceccyapbl
YMo/IHOMOYeHHbIMU compyOHUKamMu co cpedcmeamu
uHluesudyasnbHoU 3auyumsl. He HayuHalime, rnoka He
6ydem ycmaHoesieHa ecsl punibmpyroujasi cucmema.

CyLLl,eCTBy}OT pa3nn4Hble akceccyapbl; CM. KaTanor
aKceccyapoB npoussoanTens.

A ocroroxHor A

Ucnonb3yiime mosibKo opu2uHanbHble aKkceccyapbl,
nocmaeJisieMbie U 0006peHHbIe NMpou3sodumersiem.

A ocroroxHor A

Bapuanmbi ATEX: o6pawaiimecb 8 mopzoeyro cemb
npouseodumernsi.

B spnbike knacca H cogepxutcs ykasaHHbIN BbilLe TEKCT.
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YnakoBblBaHue u pacnakoBbiBaHUue

yTI/IJ'II/I3I/IpyI7ITe yI'IaKOBOLIHbIIZ MaTtepuan B COOTBETCTBUU C
D,el?lCTByPOLLLVIM 3aKOHOOATENIbCTBOM.

PacnakoBka, nepemMelleHue, aKkcnnyaTaums
M XpaHeHue
MCI'IOJ'Ib3yl7|T€ Ha NJTOCKUX TOPU3OHTallbHbIX MOBEPXHOCTAX.

Hecyuiasi cnocoB6HOCTb MOBEPXHOCTY, Ha KOTOPOM

yCTaHaBNMBAETCS MbINECoC, AOMKHA BbITh JOCTATOYHOM,
4TOGbI BblOEpPXaTb ero Bec.

MopgroroBKa K paboTe - Nnogkno4YeHue K

A ocroroxHor A

m [leped Hayasiom pabombi y6edumech 8
omcymcmeuu suduUMbIX nnoespexoeHull rbiecoca.

m [leped nodknroyeHueM wmericess fnbijecoca K
anekmpocemu y6edumech, YMo HanpsikeHue,
yKa3aHHoe Ha nacrnopmtol mabnu4yke
coomeemcmeyem HanpsiKeHUr 3Jiekmpocemu.

m  Bknrwvume wmencens nbiiecoca 8 po3emky,
umerowyro npasusbHO ycmaHo8s/1eHHbIU KoHmakm/
coeduHeHue 3a3emsieHusi. Ybedumecb, Ymo
NbI71eCOC 8bIKITHOYEH.

m  Busku u pazbeMmbl coeQUHUMESIbHbLIX Kabenel
OOJDKHBI UMemb 3awjumy om rpoJsiumot eo0kbl.

m [Ipoeepbme OaHHbIU Napamemp, YmobbI
obecne4yumsb Hadnexaujee numaHue.

m  MUcnonb3ylime nbinecoc MoJsibKo 8 cry4ae, eciu
kabesiu NoOKIIFOYEeHUsI K cemu 3/1IeKmponumaHusl,
8 OoMmJIUYHOM cocmosiHUU (noepexdeHHble kabenu
Mo2ym npusecmu K NMopaxeHuro 31eKmpuyecKum

m PezaynapHo npoeepsilime Hanu4ue NpuU3HaKoe
rnoepexdoeHuss om U3SIUWHe20 U3Hoca, mMpewjuH
unu cmapeHusi asieKmpu4ecko20 kaberss.

A octoroxHor A

Bo epemsi pabombl nbisecoca He criedyem:

m Jlasumb, ecmasamsb Ha Kabesib, coeQuHsIroWull
nbinecoc ¢ ajieKmpocemsio, MAHYMb usu
noepexdamse e20.

m  Omknroyams kabenlb om anekmpocemu criedyem
moJsibKO nymem u3eJsiedyeHusl wmercess (He
msiHume 3a kabersb).

m Cemeeoli kabenb criedyem 3aMeHsimb MOJILKO
Ha kabeslb mo20o e muna, Ymo u opuauHas: To
JKe caMoe fpasusio NpuMeHsiemcsi U e ciy4vae
ucnonb308aHusi yonuHumersned.

PucyHok 3
MOJENb VHW320 (MAM ) (MBM) (MCM) K
L-M-H 500 | 900 | 1360 | 86
ATEX 722 500 | 900 | 1360 | 86 aneKTpoceTH
ATEX 22 500 | 900 | 1360 | 91
Ic 500 | 900 | 1450 | 107
MOJEMNb VHW321 ( MAM ) (MBM) (MCM) K
L-M 500 | 900 | 1360 | 91
H 500 | 900 | 1360 | 96
ATEX 72 500 | 900 | 1360 | 99
ATEX 722 500 | 900 | 1360 | 91
ATEX 72 500 | 900 | 1360 | 96
MOJENb VHW420 (MAM ) (MBM) (MCM) K
STD 1050 | 620 | 540 | 121
ATEX 722 1050 | 620 | 540 | 121 moKowm).
IC-C 1050 | 620 | 1840 | 180
MOJEMNb VHW421 (MAM ) (MBM) (MCM) K
L-M 1050 | 620 | 540 | 136
H 1050 | 620 | 540 | 139
ATEX 721 1050 | 620 | 540 | 149
ATEX 722 1050 | 620 | 540 | 136
MOJENb VHW440 ( Nﬁn ) (MBM) (MCM) K
STD 1050 | 620 | 540 | 134

m 3ameHy kabesisi Qo/mKeH MPou3eo0uMmMb NepcoHasl
CepeucHo20 yeHmpa npouseodumeriss unu
cneyuanucm, o6nadaru,uli coomeemcmeyrouwumu
3HaHuUsimUu.
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YonuHutenu Cyxasn yb6opka

B Crny4Yae ncnorb3oBaHua yaonnHUTend npoeepbre, Y4To OH

COOTBETCTBYET NepefaBaemMon MOLLLHOCTUY U Kraccy 3aluTbl [nPMMEqAHME]
nbinecoca Cnedyem rpasusibHO ycmaHaesiueamspe rocmaerisieMble

hUTbMPBI U MEWOK (€CIIU MPUMEHUMO).
A ocroroxHor A

BapuaHm ATEX: Henb3s1 ucnosib308ams yonuHumenu, A OCTOPOXHO! A

8KJII0YeHHbIe 8 J/1eKkmpuYeckue ycmpolicmea, u BrinonHsilime ece mpe60ogaHusi kK 06ecrneyeHuro
adanmepsl, ecJiu NbI1IeCOC NpuMeHsiemcsi 0551 y6opku mexHuku 6esonacHocmu npu paéome ¢

eocniameHsemMou nbiiu. Mamepuanamu, 05151 KOmopbIX NpedHa3Ha4YeH
nbinecoc.

MVHUManbHbIA OTPE3OK YANMHUTESNBHBLIX Kabenen:
MakcumanbHasa gnvHa = 20 m
Kabenb = FROR

Texob6cnyXxnBaHne U peMOHT

A ocroroxHor A

MUHAMANBHOE GEuEHME Omkno4ume NbIIECOC OM UCMOYHUKA
(mm2) 1.5 2,5 4 numaxusi, npexade Yem MPoeooduUMb OYUCMKY,
cepeucHoe o6cryxueaHue, 3ameHy demasned unu
mpaHcgopmayuro e dpyayro eepcuto/eapuaHm;
A OCTOPOXHO! A paHcghopmay, pyayio eep P ;
Bursiku, pozemku, coeduHumenu u yonuHumenu

wmencesib 0o/mKeH 6bImb 8bIHYymMm U3 po3emkKu.
0os/mKHbI 6bIMb cO cmeneHbto 3auwumsi IP nbinecoca e

m [Ipoeodume mosibko me pabomsbi no
! mexo6cyxueaHuro, KOMopble onucaHbl 8 3MoM
coomeemcmeuu ¢ 0aHHLIMU Ha 3a800CKOl mabnuyke.
A ocroroxHor A

pykoeodcmee.
LLimencenbHas po3emka nbinecoca 0omkHa 6bImb

Makc. mowHocTb (KBT) | 1,5 | 3 | 5

m  Hcnonb3ylime mosbKO opuauHasibHble 3an4acmu.
‘ m  He modughuyupyiime nbinecoc.

3awuweHa dugghepeHyuabLHbIM aemomMamu4yecKumM Heco6ntodeHue amux uHcmpykyul moxem
ebIKIIroYamenemM ¢ o2paHu4eHUeM moKa rnepezpys3Ku, no?eepeHymb eac onacHocmu. Kpome mozo, makoe
KOMOPBIL OMKAKOYaem nuUMaxue, ecau mokx, deiicmeue HeMedIeHHO aHHyIUpyem 3asiefieHue O
pa3psikaeMbill 10 OMHOWEHUIO K «3eMi1ex, coomeemcmeuu nbinecoca cmaHdapmam CE.

npeebiwaem 30 MA 951 30 MceK. unu 3KkeueasieHmMHou
cxemol 3awumal.

A ocroroxHor A

Hu e koem criy4ae He pacnbinsiime 800y Ha Mblecoc:
amo moxxem npedcmaesisims y2po3y ons nrdel

U ebi3gamb KOPOMKoe 3aMbiKaHUe e UCMOYHUKe
numadus.

A octoroxHor A

BbinonHsilime ece mpeboeaHusi k obecrneyeHuro
mexHuku 6e3onacHocmu npu pabome c
Mamepuasniamu, 05151 KomopbIx npedHa3Ha4YeH
nblecoc.
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TexHnuyeckne gaHHblie VHW320 - VHW321

MNapameTp Mopenu VHW320 IC VHW320 VHW321
Knaccel nbinm - L-M-H
Hanpsokenue (50 Mu) B 400 400 400
HomuHanbHas MOLHOCTb kBT 1,5 1,5 1,5
HomuHanbHasa mowHocTb (EN 60335-2-69) (50 My) kBT 1,4 1,4 1,4
MowHocTb (VHW.. Z21 - VHW.. Z2) kBT - 2,2 2,2
HomuHanbHas mowHocTb (VHW.. Z222) kBT - 1,6 1,6
Yposehb wyma (Lpf) (EN60335-2-69) ab(A) 60 60 61
3awumra P 55 55 55/ 65(**)
OnekTpuyeckas 3awmrta Knacc | | |
Knacc nsonsuun gpuratens Knacc F F F
EMKOCTb KOHTEVHEPa L 25 25 25
Bnyck (anametp) MM 50 50 50
Makc. Bakyym ¢ orpaHuymTensHbiM knanaHom (VHW.. L/M/H) rMa = mbap 185 185 185
Makc. Bakyym ¢ orpaHnuntensHbiM knanaHom (VHW..Z21 - VHW.. Z2) rMa = mbap - - 170
Makc. BakyyM ¢ orpaHuymTensHbIM knanaHom (VHW..Z22) rfa = mbap - 200 200
!\;Aoilg;mu“_f::::)bm ypoBeHb noToka Bo3ayxa (6e3 wnaHra v M - L/ 192 - 3200 192 - 3200 192 - 3200
:\A/I,agazxgl;:i:g rc:]KrcT)lp)Jocn: BO3/YLLUHOrO NOTOKA (C LUnaHroM, AnvHa: 3 M4 - LIMUAr’ 160 - 2470 160 - 2670 160 - 2670
[onyctumble wnaHrm MM 40 - 50 40 40
Mnowaab NOBEPXHOCTU MAaTpoHa rMaBHOro unbTpa M? 1,5 1 1
Mnowanb BEPXHENOTOYHOrO hunsTpa TOHKOW OYUCTKN «H» Mm? - 1,1 1,1
SdekTnBHOCTL mnbTpa ToHKOM o4mcTkm (EN 1822) % - 99,995 (H14) 99,995 (H14)
Mnowaab noBepxHOCTM abcontoTHOrO hunbTpa HarHeTaTens Mm? 1.1 1.1 1,1
SddekTnBHOCTL abcontoTHOro unsTpa Ha Bbixode (EN1822) % 99,995 (H14) - 99,9995 (U15)
Pa3mepbl
PucyHok 4
VHW320 VHW321
Mopenb
L-M-H-2Z22 IC L-M-H-2z22 z2 Zz21

A (Mm) 1170 1370 1170 1170

B (Mm) 780 800 735

C (mm) 440 440 440

Macca (kr) 73 94 88 91

m  Ycrosusi XpaHeHusi:
T:-10°C + +40°C
BnaxHocmb: 85%
m  Ycrosus akcrinyamauyuu:
MakcumanbHasi esicoma: 800 m
(do 2000 M nipu CHUXEHHbIX MoKa3amerisix)
T:-10°C + +40°C
BnaxHocmb: 85%

C393 8

06/2013



VHW320 - VHW321 - VHW420 - VHW421 - VHW440

TexHn4yeckune gaHHble VHW420 - VHW421 - VHW440

MapameTp Mogenu VHW420 | VHW420IC | VHWA421 VHW440
Knaccbl nbinu - - L-M-H -
Hanpspkenne (50 My) B 400 400 400 400
HoMuHanbHas MOLLHOCTb kBT 2,2 2,2 2,2 4
HomuHanbHasa mowHocTe (EN 60335-2-69) (50 My) kBT 2,1 2,1 2,1 2,7
MowHocTb (VHW.. Z21 - VHW.. Z2) kBT - - 4 -
HomuHanbHas mowHocTb (VHW.. Z222) kBT 2,2 - 2,2 -
Yposehb wyma (Lpf) (EN60335-2-69) ab(A) 60 60 60 61
3awmTa IP 55 55 55/ 65(**) 55
OnekTpuyeckas 3awmra Knacc |
Knacc nsonsuun gpuratens Knacc F
EmkocTb KoHTenHepa L 46 46 46 46
Bnyck (anameTtp) MM 70 70 70/50(***) 70
Makc. Bakyym ¢ orpaHuymTensHbiM knanaHom (VHW.. L/M/H) rMa = mbap 190 190 190 190
;ﬂza)KC. BaKyyM C orpaHunyuTenbHbiM knanaHom (VHW..Z21 - VHW.. Ma = m6ap ) 210 210 210
Makc. BakyyM ¢ orpaHuymTensHbIM knanaHom (VHW..Z22) rMa = mbap 190 - 190 -
MakcumanbHbI ypoBeHb NOTOKa Bo3ayxa (6e3 wnaHra u v - Lmnn' | 306-5100 | 306-5100 | 306-5100 | 420 - 7000
CoKpaLleHust)
MaKcmmaane-m CKOPOCTb BO3AYLUHOrO NMOTOKA (C LUNaHroM, AnvHa: M4 - Umnr | 237 -3950 | 237 -3950 | 237-3950 | 280 - 4670
3 m, guametp: 50 mm)
[onyctumble wnaHrm MM 70-50 70-50 70 (*) - 50 70-50
[nowaab NOBEPXHOCTM MaTpoHa rmaBHOro dunsTpa m? 2 2,5 2 2
Mnowanb BePXHENOTOYHOrO hmnsTpa TOHKOM OYUCTKN «H» M2 - - 2,1 2,1
SpdpekTnBHOCTL mnbTpa ToHKOM oumcTky (EN 1822) % - - 99,995 (H14)(99,995 (H14)
Mnowaab noBepxHOCTV abCcontoTHOrO hunbTpa HarHeTaTens M2 2,1 2,1 2,1 2,1
SO pekTnBHOCTL abcontoTHOro chmnbTpa Ha Beixoae (EN1822) % 99,995 (H14)
(*) Tonbko Bepcumn «L»
(**) VHW.. Z21
(***) Tonbko Bepcum «M-H»
Pa3mepbl
PucyHok 4
VHW420 VHW421 VHW440
Mopenb z21 Z22
STD/ 222 IC (o
L M H L M H L M H
A (Mm) 1390 1560 1730 1390
B (Mm) 970 970 970 970
C (Mm) 540 540 540 540
Macca (kr) 100 160 160 113 | 118 | 113 | 118 | 113 | 118 | 113
] Ycnosus XxpaHeHus:
T:-10°C + +40°C
BnaxHocmsb: 85%
] Ycnosus akcninyamauuu:
MakcumarnbHas ebicoma: 800 m
(do 2000 m npu CHUXeHHbIX roKa3amerisix)
T:-10°C + +40°C
BnaxHocmb: 85%
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VHW320 - VHW321 - VHW420 - VHW421 - VHW440

MNpeaoxpaHuTenbHbIe yCTPOUCTBA

PucyHok 5

1. Bnok nbinecoca
2. OrpaHuunTenbHbIN KnanaH

3. Clapet
A ocroroxHor A

He usmeHsiiime ycmaHoOe8KuU o2paHu4umesibHo20
KnanaHa.

OpraHbl ynpaBneHuUsi, UHAUKaTOpPbI U
coeguHeHus

PucyHok 6

Pblyar oTcoeauHeHns nbineBoro KOHTerHepa
[MoBOPOTHBIN pblyar

Cuctema ounctkun counstpa PullClean
MaHomeTp

[BYyXNO3NLIMOHHbLIN NepeknoyaTens
Cunoson kabernb

Pyuka

3aTBOpPHbIN KnanaH

GNORELON=

lNMpoBepku nepen Nyckom

PucyHok 7

1. Bsog

Mepepn Ha4YanoM aKcnyaTtaumy NpoBepLTe, YTO:

m  UnLTPbI GbINW yCTAHOBIEHI

m  BCe 3a[BWKKU ObINU NMOTHO 3aKpPbIThI

®m  BaKyyMHbIii LWUNAHT U Hacagky Gblnv NpaBuIbHO
yCTaHOBIEHb! BO BMyckHOM oTBepcTun (1)

m  Obin yCTAHOBMEH MELUOK UM NPefoXpaHUTenbHbINA
MbINEBON KOHTeHep (eCnv 3T0 NPUMEHVMO).

A ocroroxHor A

He ucnonb3yiime nbinecoc, ecnu umeemcsi c6ol e
pabome ¢punbmpa.

3anyck n ocTaHoOB

PucyHok 8

A ocroroxHor A

3abnokupyliime nogopomHbie mopmo3a (1) neped
8KJIF0YEeHUEeM Mnbliecoca.

m  [loBepHUTe nepekntovatens (2) B nonoxeHune «l», 4tobbl
BKJTOUMTb Nblnecoc.

m  [loBepHWTe nepekntoyatens B nofioxkeHne «0», YTobbl
OTKIOUUTb MNbINIECOoC.

Akcnnyatauusa nbinecoca

MpoBepka HanpaBneHusi BpalleHUs MoTopa 6noka
nbinecoca

MpoBepkTe paboTy Nblnecoca, Noriok1B PyKy Ha BryCKHOE
oTBEpCTHE.

Ecnu nbinecoc He BcacbiBaeT BO3ayX, 9TO O3HA4YaeT
BpalleHue ABuUraTens B HenpaBunbHOM HanpasreHuu;
0TCOEAMHUTE YCTPOMCTBO OT AMEKTPOCETU U NEPEKIOUUTE
[iBa 13 Tpex hasHbIX NPOBOAA BHYTPU BUITKM.

PucyHok 9

BakyymmeTp (2): 3eneHasi 3oHa (3), kpacHas 3oHa (1)

MpoBepka CKopoCTM BO3adyxa:

m  BO BpeMsi paboThbl Mbilecoca CTpernka BakyymMmeTpa
[JOIKHa ocTaBaThbCs B 3eneHol 3oHe (3), 4Tobbl CKopoCTb
BXOASALLEro BO3Ayxa He nagarna Huke 6e3onacHoro
3Ha4veHus 20 m/cek.;

W €CInv CTperka HaxoauTcs B KpacHou 3oHe (1), 3HauuT,
CKOPOCTb BO34yXa B BaKyyMHOM LUNaHre yrnana Huxe
20 m/cek 1 nbinecoc paboTaeT B ONacHbIX YCIOBUSIX.
CnegyeT o4MCTUTb UMK 3aMEHNUTb PUNBTPbI.

m B HOpMarbHbIX pabovmx yCrioBusIX 3aKpomTe BaKyyMHbI
LUNaHr, CTpenka BakyyMMeTpa A0SKHa NepenTn ns
3€eNeHOoM 30HbI (3) B KpacHyto 30Hy (1).

A  octoroxHO!

Ecnu nbinecoc omHocumcs K knaccy M unu H,
ucnosb3ylime MoOJILKO wJiaHau duamempom,
ydoesiemeopsirou,uM rnokasaHusim e Tabnuyke
mexHuU4YecKuUx napamempoas.

3mo denaemcs, YymobbI uzbexxams nadeHust
ckopocmu e803dyxa e wilaHze Huxe 20 M/cek.

A ocroroxnor A

Bo epemsi pabomni nbisiecoca ecez0a cinedume,
4Ymo6bI cmpesika aKyymMmMempa ocmaeasach e
3es1eHol 30He (3).

Ipu c6osix cm. 2nasy «YcmpaHeHue
HeucrnpagHocmeu».

Mnowaab OMUCTKU rMaBHOro (bwanpa

PucyHok 9-10

B 3aBMCKMMOCTM OT KONMYECTBA NOTTOLLEHHON MbifK, a

TaKkKe ecrnv CTpernka BakyyMMeTpa NepexoanT U3 3eneHom
30HbI (3, Puc. 9) B kpacHyto 3oHy (1, Puc. 9), BCTpaxHuTe
rmaBHbIA OUNLTP € 3aTBOPHLIM knanaHoM (1, Puc. 10), a 3aem
aktmeupywnTe PullClean (2, puc. 10).

3ameHuTe OUNLTPYOLUIA 3NIEMEHT, ECINN CTPErKa no-
npexHeMy ocTaeTcs B KpacHom 3oHe (1, puc. 9) gaxe nocne
BCTPAXMBaHWSA unbTpa (CM. pasgen «3ameHa rnaBHoro
dunsTpay).

C393
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OuuncTtKa naTpoHHoro unsTpa rpyoom
oumncTtkm (InfiniClean)

PucyHok 11
1.  OnekTpomarHUTHbIN KnanaH gnst O4NCTKM ounbTpa
2. OunbTpytowme NaTpoHbl
3. Tanmep

dunbTpyowmne naTpoHsl (2) npegHasHayveHbl ANg unsTpauum
BO3yxa Ha Brycke. Mbinecoc ocHalleH anekTpoMarHUTHbIMN
knanaHamu (1) ¢ Tem, 4TOObI M3MEHSSt HanpaeBneHe

noToka Bo3agyxa, NoCTynarLlero 13 Bo3nyxo3abopHuka,
OCYLLECTBNATb LMKITMYECKYH OYUCTKY (OUNBTPYIOLLNX
kapTpuoxen. (2). NMonHoCTbIO aBTOMaTU3NPOBaHHasA cuctema
obecneunBaeT becnepebolHyto paboTty 1 (3) 1 BO3MOXHOCTb
KoppekTupoBkn nHtepsanos TO, T1, T2, onpegensiowmx Lmkr

OUUCTKM.
A OCTOPOXHO! A

3aso0ckue Hacmpolku uHmepeasioe yuksia - 3mo
Hacmpoliku o6ecnequsaroujue JIy4wyro o4UCMKy
6osibweeo yucna npucnocobneHut, u NO3MomMy
3aeo0dckue HacmpoUKu He OO/KHbI U3MEHSIMbCs1. B
cny4ae Heobxodumocmu, npu pabome 8 msiKesnbIx
ycnoeusix (Hanpumep, 0nsi c6opa 6osbWoz0
Konuyecmea mesikol nbiau, m.e. 6osee 3-x k2 e
MUHYmMYy) MOXHO U3MeHUMb UHMepeaarsl, 8bINoJIHUE
uHcmpykyuu, npedcmaeneHHble 8 Pykosodcmee
no akcnnyamauyuu, Komopbili MOXHO MOJIy4Yumb 8
CepeucHOM uyeHmpe npou3zeodumerisi.

ABapunHbIN OCTaHOB
[MoBepHYTbL OCHOBHOW BbIKIHOYATENb B NONoxeHne «0».

OnopoXxHeHne KOHTenHepa

Mepen ocTaHOBOM Mblniecoca peKOMEHAYETCS BCTPSXHYTb
duneTp (cM. pasgen «O4ncTKa rmaBHOro unsTpay).

A ocroroxHor A

m Cnedume 3a mem, ymobbI He NOOHUMamb Mbib

80 8peMms1 8bINOJSIHeHUs1 amol onepayuu. Hocume
macky P3 u dpyayro 3aujumHyro odexady, a makxe
3awyumHbie nepyamku (DPI), npuzodHbie Anss muna
cobpaHHoU onacHoU nbuiu; cM. delicmeayoujue
3aKOHbI.

Meped ebinonHeHueM amux onepayui
omkJio4ume nblaecoc u docmaHbme 8UJIKY U3
po3emku.

m [Iposepbme Kknacc nbinecoca.

MonnuaTuneHoBbLIN MELLOK (TONbKO AnA
knaccal)

[nsa cbopa nbInn MOXHO UCMONb30BaTh NOMUITUIEHOBSIN
meLwok (cm. (1) Puc. 12).

B aToM cnyyae nbinecoc fomkeH bbITb OCHaLLEH
JOMNONHUTENbHBLIMU akceccyapamu [3amegnutens (3) n
peleTka (2), puc. 12].

Bepcuu ansa nbinu, BpegHow ansi
300poBbs

Knacchkl L, M, H, npurogHble ons cbopa onacHowm u/unu
KaHLieporeHHow nbinu (knacc H)

BymMaXkHbIn MeLwlokK

Mbinecockl knacca M nocTtaensaTCA ¢ MeLlLkamun ans cbopa
nbinm (*) (puc. 13).

Meinecockl knacca M Bcerga cnegyert Ucnonb3oBaTh C
yCTaHOBMEHHbIMY MeLLKaMu. Ecnu MeLLok He ycTaHOBMEH
UNN YCTaHOBIMEH HEMNpaBUIlbHO, 3TO MOXET co34aTh Yrposy
3[,0POBbIO NtOAEN.

Be3onacHbIM MewwokK ana c6opa Nbinu

Meinecocsbl knacca H nocraensitoTcsa ¢ Mmelwlkamm ans cbopa
nbinu (*) (puc. 14); neinecocsl ctangapta ATEX 222, 722, 721
NOCTaBNSATCA C aHTUCTAaTUYECKUMM MeLLKkamKn ans cbopa
nbinu (*). MNMeinecoc knacca H Bceraa cnegyert ncnonb3oBaTb
C YCTaHOBMEHHbIM MeLLKoM. Ecnu meLlok He ycTaHOBMNEH
UNN YCTaAHOBMEH HEMNpaBUIlbHO, 3TO MOXET co3aaTh yrposy
3[,0POBbIO NtOAEN.

(*) Kopgpl cm. B Tabnmue pekoMeHO0BaHHbIX 3anacHbIX
yacrten.

3amMeHa MeLLKOB AN onacHoOM Nbinun

A ocroroxHor A

m  3mu onepayuu AoIKHbI MPOU3800UMb MOJILKO
obyyeHHbIe U KeasughuyuposaHHble compyOHUKU,
Komopsbie GO/HKHbI HOCUMb COOMeemcmeayruwyo
odexdy, cobnrodas delicmeyroujue 3aKOHbI.
Cnedume 3a meM, YmobbI He MOOHUMamb rMbilb
80 epems 8bInosIHeHuUss amou onepayuu. Hocume
3awjumHyro macky P3.

lpu y60pke onacHbIx unu epedHbIX seujecma

u nbinu, cnedyem ucrnosib308amb MeWkKu,
pekomeHAyemble npou3zgodumesieM (cm.
«PekomeHOo8aHHbIe 3an4acmuy).

KonmeliHep u/unu mewok 0osmkeH
ymunu3upoeamhbCsi MoJIbKO
KeanuguyupoeaHHbIMU compyOHUKaMu U 8

coomeemcmeuu ¢ deﬁcmeyfou.qumu 3aKoHamu.

3ameHa 6yMaxHbIX MeLLKoB (puc. 13)

m  3akponTe BXOA, UCMOMb3ysl COOTBETCTBYIOLLYIO KPbILLKY
(1) n 3aTBOPHBIN kNanaH (1, puc. 15).

OTuenuTe NbINeBON KOHTENHEP.

M3BneknTe MELLOK 1 3aKpONTE ero COOTBETCTBYHOLLEN
KpbILLKOW (2), Kak noka3aHo Ha puc. 13.

YcTaHoBWTE HOBBIV MELLOK, yoeanTech, YTo BXo4,

B MEeLLOK HaxoauTtcsa Hag 6opTtom (3), 4Tobbl
rapaHTMpoBaTb COOTBETCTBYIOLLEE 3aneyaTbiBaHue.
YcTaHoBWTE KOHTEVHEpP Ans cbopa Mbinu B Nblnecoc.

06/2013
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Kak 3aMeHUTb 3alUTHbIA MELUOK B Mnbiriecoce
knacca H (puc. 14)

m  CHMMMTE 1 nomMecTUTe BaKyyMHbIN LWNaHr B 6e3onacHoe
MECTO, IA€ HEeT MbifN.

m  3akpoiiTe BX0A, UCMOMb3ysi COOTBETCTBYHOLLYHO KPbILLKY
(1) v 3aTBOpPHbLIV KNanaH (1, puc. 15).

n OTuennTe NbINEBON KOHTEMHEP.

m  3aKkpoiTe 3aMUTHbIA MELLOK C MOMOLLIO YNIOTHEHNS
rMNbOTUHHOIO TUNa (2).

m  [epMeTM4HO 3aKpoWnTe NNACTUKOBLINA MELLOK C MOMOLLbH
COOTBETCTBYOLLEN NEHTHI (3).

m  3anevaTanTe HMXKHIOK YacTb NNACTUKOBOro MeLlKa
KINewnKkon neHTom (4).

m  YOoanute COOTBETCTBYHLLEE coeanHeHne (5) mellka ¢
BMYCKHOIO OTBEPCTUSI.

m  YCTaHOBUTE HOBbIN MELLOK, yoeanTech, YTO BXOL,

B MELLOK XOPOLLO COeANHEH C COeAUHEHNEM
MelLlKa, YToObl rapaHTMpOBaTb COOTBETCTBYIOLLEE
3anevyaTbiBaHue.

m  OGepHWTE NONUITUNEHOBLIA MELLIOK BOKPYT BHELUHEN
CTEHKM NbINIEBOr0 KOHTEMHEpA.

m  YCTaHOBUTE KOHTENHep Ans cbopa Mbinn B MNblfecoc.

Mo okoH4YaHUKU y6opKK

m  BblknouMTe NbINEcoc 1 BbIHLTE LUTENCENb U3 PO3ETKU.

] HamorawiTe coeanHuTenbHbIn kabenb BOKpyr
kabenegepxarensi.

m  OnopoxHuTe KOHTENHEP B COOTBETCTBUM C ONUCAHUSIMMU,
npeacTaBneHHbIMK B naparpadge «OnopoxHeHue
KOHTENHepa».

m  OunctuTe Nbinecoc, kak onncaHo B naparpage
«TexHn4eckoe obcnyxvnBaHue, o4ncTka u
obe3zapaxuBaHue».

n BbIMoOIiTE KOHTEHEP YMCTOW BOAOM, ecnun 6binuv
NMornoLeHbl arpeccrBHbIE BELLECTBA.

m  XpaHuTe MNblNecoc B CyxoM MecTe, HeOCTYNHOM AN
NOCTOPOHHEro nepcoHana.

m  [lpu TpaHCnopTMPOBKE Mbifiecoca Unu Korga oH He

ucnone3yetcs (ocobeHHo B cnyvae Bepcun M n H),
3aKpowiTe 3aTBOPHEIN knanaH (1, Puc. 15) u nbinecoc
COOTBETCTBYIOLLEN KpbILKon (2, Fig. 15).

TexobcnyxuBaHue, o4MCTKa U
Ae3nHdekums

A ocroroxHor A

Ansi 2apaHmuu noddepxxaHusi ypoeHs1 6ezonacHocmu
ycmpolicmea ucnosib3ylime moJsibKo opu2uHasbHble
3anacHble Yyacmu, nocmasJsisieMble Mpou3eooumernem.

A ocroroxHor A

OnucaHHbIe HUXe Mepbi MPedocmMopoXXHocmu
OOJIKHBI 6bIMb NPUHSIMbI 80 8PeMsi NIPoeedeHUs] 8cex
onepayuli mexobcnyxueaHusi, KJIF0Yast OHUCMKY U
3ameHy a2nasHo20 ¢unbmpa u punbmpa HEPA.

YTobbl nonb3oBaTens MO NPOBECTU TeXOOCnyXuBaHue,
YCTPOMCTBO HEO6X0aMMO pasbupatb, YNCTUTb U
pPEMOHTMPOBATL MO Mepe HeobXoaMMOCTH, He Co3faBas
OMacHOCTM A5t 0BCnyKMBatoLLEro nepcoHana unm
Apyrux nuy. NpvmMeHnMble Mepbl MPELOCTOPOXHOCTU
BKIMOYAOT B ce05 ae3nHdekumo nepen pasdopkom
nblfiecoca, COOTBETCTBYHOLLYIO (OUNBTPOBAHHYO
BEHTUMNALMIO BbIXJIONHOTO BO3yxXa 13 NOMELLEHWS
pa3bopkKu, OUYMCTKY 30HbI TEXOBCMYXNBAHNSA U
COOTBETCTBYIOLLYIO 3aLUMTY nepcoHana.

Ecnun neinecoc oTHocuTes K krnaccy M mnum H,
Oe3nHMEKUMIO BHELLHWX AeTanen criegyeT NpoBoAUTb
METOZIOM OYUCTKM M BCaCbIBaHUS, 0cBOOOAUTL AeTanu
OT NbInn nnu obpaboTaTtk YNNOTHUTENEM, MPEXAE YeM
n3BrneKaTb UX B ONacHOW 30He.

Bce peranu nbinecoca AOMKHbI CHMTaThCA
3apaxXeHHbIMY NPU U3BMEYEHNN N3 OMACHOM 30Hbl,

1 criegyeT NPUHSTb COOTBETCTBYHOLLME MepPbI A4S
npeaoTBpaLLeHns pacnpoCcTpaHeHUs Mnbinu.

Mpu npoBefeHn TexobCcnyXMBaHUS UNM PEMOHTa

BCE 3apaeHHblE 3MEeMEHTbI, KOTOpPbIE HE MOTyT ObITb
OuMLLEHbI HaanexalummMm obpasom, AOMmKHbI ObITh
yCTpPaHEHbI.

OTK aneMeHTbl noanexar yTunusaumm B NioTHO
3aKpbITbIX MELLKaxX COrfacHo AeNCTBYOLNM
HOpMaTMBaM 1 B COOTBETCTBUMN C MECTHbIMU 3aKOHaMMU,
perynupyloLmMmMmn yTunm3aumio Takmx maTtepumarnos.
[aHnyto npoueaypy Heobxogumo cobnogatb 1 npu
YHUYTOXEHUN ounbTpoB (rnaeHbl, HEPA v BbixogHoN
PUNLTPLI).

OTgeneHune, KOTOPOE He SIBNSETCA Nblne3allymLLeHHbIM,
[OIMKHO OTKPbIBATbCA cnewumanbHO npegHasHavyeHHbIM
WHCTPYMEHTOM (OTBEPTKOM, rAa€4YHbIM KITHOHOM) 1
TLlaTeNbHO OYMLLATBCA.

MvHUMYM pa3s B rog Npov3BOAWTENb MU €r0 COTPYAHUKN
[OOIMKHBI NPOBOAWTL ocMoTp. Hanpumep: MNpoBepsTe
BO3AyLUHbIE OUMBLTPbI, YTOOLI ONpeaenvTb Kakoe-
nmbo BO3aENCTBME HA rEPMETUYHOCTb MNblriecoca, 1
ybenutecs, 4TO aneKkTpuyecKkas naHenb ynpaeneHus
paboTaeT JomMKHBIM 06pa3oMm.

A  octoroxHO!
B yacmHocmu, e nbinecocax knacca H
aghghekmueHocmb hunbmpayuu ciedyem
nposepums MUHUMYM pa3 e 200 unu Yawe, eciu
mozo mpebyem HayuoHajlbHoe 3akoHoOameJsibCmeo.
Memod npoeepku ¢punbmpyroweli cnocobHocmu
nbinecoca ykazaH e cmaHdapme EN 60335-2-69,
napazpagh AA.22.201.2.
lMpu HeydoesiemeopumesibHbIX pe3ysibmamax
ucnbimaHusi e20 Heo6xo0uMOo rnoemopums focJie
3ameHbl hunbmpa Knacca H.

C393
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Pa36opka u 3ameHa rnaBHoro cunbrpa

A ocroroxHor A

Ecnu nbinecoc ucnosnb3yemcsi 01151 y60pKu onacHbIx
seuwjecme, hunbmpbI 3apaxaromcs, Mo3Momy:

m pabomalime ocmopoxHO u usbezalime
pacchbinaHusi no2s10WeHHoU nbiiu u/unu
Mamepuana;

noMecmume pa3o6bpaHHbIl u/unu 3aMeHeHHbIU
¢hunbmp 8 NJIOMHO 3aKPbIMbIU MOJIUIMUIIEHO8bIU
Meuwok;

2epMemuyHo 3akpolime Mewok;

ymunu3supytme ¢husibmp co2s1acCHO
delicmeyrouwjum 3aKOHaM.

A octoroxHor A

3ameHa punbmpa e cepbe3HOM criy4yae. Punbmp
nodnexum 3amMeHe Ha ¢hunibmp, obnadaroujuli oOHoU
U3 UGeHMUYHbIX Xxapakmepucmuk, ¢hunbmpyrouwjeli
noeepxHocmbio U Kamezopueu.

B npomueHoMm cny4ae nbinecoc 6ydem pabomamsb
HeucnpasHo.

A OCTOPOXHO! A

Cnedume 3a memM, YmobbI He MOOHUMamb Mbib

80 epeMs1 8bINOJSIHeHUs1 amol onepayuu. Hocume
macky P3 u dpyayro 3aujumHyro 09ex0dy, a makxe
3awyumHbie nepyamku (DPI), npuzodHsbie Anss muna
cobpaHHol onacHoU nbuu; cM. delicmeayouue
3aKOHbI.

3ameHa counbTpyrowero naTpoHa rmaBHOro
¢dunbTpa, mogenu ¢ cuctemon PuliClean
PucyHok 16

BakyyMmHbIN WwnaHr

OcBoboaunTe pblyaru

KpbliLika

Hepxatenb ons dounstpa

YnnoTHeHve

KapTpnoxu ovnstpom

Mepepn BLINONHEHNEM 3TUX OMNeEpaLMin OTKIYMTE MbINECOC U
[OCTaHbTE BUIKY 13 PO3ETKM.

onhwN=

CHuMUTE BakyyMHbIV wnaHr (1).

Mcnonb3yinTe oanH 13 pbivaroB (2) AN CHATUSA KPbILLKA
(3).

CHumuTe gepxatenb unstpa (4).

CHumuTe cunetpel (6) ¢ AepxaTensi, NMOBEPHYB NX
NPOTMB YaCOBOW CTPENKM.

CobGepuTe HoBble hbunbTpbl (6) NOBEPHYB MX MO YaCOBOWA
CTperke v npoBepkTe, YToObI Npoknagka (5), He Obina
noBpexaeHa N U3HOLLEHHaA, B NPOTUBHOM Criyyae
3aMeHuTe ee.

YCcTaHOBWTE KPbILLKY 1 Aiep)XaTenb rMaBHOro unsrpa B
obpaTHOM nopsiake.

YTunuanpyite ctapble unbTpbl COrnacHo
OENCTBYHOLLMM 3aKOHaM.

[MPUMEYAHME]

Kapmpudxu Heobxodumo Xopowo 3amsHymb 8pyYHYIO.
lMposepbme, 4mobbi npoknadka kapmpudxel bbina
nIomHo ycmawosneHa. B mobom criyqae Herb3s

npumMeHsimb MoMeHm 3amsixku 6onee 12 Hwm.

Mpu HeobxoaumocTn obpatutech B CepBUCHBIN LleHTp
npou3BoanuTensi.

3ameHa mnbTpyrowero naTpoHa (mogenu
InfiniClean)

PucyHok 17

Pasbem

BakyyMmHbIN WwnaHr

LLinaH Bo3gyxoHarHeTaTensi
LLinaH Bo3gyxoHarHeTaTensi
OcBoboauTe pblyaru

Bnok Infiniclean
KapTpunoxm dounstpom

A OCTOPOXHO! A

Cob6nrodalime ocmopoXHOCMb nNpu pa3bopke,
4mo6bi uzbexxams 3aujeMsieHUs1 pyk Mexoy 6110kom
Infiniclean u koHmeliHepom. Ucrnonb3ylime nepyamku,
npedoxpaHsirbwue om MexaHuU4eckux eo3delicmeaull
(EN 388), c ypoeHem 3awjumsi CAT. II.

Noapwbh-=

Mepen BbINOMHEHVEM 3TUX ONepaLMin OTKIYUTE NbINECoC 1
AOCTaHbTE BUIKY U3 PO3ETKU.

m  Pasbepute pasvem (1).

CHUMUTE BaKyyMHbIV LUnaHr (2).

CHuMUTe WnaHr Bo3ayxoHarHeTatens (3).
Mcnonb3syite oanH 13 peidaros (4) onsa cHATMA 6noka
Infiniclean (5) BMmecTe ¢ 3awuTon dunstpa.

CHumuTe co cTapbix unsTpos (6) 3awuTy, NPOBEPHYB
UX MPOTUB YaCOBOW CTPENKM.

YctaHoBuTe Ha cTapble unbTpbl (6) 3awwumTy, NOBEPHYB
UX MO YacOBOW CTPerKe.

YctaHoBuTe 6nok Infiniclean B KOHTeNHep, BbINOMHNB
onepaumu rno CHATU0 B 0bpaTHOM nopsiake.
YTnnuanpyinte ctapble unsTpbl COrmacHo
OEeNCTBYHOLLUMM 3aKOHaM.

[MPUMEYAHMUE]

Kapmpudxu Heobxodumo xopowo 3amsiHymb 8pYyYHYIO.
lMpoeepbme, YmMobbi npoknadka kapmpudxel bbina
M0MHO ycmaHoerneHa. B irobom criyyae Henb3s

rpUMeHsimb MoMeHm 3amsixku 6onee 12 Hm.
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3ameHa BepXxHenoTo4yHoro chunsTpa

3amMeHa HMXKHenoTo4YHoro unbLTpa

A OCTOPOXHO! A

Crniedume 3a meMm, Ymobbi He NMoOHUMamb Mbiflb

80 8peMs1 8bInoJsIHeHUs1 amol onepayuu. Hocume
macky P3 u dpyayro 3aujumHyro o9exady, a makxe
3awjumHsie nep4amku (DPI), npu2odHbie Ons muna
cobpaHHoU onacHol nbinu; cM. delicmeayrouwjue
3aKOHbI.

A OCTOPOXHO! A

Crniedume 3a mem, 4Ymobbi He MoGHUMamb Mbifb
80 8peMs 8bINoJIHeHUs1 amol onepayuu. Hocume
macky P3 u dpyayro 3awyumHyro 09exdy, a makxe
3awumHsie nep4amku (DPI), npu2oOdHbie 0ns muna
cobpaHHoll onacHoU nbinu; cM. delicmeyroujue
3aKOHBbI.

A OCTOPOXHO! A

He ucnonb3yiime ¢hunbmp moHkKoul o4ucmku

MmoemopHO rnocJie e20 u3esied4eHuUs1 U3 rbisiecoca.

A OCTOPOXHO! A

He ucnonb3ytime ¢hunbmp moHKoU o4ucmku

MoeMmMOPHO rnocJie e20 u3esie4eHUs1 U3 nbisiecoca.

PucyHok 17

PucyHok 19

PykosiTka

Pblyar

PykosiTka

KoHTenHep
AGCONOTHBIN PUNBTP
KonbLo ans meLuka
Mewok gns cdounstpa

A OCTOPOXHO! A

Cobsrodaiime ocmopoxHOCMb 80 epeMsi pa3bopKu
80 u3bexxaHue 3aweMsIeHUs1 PyK Mexxdy 8aKyyMHbIM
6510koM u KOHmMeliHepoM. Ucnonb3ylime nepyamku,
npedoxpaHsirowjue om MexaHu4eckux eosdelicmeuli
(EN 388), c ypoeHem 3awyumni CAT. II.

Noahrwh-=

1.  Pykostka
2. KoHTenHep
3.  AGcontoTHbIN hunbTp

A OCTOPOXHO! A

Cobsrodalime ocmopoXXHOCMb 80 8peMsi pa3bopku
80 u3bexaHue 3aueMsIeHUs1 PYK MeX0y 8aKyyMHbIM
6nokom u koHmeliHepoM. Acnonb3ylime nepyamku,
npedoxpaHsirowue om MexaHu4eckux eosdelicmeuli
(EN 388), ¢ ypoeHem 3awyumbi CAT. Il.

Mepen npoBegeHneM 3TMX onepaumin BblKMIOYNTE NbINEcoc U
BbIHbTE LUTENCENb U3 PO3ETKM.

m  Ocnabbte pykosTky (1) n noBepHuTte pbivar (2) no
4acoBOW CTperike, YTobbl CHATb KOHTelHep (4) ¢
YCTPOWCTBA N 3aKpoWTe ero, 3aTaHyB pyKkoaTky (1).

m  Ocnabbre pykosTKy (3), 4ToObI M3BNeYb abCoNOTHbIN
duneTp (5).

m  ABCONOTHBIN OUNLTP AOMKEH yNacTb Ha AHO MeLlKa.
(7).

m  3aKpomnTe MeLLOK, COOTBETCTBYIOLLMM 32XXUMOM U
oTpexbTe.

m  YCTaHOBMWTE HOBbIVM abCOMIOTHBIN huneTp (5) BHYTPb
HOBOro MeLuka (7), hnaHubl 4OMKHBI ObITb MOBEPHYTHI
BBEpX.

m  3akpenuTte HOBbIA MeLLOK (7) Ha KOHTenHepe (4) npu
NnomoLLM KonbLa Anga mewka (6).

m  CHumuTe cTapoe konbLo MeLka (6) ¢ mewkom (7) ¢
KOHTelnHepa (4) n nepemecTuTe ero K dnaHuy dunsrpa.

m  [lepeBepHuTe abcomntoTHbIN punbTp (5) BHYTPY
MeLuka (7), 4Tobbl NnepemMecTuTb ero K Hy MeLlka,
KOHLIEBOW YacTu CTaporo MeLlka U COOTBETCTBYHOLLEMY
pPE3NHOBOMY KOrbLLy.

m  [logHumunTe abcontoTHbI comneTp (5) ¢ AHa MeLuka n
YyCTaHOBUTE €ro BHYTPb KOHTENHepa (4), a 3aTeM cnerka
3aTaHUTE pyKoATKY (3) Tak, YToObl aBCONOTHBLIN OUNLTP
(5) 6bIn ¢ NOAAEPKKON.

m  CsepHuTe MeLwok (7), 4Tobbl BLINYCTUTL BO3AYX; OH
OOImKeH BbITb NMIOCKUM, HACKOMNBKO 3TO BO3MOXHO MOA,
dnaHuem abcontoTHoro unstpa (5).

m  3akpenuTte abcontoTHbIV unbTp (5), 3aTAHYB PYKOSITKY
(3).

m  Ocnabbte pykosiTky(1), noBepHuTe pbivar (2) no 4acosomn
cTperike, YTobbl yCTaHOBUTL KOHTEVHEP(4) B MaLLMHY 1
3abnokmpynTe pblyar(2) npy NOMoLLM pyKosTkm (1).

Mepen npoBeaeHNEM 3TUX Onepaumin BbIKIHYUTE MbINECoC 1

BbIHbTE LUTEMNCENb U3 PO3ETKN.

m  BbiBepHuTE pykoATky (1), U CHUMUTE KPbILKY (2).

m  M3Bnekute punbTp TOHKOM O4MCTKM (3) M MONoxuTe
€ro B NOMM3TUMEHOBbLIN MELLOK, FepMETUYHO 3aKponTe
MELLOK 1 YyTUNN3NpynTe chnnsTp B COOTBETCTBUM C
OEeNCTBYIOLLMMN 3aKOHaMMU.

m  YCTaHOBUWTE HOBbIV PunbTp (3) C TakMMu xe
UNLTPYIOLLMMUN CBOWNCTBaMU, YTO U Y MPEXHEro
duneTpa.

m  YCTaHOBUWTE KPbILLKY (2) 3aTAHYB €€ Mpu NOMOLLM PyYKNn

(1).

MpoBepka U o4MUCTKa OXnaxgaroLlero
BeHTUNsATOpa MoTopa

I'Iepmo;qvlqecm ounwanTe BEHTUINATOP ANA oxnaXaeHusa
MOoTOpa, 0COOEHHO ecnu nblnecoc ncnonb3yeTcd B
3anblfIeHHOM MecCTe.

MpoBepka repMeTUYHOCTHU

PucyHok 20

MpoBepka wWwnaHroB

Y6eauTtech, YTO COeaMHUTENbHBIN LUNaHT HAXOAUTCS B
XOPOLLUEM COCTOSIHUM 1 MPaBUIIbHO 3aKpernsieH.

Ecnu wnaHr nospexaeHsb!, CrioMaHbl UK NIIoXo
nofcoeauHeHbl K MydbTam, UX cnefdyeT 3aMeHUTb.

Ecnu o6pabatbiBatoTcs nunkMe matepuarnsl, NpoBepsTe
BO3MOXHOE 3aCOpeHMe BHYTPU LUnaHra, BO BMyCKHOM
OTBEPCTUM U Ha MEPEropoaKe BHYTPY UNLTPYIOLLEN Kamepbl.
BbluncTnTe Briyck (1) M3HYTPM U yaanuTe oTIIOXKMBLUNECS
oTX0Abl, Kak NMokasaHo Ha PUCYHKE.
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MpoBepkKa repMeTUYHOCTU (PUNLTPYIOLLEN KaMepbl

PucyHok 21

Mogens InfiniClean

Ecnu npoknagka (2) mexay koHTenHepoM (3) u kamepon
cunbrpa(1) nsHoleHa nnu noBpexaeHa, 3ameHuTe ee (2).

YTununsauusa nbinecoca

PucyHok 22

YTunusnpymTe yCcTporNCTBO COrfacHo AENCTBYHOLLUMM 3aKOHaM.

m  Hapnexalwas ytunusaums (oTxoAbl 3NeKTPUYECKUX
M 3NEeKTPOHHbIX ycTpoucTB). (MpumeHumo B
EBponeiickom Coto3e 1 cTpaHax, rae npeaycMoTpeHa
cucTtema pasgenbHoro c6opa oTxoAoB)

Bbilweobo3HaveHHbI cumion (Puc. 20), pacnonoXeHHbINn Ha
NPOAYKTe, UNu B AOKYMeHTaummn, 0603Ha4YaeT, Y4To NPOAYKT He
MOXET YTUNM3NPOBaTbCS BMECTE C APYIMMMU XO3NCTBEHHBLIMM
0OTXO4aMW B KOHLKe CPpOKa aKcnnyaTtaumm.

Bo nsbexaHwue ywepba okpyxatoLen cpege unv 3opoBblo
BCNEACTBUE HeMnpaBuUibHOW YyTUNN3aLmMmn 0TX040B

PucyHok 25
1. LlTtencenb
2. bBnok nbinecoca
3. ABTOMaTUYECKUI BblKNoYaTeNb
4. Tanmep
Moau- Kon
ODeTtanb
ums VHW320 IC - VHW420 IC
ABTOMaTUYE-
CKWUI BbIKMOYa- Z8 39679 + Z8 39687
Q1 Tenb
Kopnyc anst Q1 Z8 39932
A1 Tavimep 4083901505
TR1 | 'Parcdopma- 758 39702
TOp

Mopenb ¢ KOMNNeKToM (PUNLTPYIOLWUX NaTPOHOB

OoTAeNnTe JaHHOE n3aenve ot Apyrnx OTXOA0B U akKypaTHO PucyHok 26
yTUNU3npywTe ero Ans obecnevyeHns paunoHanbHOro 1. LTencensb
NMOBTOPHOrO UCMOMb30BaHWUS MaTepuarnbHbIX PeCypCoB. 2. BroK nbinecoca
[aHHoe nsgenue Henb3sa yTUNu3mMpoBaTb BMECTe C APpYruMmu 3. ABTOMaTUUECKWIl BLIKMIOYATENb
NPOM3BOACTBEHHBIMU OTXO4AMM. 4. Taiivep
MoHTaXHble cxeMbl Moau- Kon
s Detanb
Ba3soBasi Moaenb VHW420C
PucyHok 24 AsTOMaTUYe-
CKW BbIKMOYa- Z8 39679
1. UWrencens Q1 Tens
2. bnok nbinecoca
3. ABTOMaTU4YECKUI BbIKIOYMaTENb Kopnyc ana Q1 Z8 391165
Hosu- Kon A1 Tanmep 4083901616
nsa Rerank TpaHchopma-
u VHW320 VHW321 TR1 P ron P Z8 391050
ABTOMaTUYECKUI
4083901536
Q1 BbIKto4aTerb Atex Z21 - Mogenb Z2
Kopnyc gna Q1 78 39932 Z8 39969 PucyHok 24
1. LWTencenb
n Kon, 2. bnok nbinecoca
03u- .
s Detanb 3. ABTOMaTUYECKUI BbIKMoYaTeNb
u VHW420 | VHWA421 VHWA440
ABTOMaTMYeE- Mo3su- fetans Kon
CKWI BbIKITHOYa- 4083901538 4083901540 umsa VHW321 VHW421
Q1 Ternb
AsTOMaTnye-
KOP“C))/(; Ans 7839332 | 78 39969 78 39932 CKMI BbIKNOYa- 4083901537 4083901539
Q1 Tenb
Kopnyc ans Q1 4083901587
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PekomeHayemble 3anacHble yactu VHW 320 - VHW 321

Hwxe NpuBOAMTCS CMMCOK 3anyacTeil, KOTOpbI JOMKEH ObiTb MO PYKOW ANs YCKOPEHWUS TEXOGCMYKBaHUS.
CM. kaTarnor 3anacHbIx YacTelr Npou3BoauTenNs Npu Ux 3akase.

CTaH.D,apTH ble NbifecocCbl

Mopenb
Onucanue
VHW320 VHW321
Habop dunetpos (knacc M) 4081701065
Habop ¢unstpos (knacc H) 4081701070 -
© YnnoTtHeHune Konbua gunstpa 4081701040
YNnoTHeHne konbLa unsTpa U3 HepxxaBeroLwen ctanm 4081701041
BepxHenoToyHbIn unstp - 4089100403
HEPA 14 78 17262
'lllllllll" HwxHenoTo4HbIn dunsTp
ULPA 15 4081701068
BymaxkHbIN MeLloK — MbinieBor MeLwok (5 meLwukoB) - knacc M 4084001003
0 " — i i -
\ BesonacHbIn MeLwok — 6e30MacHsbIi NbiNeBo MeLLok (1 MeLLok) 4084001013
m knacc H
Mbinecockl ctanpapta ATEX
Mogenb
OnucaHue

VHW320 Z22

VHW321 Z2 - Z22

knacc H

Habop dunetpos (knacc M) 4081701020
© YNnoTHeHne KonbLua dunstpa 4081701040
YnnoTHeHne KonbLa unsTpa n3 HepxxasetoLLen cTanm 4081701041
BepxHenoToYHbIN unsTp - 4089100403
HEPA 14 78 17262
'llllllllll] HwXHenoTouHbIn unstp
ULPA 15 4081701068
o v _ " Vi -
% BesonacHbIi MeLok — 6e3onacHbliii NbineBov MeLwok (1 MeLok) 78 40874

C393

16

06/2013




VHW320 - VHW321 - VHW420 - VHW421 - VHW440

PekomeHayemble 3anacHble yactu VHW 420 - VHW 421 - VHW 440

Hwxe NprBOaMTCS CMMCOK 3amnyacTeil, KOTOpbIV AOMKEH ObiTb MO PYKOW ANs YCKOPEHWS TEXOGCMYKUBaHUS.
CM. kaTaror 3anacHbIx YacTelr Npou3BoauTenNs Npu Ux 3akase.

CTaHAapTH ble NblfleCcoCbl

Be3onacHbi meLok — 6e30nacHbIi NbleBon MeLwok (1 MeLwok)
- knace H 4084001193

Mopenb
OnucaHue
VHW420 IC
VHW420 VHW 421 VHW 440 VHW 420 C
Habop dwunstpos (knacc M) 4081701065 Z8 33140
© YnnoTtHeHve KonbLa dunstpa 4081701093 Z8 17026
YnnoTHeHue KonbLa unstpa U3 HepxxaBetoLen cranu 4081701094 Z8 17126
BepxHenoTouHbIn ounstp - 4089100520 - 4081700935 (*)
HEPA 14 4081701076
HWKHENOTOUHBIN UNLTp
ULPA 15 -
2
BymaxHbI MeLLok — MblneBon MeLwok (5 meLukoB) - knacc M 81584000
D

(*) Tonbko VHWA420 C

Mbinecockl ctaHpgapta ATEX

Mogpenb
OnucaHue
VHW421
VHW420 Z22 72 -221 - 722
Habop dwmnbTpos (knacc M) 4081701020
YnnoTHeHne Konbua dunstpa 4081701093
YnnoTtHeHne Konbla dunsTpa ns HepxasetoLLen ctanm 4081701094
BepxHenoTo4HbIn ounstp - 4089100520
HEPA 14 4081701076
HWKHeNoTouHbIN UnsTp
ULPA 15 -
! BesonacHbIn Melok — GGS?EZZ?T_iHbIneBOM meLuokK (1 meLuok) 78 40874
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YcTpaHeHue HeucnpaBHOCTEN

HeucnpaBHoOCTb

MpuunHa

Cnoco6 ycTpaHeHusi

MOLLHOCTb BCaCbIBAHUS CHUXEHA UIn
HegocTaTovHa

3acopeHbl OCHOBHbIE OUNLTPLI

Ouunctnte PUnbTpsbI.
Ecnu HepocTaTtouHo, TO cnegyet
3aMEHUTb.

3acopuncs BakyyMHbIN LnaHr

[MpoBepbTe BakyyMHbIN LUN@HT 1
o4mncTUTE €ro.

Mewwok (knacc M nnun H) 3anonHeH

3aMeHnTb

PUNLTPbLI 3aCOPEHDI.

OOuviH N HECKOMNbKO
3MEeKTPOMAarHUTHbIX KnanaHoBs
3aCTpsANY B NOMOXEHNUN O4NCTKN
(mozenb InfiniClean)

BblkntounTe nbinecoc, NnogoXxauTte, no
KpHen mepe, 15 cekyHA Tak, 4ToObl
BO3[lyXOHarHeTaTernb NorHOCTbI0
OTKITIOYUIICS, a 3aTeM CHOBa 3anycTute
nblfiecoc, No KpanHen mepe, Ha 3
MUHYTBI.

Mblnecoc HeoXngaHHO
OCTaHaBIMMBaeTCA

CpaboTan aBToMaTu4eckui
BbIKNtoYaTeNb

lMpoBepbTEe HACTPOWIKY.

MpoBepbTe NOABOAVMYIO MOLLHOCTb
moTopa.

OnopoXHUTe KOHTENHEP.
O6paTtntechb B aBTOPU3OBaHHbIV
CEPBUCHBINA LEHTP NOCNENPOAAXKHOTO
obcnyxuBaHusi, ecrnv Heobxogumo.

OTCVTCTByeT BCacCblBaHne

3aaBuxka 3akpbiTa

[MpoBepbTe 3aBUXKY U nonbiTanTecb
ee OTKPbITb

[puvratens BpaLlaeTcs B
HenpaBWIbHOM HanpasneHum

MepecTasbTe ABa Nposoaa a3 BHyTpY
po3eTKy.

YTeuku nbinu n3 nbinecoca

dUNLTPbI HENCTIPaBHBI

3ameHuTe ux ApyriMu unstpamu
WAEHTWUYHOrO TUNa.

YTeuka nbiniv Yepes BcachbiBatoLLU
naHr

PunNbTPbI 3aCOPEHDI.

OAnH NN HECKOMNBbKO
3MNEeKTPOMarHUTHbIX KranaHoB
3aCTpsANY B NOMOXEHNN O4NCTKN
(mogenb InfiniClean)

BbikntounTe nbinecoc, nogoxauTe, no
KprHen mepe, 15 cekyHa Tak, 4ToObl
BO3[lyXxOHarHeTaTernb NorHOCTbI0
OTKITIOYUIICSH, a 3aTeM CHOBa 3anyctute
nblnecoc, No KpanHen mepe, Ha 3
MUHYTBI.

Ecnu nponssoanTensHoCTb
HepocTaTovHasi, TO crneayeTt 3aMeHnTb
UnNbTPLI.

OnekTpocTaTMYecKnin TOK B Nnblsiecoce

OTCyTCTBYET 3a3EMIEHNE UMM OHO
HeO0CTaTOYHO

MpoBepLTe Bce 3a3eMnsioLLme
coeanHeHnsi. Ocoboe BHUMaHNE
yOoenuTe CoeaMHEHMI0 Ha BXoae.
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0612010 CE 01

N i I flsk ( Dichiarazione "CE” di conformita
Allegato Il 1A - 2006/42/EC
cﬁn Versione in lingua originale

Nilfisk-CFM s.p.A.

Nilfisk-CFM sp. Dichiara sotto la propria responsabilita che la macchina
Sede Legale

Via . Turati, 16/18

20121 Milano MODELLO [
Sede Operativa

Via Porrettana, 1991

41059 Zocca (Modena) Htaly

Tel. +39 059 9730000

Fax +39 059 9730099
wwwnilfsk-cfm it - info@nilfsk-cim.it
C.F 01220680036 - P IVA

CATEGORIA [ ]

MATRICOLA [ ]

1) RISULTA IN CONFORMITA con quanto previsto dalle seguenti direttive comunitarie:
Direttiva comunitaria

* Direttiva macchine: 2006/42/EC

« Direttiva compatibilita elettromagnetica 2004/108/EC

2) SODDISFA i requisiti delle seguenti norme armonizzate

EN 150 12100-1, EN ISO 121002

EN 60335-1, EN 60335-2-69

EN 55014-1

3) Responsabile del file tecnico secondo 2006/42/EC: Nilfisk-CFM SpA

4) La presente dichiarazione perde la sua validita:

- qualora vengano apportate modifiche alla macchina;
- qualora non vengano rispettate le prescrizioni del manuale uso e manutenzione.

Nilfisk-CFM s.p.A.
; 1l Direttore Generale
ocall TheGanerf\pisnager

2975 <.

Capitale socle € 1.806.000 - REA n LO 1399281 - Reg. Imprese i Miano n 0122068093

C COMMUNITY DIRECTIVES - EC DECLARATION OF CONFORMITY
e decire under our own resporsiily that the achig Gescnbed o he ot of e Shcet . complance with the Diectives and Sandards below lsted
This declaration s no longer valid: - Whenever modifications are made (o the

“Whenever he provsions contaned in the mstrctions manual are not espected

EWG - RICHTLINIEN - EG - KONFORMITATSERKLARUNG
Wi erlsen unter sigener Verantwortung, das dieauf cese Blattbeshibene Maschineden e angefChren Richtinien und Normen enspric
Diese Erklarung veriiet ihre Galtigkeit ald Anderungen an der Maschine vorgenomren we

~ oaid gie im Handiasch for Gebrauch uid Wartong enthahenen Vorschriften nicht bericksichtigt werden.

DIRECTIVES COMMUNAUTAIRES CE - DECLARATON DE CONFORMITE CE
Nous deéclarans sous notre seule responsabilité que la machine décrite sur e recto de Ia page est conforme aux directives et normes qui y sont mentionnées
La présente déclaration perd toute validité -~ sila machine subit des modifications;

- siles prescriptions contenues dans ce manuel d'utiisation et d‘entretien ne sont pas respectées.

DIRECTIVAS COMUNITARIAS EC - DECLARACION DE CONFORMIDAD CE
ecaramos bjo nuesta responsabildad que a i descipta en e entede s pagina cumplecon s diectias  normas enumerades.

La presente declaracion pierde su validez n el caso que se introduzcan modificaciones en a maguina

- En el Gaso que no se respeten [as prescripciones contenidas en el manual de uso y manutencién

Na svou viastni zodpovednost prolasujeme, ze zafizeni popsané v dvodlu této publikace vyhovie normam a smernicim v nf uveden
Toto prohlasent ztréci svou platnost v nasledujicich pripadech - pokud by na zafizeni byly provedeny zmény,
- pokud by nebyly respektovany pokyny a nafizeni uvedené v této ivatelske prirutce

SMERNICE EVROPSKEHO HOSPODARSKEHO SPOLECENSTVI - PROHLASENI O SHODE SE SMERNICEMI EVROPSKEHO SPOLECENSTVI

et zocpovednost prenlasjeme. e saraden'e popané  wod (o publiicie ihowie normé 2 smericam i uiecden
Toto preniasente siraca svoju platnost v naledujicch pripadoch: - ak by na zariadeniboli prevedené zmeny
2K by nebol espektouane pokymy  nartadenia wedené  teito uzvatelské prrucke.

SMERNICE EUROPSKEHO HOSPODARSKEHO SPOLOCENSTVA - PREHLASENIE O ZHODE SO SMERNICAMI zumrsxmn SPOLOCENSTVA|

MERNICA EVROPSKE GOSPODARSKE SKUPNOSTI - IZJAVA O USTREZNOSTI 5 SMERNICAMI EVROPSKE SKUPNOSTI
Na svoio odgovorost izjavlamo, da naprava, ki je napisana v uvodu te pubikacie ustreza standardor in smernicam, ki 50.v njej navedene.
T ijava preneha velat v Secech primenn ~te je priso do kakrénekoli spremermbe na napravi

~¢e niso bila upostevana navodia in uredbe, ki so (vedene v tem prirazniku za uporabika.

COMMUNAUTAIRE RICHTLUNEN EG - VERKLARING VAN OVEREENKOMSTIGHEID EG

e onderhavige verklaring verlest zijn geldigheid: - indien wilzigingen aan de machine worden aangebracht
- indien de voorschriften, in de handleiding van gebruik en onderhoud, niet worden nageleefd

Wij verklaren onder onze verantwoordeljkheid dat de machine, beschreven op de voorzide van de pagina, overeenkomt met de richtljnen en normen cit. loc.

DET EUROP/ISKE F/LLESSKABS DIREKTIVER - EU KONFORMITETSERKLARING
i erklzerer hermed under fuldt ansvar, at den pé forsiden beskrevne maskine er konform med og overholder alle direktiver og herl indefioldte normer
Naervasrende erklzering mister sin gyldighe - safremt der foretages zendringer p& maskinen

- safrert anvisningerne | brugs- og vedligeholdelsesmanualen ikke overholdes

K KOMUNITARAS DIREKTIVAS - EK ATBILSTIBAS CERTIFIKATS
Apliecim uz misu b, ka masia, ks aprakSttad pes PIGKSpL, DL Sot ST Gressham o nomém
Sis certifikats zaudé savu derigumu: - ja, masinai tiek veiktas izmainas

- J2 netiek ieveroti lietotanas un apkopes rokasgramata aprakitie noradijumi

L Direk tavuse deklaratsioon
Kinnitame omal vastutusel et esiehel irueldatud masin on vastavuses ulamainitud direktivide ja madrustega
Kaesolev deklaratsioon kaotab kehtivuse juhul kui: - masinat modifitseeritakse

el peeta kinni kasutamis-ja hooldusjuhendis ettenahtud reeglitest

EUROOPAN YHTEISON DIREKTIIVIT - EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS
Vakuutamme omalla vastuullamme, etts lehden etupuolella kuvattu kone vastaa sin lueteltuja direkiveja ja normeja.
Tama vakuutus i ole voimassa: - jos koneeseen tehdaan muutoksia

- Jos kaytta- ja huolto-oppaan sisaltamia ohjeita ei noudateta.

(T 322 Y 2= ) 5z 7z (=2 ) 7z Y =2 ) =2 ) == \(==2)

EC BENDRUOS DIREKTYVOS - ATITIKIMO EUROPOS BENDRIJOS EC DIREKTYVOMS DEKLARACUA
ftdimdam! koo deklarclame ke dalame sy prietalas stfinkatlaeadintosciekis i romans

=

S aamaraci tampa elaone - jelgu pakeitiama prietaso konstrus
* Jign hestlkoma eksploaacios msrikcios nurodymyar realaviny
TIvI KE-
ddiafaw tat responsabbita taghna i magna deslrita fuq quddie talpajna il onformi mad Dt u ma isandards eenkot o,
in id-dikjarazjoni titlf i-validita taghha ek siru xi emendi fug i-m

ok ma joux nspetati-spekezzjonjet I jinsdou - manwal t 420 u tabmanutenzoni

DYREKTYWY WSPOLNOTOWE EWG - DEKLARACIA ZGODNO'SCl EC
eklarujemy pod wiasna odpowiedzialnoscia, ze maszyna opisana na stronie tytulowe spelnia wymog: wzmiankowanych na testronie dyrektyw i norm.
Niniejsza deklaracja traci waznost: - w przypadku wykonania zmian w mas;

- wpraypacku nieprzestrzegania zalecet zawartych winstrukej obstugi i konsenwagji

DIRECTIVAS COMUNITARIAS EC - DECLARACAO DE CONFORMIDADE EC
ecaramos sob nossa responsabiidade que a méduina descria a rente d fohaeté m conlormidade com s iecivas ¢ ormas a stadas,
A presente declaracao perde a sua validez s forem feitas modificaoes na maquin

56 nao orem respettacas as presciche contidas o manualde uso e manutencao

TV EG RIN
amed fokara 1 och pitar ossansare 0 at den maskin om besrispd laes framsida Ovrensstammer med de et oc ikt som dar anges
Denna forklaring forlorar sin gifighet - om modifieringar utfors pa m:

1% vt a3 som s Thandbken fr it och underhl

E
;
[D
[H

(U ) W, W W, W, U/ W, U, ) D, U, Y

EGK KBZOSSEG IRANYELVEK - EK SZABVANYOSSAGI NYILATKOZAT
Fellséqunk tudatsban Kjlenk,hogy 8 ap cimoldalén et gép megfell a2 sbban feforl ranyeeknek & szabuanyokriak
Jelen nyilatkozat énvényét ve: amennyiben a gepet modosit
 Smennyiben 2 hasenslatié kebantatas kzkonyvben trtamazott efigsokat nem arjak be
KOINOTIKOI KANONIZMOI EOK_- AHAQEH NIZTOTHTAX EK
i e o g o oo o Tpe ussovovigts o T avdpores i
v T o0 g

Anpivoups v 0w
H aapoica sijoon 1

Sev oo o1 e o RepEgovia: o erEpiBo oS K ouvepTOTS

EC DECLARATION OF CONFORMITY - Enclosure Il 1A - 2006/42/EC
Machines Directive 2006/42/EC

Electro Magnetic Compatibilty 2004/108/EC
Harmonized Regulation Applied EN SO 12100-1, EN 1SO 12100-2, EN 60335-1, EN 60335-2-69, EN 55014-1

Responsible for the technical ile according to 2006/42/EC: Nifisk-CFM SpA

The present declaration loses it validity - in case of 10 the machine - when the rules cited in the use and maintenance booklet are not

t respected
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& info@nilfisk.msk.ru

+7 (495)660-83-36
8 (800) 707-66-48
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